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Перед пользованием прочтите, пожалуйста, эту инструкцию 
полностью. 
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Информация для Вашей 
безопасности 








-: Так как эта аппаратура наг 
‚. время использования, следует 

‚ эксплуатировать ее в хорошо 

` проветриваемом помещении; не 

` устанавливайте эту аппаратуру в 

. ограниченном пространстве, таком, 
- как книжная полка или подобная 

‚ секция. 

- Для предупреждения риска пожара, 
удара электротоком и повреждения 
‚: изделия защищать аппаратуру от 

` дождя, влаги, капель, брызг и не 

- ставить на нее предметы, 

- наполненные водой (напр., вазы). 


‚ Видеокамера 

: Пластинка с техническими 
характеристиками расположена на 
нижней стороне видеокамеры. 


‚ Сетевой адаптер пер-т. 

: ®Пластинка с техническими 

` ‘характеристиками расположена на 
нижней стороне адаптера перем. 
тока. 


№ Прочитайте внимательно 
инструкцию по эксплуатации и 
правильно используйте 
видеокамеру. 
®Потребитель является ответственным за 
травмы или материальные повреждения, 
являющиеся результатом использования 
данного изделия не в соответствии с 
процедурами эксплуатации, 
объясненными в данной инструкции по 
эксплуатации. 


Инструкция по эксплуатации 

®Данная инструкция по эксплуатации 
относится к моделям М\-С$11 и МУ-С$15. 

®Иллюстрации, использованные в данной 
инструкции по эксплуатации отображают 
модель М\У-С$15, однако, части объяснения 
относятся и к другим моделям. 

®В зависимости от модели, некоторые 
функции не допустимы. 


Испытайте видеокамеру. 

Перед записью Вашего первого важного 
события, следует испытать видеокамеру и 
проверить, выполняет ли она запись 
должным образом и функционирует ли она 
правильно. 


НН 


а НЕ 








РУССКИЙ ЯЗЫК 








НИНЕ 


я ИЕ 
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Производитель не несет ответственность за 
утерю записанного материала. 
Производитель ни в коем случае не несет 
ответственность за утерю записей вследствие 
неполадки или дефекта этой видеокамеры, ее 
принадлежностей или кассет. 


Внимательно соблюдайте авторские права. 
Запись с предварительно записанных видеолент 
или дисков, а также других опубликованных или 
телевещательных материалов с целью, отличной 
от Вашего личного использования, может являться 
нарушением закона об авторских правах. Даже с 
целью Вашего личного использования запись 
определенного материала может быть запрещена. 
®Видеокамера использует технологии защиты 
авторских прав и защищена запатентованными 
технологиями и интеллектуальной 
собственностью Японии и США. Для 
использования этих технологий защиты 
авторских прав, необходимо разрешение от 
Масгом$юпт Сотрапу. Воспрещается разбирать 
или изменять видеокамеру. 


® Мп ом/5 является торговым знаком или 
зарегистрированным торговым знаком компании 
Мсгозой Согрогайоп Ц.5.А. 

® Логотип 50 является торговым знаком. 

®Все названия компаний, продуктов и т.д. в этой 
инструкции являются торговыми знаками или 
зарегистрированными торговыми знаками 
соответствующих корпораций. 


Файлы, записанные на Ми Мед!аСага или 

карте памяти $0 

Невозможна гарантия совместимости для файлов, 

записанных на другом видеооборудовании и 

воспроизводимых на этой видеокамере, либо 

наоборот. По этой причине заранее проверьте 

совместимость оборудования. 

® Хранить карту памяти вне досягаемости детей, 
для предотвращения проглатывания. 


Страницы для справки 
Номера страниц для справки отмечены с обоих 
сторон черточками, например: -00- 


№ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 

Не следует снимать крышку (или заднюю 
панель); пользователю запрещается также 
производить ремонт самостоятельно. 
Обращайтесь к квалифицированным 
специалистам по техобслуживанию. 
Рекомендуется пользоваться только 
рекомендуемыми принадлежностями. 


Штепсельная розетка должна 
находиться вблизи с оборудованием 
и быть легкодоступной или же 


сетевая вилка или электрический 
механизм связи должны легко 
приводиться в действие. 
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ЕН НВ ИНН 


Режим записи 


Относительно записи 
Запись на ленту 
Запись стоп-кадра на ленту 
(Фотоснимок) (только М\-@$11) 
Запись стоп-кадра на карту 
(Фотоснимок} (только МУ-@$15) 
Запись со встроенным видео светом 
ЕО \Маео м 
Быстрый старт 
Запись с автоматическим таймером 
Функции наезда/отъезда 
Функция цифрового увеличения.............. 
Функция стабилизации 
изображения 
Функции съемки “из затемнения” 
/“в затемнение” 
Функция компенсации контржурного 


пена и нии на ни винах аа оанвьааьь 


вари нач неф инох учили уники пн ничининь 
ини анння я 


узок нина нина ни ла ни аа инь о нии ииининае 
вохано» 


пин ииинии ни чиии нина нии вино ианивь оо нана вии иио ино ни 


Функции ночного видения 
Функция неконтрастного 
изображения 
Функция снижения шума ветра 
Функция “кино” 
Запись в особых ситуациях 
Запись в естественных тонах 
Ручная настройка баланса белого 


Содержание 
Информация для Вашей 

безопасности... ааа 113 

Перед пользованием 

Стандартные принадлежности................. 116 
Факультативные принадлежности .......... 116 
Органы управления и компоненты .......... Я 
Пульт дистанционного управления ......... 120 
ПИТАНИЕ ооо обе 121 
Время зарядки и резерв времени 

для: ЗаписИ авы 122 
Ременная ручка.................... нижние, 122 
Прикрепление крышки объектива .......... 122 
Прикрепление наплечного ремня ............ 123 
Вставление кассеты ...................... ини 123 
Применение карты (только МУ-С$15)..... 124 
Настройка на видеокамере...................... 124 
Выбор режимов .................... и ньнинннннине: 124 
Пользование видоискателем 

/монитором ЖКД............... а нинниннниии 125 
Пользование экраном меню..................... 126 
Перечень меню...................... нение: 126 
Задание даты и времени ......................... 129 
Перезарядка внутреннего литиевого 

аккумулятора: =... оон о оаавиты 129 
Режим ЕР ао 130 
Режим звукозаписи.................. 4... 130 


Ручная настройка скорости затвора....... 
Ручная настройка диафрагмы 
Ручная настройка фокуса 
Функции цифрового эффекта 


изн ии ини чининни я 
звери ру ча учн ини куни 
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Режим воспроизведения 


Воспроизведение ленты........................ 145 
Поиск воспроизводимой сцены................ 146 
Замедленное воспроизведение............... 146 
Воспроизведение стоп-кадра 

покадровое воспроизведение ............. 146 
Функции поиска индекса .......................... 147 
Функция увеличения при 

воспроизведении .....................зининаниньни: 148 
Функции цифровых эффектов при 

воспроизведении .................. нина 148 
Воспроизведение карты 

(только М\-С$15)........ ии аааааааанащинии 149 
Показ слайдов (только М№У-С@$15)........... 150 
Создание титра (только М\У-С$15).......... 150 


Добавление титра (только М№\У-@515)...... 151 
Запись данных печати на карту 


(только М№М\-С$15)........... линии 151 
Защита файлов на карте 

(только МУ-С515)...... 1: лиеииььлааиирзвеньаниниль 152 
Удаление записанных на карте файлов 

(только МУСЫ 5 ее 152 
Форматирование карты 

(только М\У-С$15).................иининиитиниияи: 153 
Воспроизведение на телевизоре............. 153 


Режим редактирования 
Запись с ленты на карту 


(только М№ММ-@515) иены 154 
Запись кадров с карты на ленту 

(только МУ-@$15) .......... ини изальииаааинныя 154 
Дублирование звука ..................... нии 154 
Копирование на кассету $-УН$ 

ЛИ НО рае 155 
Запись содержания с другой 

аппаратуры иона 156 
Применение кабеля ОУ для записи......... 156 

СПК 

Перенос стоп-кадров на ПК 

(только М\-@$15) ................нинииннининаннь 157 
Использование как камеры \М/еб 

илИСВУ ЭТО: пууанлеиай 152 
Пользование картой на персональном 

компьютере (только МУ-С$15).............. 158 

Прочее 

Индикация.......... или ииици ин ииииииаииннинь, 159 
Инициализация режимов.......................... 160 
Индикаторы предупреждения/аварии .... 161 
Примечания и советы ................ наи 162 
Предосторожности по пользованию ....... 168 
До обращения в ремонт (неисправности 

и меры по устранению) .......................... 172 
Использование кнопки ВЕЗЕТ ................ 174 
Пояснение терминологии ....................... 175 

Характеристики 

Характеристики.....................шинниниианнинннннне, 177 
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Перед пользованием 


Стандартные орАноятожности 


ВОН ИНН Наоновивиыие вия 


На картинках показаны принадлежности, 
входящие в комплект видеокамеры. 


1) 


2) 
3) 


4) 
5) 
6) 
7) 
8) 


9) 





Сетевой адаптер переменного тока, 

входной провод постоянного тока и 

сетевой провод перем. тока -/21- 

® (д) Гонконг, особый административный 
район Китая, и Саудовская Аравия 

® (В) Китайская Народная Республика 

®(С Регионы, отличные от Гонконга, 
особого административного района 
Китая и от Китайской Народной 
Республики, и Саудовская Аравия 

Блок аккумулятора -121- 

Дистанционный пульт и 

батарейка-таблетка -119- 


Пульт дистанционного управления ЕРгее 


Эту -119- 

Кабель Аудио/видео -173- 

Наплечный ремень -123- 

Карта памяти $0 (поставляется с 
МУ-С$15) -124- 

Очиститель цифровых видеоголовок 


-170- 


Набор подсоединения ЦЗВ (Кабель 
ОЗВ и компакт-диск) -157- 


Факультативные принадлежности 


рые 


Адаптер. переменного ‘тока Мм "АБЭЕ/В) | 


Блок аккумулятора 
(Литиевый/ССВ-008$/800тАп) 
Блок аккумулятора 
(Литиевый/ССА-0165/1600тАп) 
Блок аккумулятора 
(Литиевый/ССР-028$/2800тАР) 


5)  АВТОМООИЛЬНОВ зарядное Устройство ДЛЯ 


аккумулятора (\\/\/-КВО2Е) 
6) Широкоугольный объектив 
(М\/-Е\/2707М2Е) 
Телеобъектив (М\М/-1Т2714№2Е) 
Фильтр №0 (М\/-1МО27Е) 
Защитное устройство МС (У\\/-ЕМС27Е) 
) Стереомикрофон (М\М/-УМ$2Е) 
) Видео свет ВС (У\М/-ЕОС1О0Е) 
) Лампочка для видеосвета ОС (\7-11-10Е) 
13) Адаптер для колодки (\У\/-ЗК11Е) 
14) Штатив (\М\М/-СТ45Е) 
15} Кабель О\ (У\М/-СОЛЕ) 
16) Программа редактирования цифровых 
изображений О\ с платой интерфейса 0\ 
(У\М/-ОТМАлЕ) 


Нижеуказанные принадлежности только для 

модели М№\-С$15. 

17) Карта памяти $0 
(АР-$0008/АВР-$0016/ВР-$0032/ 
ВР-$0064/НР-$0128/АР-30Н256/ 
ВР-$0Н512) 

18) МиуиМедаСага (У\/-ММСВЕЛЛИ-ММСТ16Е) 


_ 19) Адаптер карты ПК для карты памяти $0 


(ВМ-ЗОАВРЕ) 


_ 20) Устройство чтения/записи УЗВ для карты 


памяти 50 (ВМ-ЗОСАРЕ) 
®Набор факультативных принадлежностей 
неодинаков для разных стран. 
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ыы пользованием 









5] р 


Органы у управления и компоненты ) Кнопка проверки записи [= - -132- 
ЕИБАНН ВИЗЕУ ЕО НЕО ино Кнопка записи [АРЕС] -156- 
М Видеокамера Кнопка цветного ночного видения 
[СОГОЧА МСНТ МЕМ\] -137- 
> Кнопка неконтрастного изображения 
[ЗОРТ $КМ] -/37- 
Кнопка сброса [ВЕЗЕТ] -16/1-, -174- 
3 Кнопка мультикадра [МОЕТ -143-, -149- 
Кнопка “кадр в кадре” {Р-И№-Р] -143- 
(11) Динамик -145- 
(12) Кнопка подсветки [ВАСК ИСНТ] -137- 
(13) Кнопка света [ЫСНТ] -13+- 
(14) Лампочка обращения к карте 
(только МУ-С$15) -124- 
(15) Кнопка паузы [ {] -147-, 
Кнопка стоп-кадра [ТИ] -132- 
_ (16) Кнопка быстрой 


7 
8 © и прокрутки/воспроизведения вперед 
Се, ] = и [> | -146-, -149- 
53006005555 5-90: мт) (17) Кнопка воспроизведения [»] -745-, -149- 


Кнопка ввода [ЕМТЕН] -/26- 

(18) Кнопка останова [М] -145-, -149- 
Кнопка микширования [РАОЕ] -/136- 

-|. (19) Кнопка перемотки/воспроизведения 
| назад [4-4] -/45-, -149- 

—— и $0 с] яо (20) Кнопка меню [МЕМУ] -/26- 

а (21) Селектор режима 

[АУТО/ЛМАМУЧАМЕОСЦ$] -13/., -138- 


и 
з 


Е 








ВМ 

















(6) (7) (8) ав 


ВЕ ЕТ 


соЕоув р мил) 
г = 











(1516 Х17 Х 18 19) 


Кнопка открытия монитора ЖКД 





„^^ 
= 
\.._-* 


[ОРЕМУ ] -125- (22) Бленда объектива -172- 
(2) Монитор ЖКД -125-, -172- (23) Объектив 
(24) Микрофон (встроенный, стерео) 


Вследствие ограничений технологии -135-, -138- 
производства ЖКД возможно наличие на (25) Наглазник 
экране ЖКД видеомонитора маленьких 


ярких или темных точек. Однако это не 
является неполадкой и не влияет на 
записанное изображение. 





‘з) Рычажок для открытия крышки 
отсека для карты [ОРЕНМ] 
(только МУ-С$15) -124- 
(4) Отсек карты (только МУ-С$15) -124- 
Крышка отсека карты 
(только М\У-@$15) -124- 


РЕ 
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Перед пользованием 


(34 Х 35 Х 36 Х 37 У 38) 


—_ 
40) о г 













| ря (34) Видоискатель -125-, -172- 
РФ 
Вследствие ограничений технологии 
производства ЖКД возможно наличие на 
экране видоискателя маленьких ярких 


а р Н 





26 ; Держатель кассеты 
(27) Крышка кассетного отсека -123- 
28 ; Разъем ЦЗВ [..-. ] -157- 
29) Разъем ОМ[Б\У] -156- 
®Соединить этот разъем с цифровой 


или темных точек. Однако это не 
является неполадкой и не влияет на 
записанное изображение. 





(35) Ручка коррекции окуляра -125- 


видеаппаратурой ——_ 
(зо) Встроенный видео свет ГЕО Мео (36) Кнопка фотоснимка [РНОТО ЗНОТ] 
Е -132-, -133-, +154. 


(37) Рычажок трансфокатора [М/Т] 
[-УОШШОС +] -135- 

(38) Рычажок выталкивания кассеты 
[ОРЕМЕЗЕСТ] -123- 


(31) Датчик баланса белого -139- 

Датчик дистанционного управления 
-120- 

(32) Аиаю-\Маео Входной/выходной разъем —__ 
аудио-видео [АМ 1МОЧТ] -153- ее. Диск рабочего режима -/2- 
Гнездо для пульта дистанционного (40) Лампочка питания -124-, -131-, -145- 
управления Егее З1уе [ВЕМОТЕ] (41) Кнопка быстрого начала записи 


Разъем наушников [РНОМЕ$] [С(УСК $ТАНТ] -/3+- 
®Подсоединение кабеля А\ к этому Лампочка быстрого начала записи -/34. 


разъему подключает встроенный 42) Кнопка пуска/останова записи -/31- 
динамик видеокамеры, а подсоединение ‹43) Выключатель питания [ОРЕ/ОМ] 
наушников и т.п. отключает его. й 10 

При подсоединении штепселя кабеля АМ 44) Разъем входа пост. тока [ОС/С.САМ] 
к этому разъему, следует вставлять его ТЕ 
до упора. 

®При подсоединении штепселя 
дистанционного управления ЁЕтее уе к 
этому разъему, следует вставлять его 
до упора. 

®Во время использования наушников, 
задать [АУ ЗАСК] в [АУ М/ОЧТ] или 
под-меню [ИМГПАЦ на [ОЧТ/РНОМЕ$]. 
Если задать [А\ ЗАСК] на [ОЧТ], могут 
быть слышны помехи справа. 49) (50) 

(33) Разъем микрофона [М] 

®При подсоединении внешнего 
микрофона или звукового оборудования 
в этот разъем, встроенный микрофон не 





{45 ) Крепления наплечного ремня -/23- 

{46 › Ременная ручка -/22- 

‹47 , Держатель батарейки 

(48) Входной/выходной разъем $-Видео 

работает. [$-МЮЕО 1№/О9Т] -/53- 

(49) Рычажок изъятия аккумулятора 
[ВАТТЕВУ НВЕТЕАЗЕ] -121- 
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Перед пользованием 





(50) Гнездо штатива 
®Используется для монтажа 
видеокамеры на факультативный 
штатив. 


№ Пульт дистанционного управления 
С помощью беспроводного дистанционного 
пульта, входящего в комплект видеокамеры, 
можно управлять на расстоянии 
большинством ее функций. 









(51. А: 
(52 ых ты №» 0% 65 @) ыы 
7 255 


(539 и А 
ИЕ. 56 
[ЕЯ ВС 


54) 




















(51 Кнопка даты/времени [ОАТЕЛИМЕ] -160- 
`52 ; Кнопка индикатора выхода [О0$0] -153- 
‘53, Кнопка дисплея [О1ЗРЬА\] -160- 

‘54; Кнопка сброса [ВЕЗЕТ] -177- 

› Кнопка записи [ФВЕС] -156- 

(56; Кнопка дублирования звука [А.ОЦВ] 
-154- 

“57 ) Кнопки курсора для функции 
изменения скорости поиска [А, У] -146- 
Кнопки направления для функции 
увеличения при воспроизведении 


[А, У, <, —] -148- 








ОАТЕ [зто ТАЯТ 
056 пыЕ |‘зног “9 


О1$РЬАУ ВЕЗЕТ 






ПИТЬЕ 











‘58; Кнопка замедленного 
движения/покадрового 
воспроизведения [-4, №] (6: назад, 
>: вперед) -/46- 

59) Кнопки поиска индекса [ |<, № |] 
(44: назад, №№ : вперед) -/47- 

> Кнопка выбора [ЗЕЪЕСТ] -148- 

61} } Кнопка запоминания р -149- 


(63) Кнопка увеличения/громкости 
[2ОоОМЛМОН] -135-, -145-, -148- 

64) Кнопка изменения скорости поиска 
[УАН. ЗЕААСН] -146- 

{65 › Кнопка меню [МЕМУ] -126- 


















аи 
РР ть ри 72) 

|=) 5 ты (73) 

Е `68 } Е ФНЕС р Е (т) 
( "вое —.. ЕЕ | р 
(70 70 т] ле) 5 СЫ те 
сто —_ 
76 } 





— -133-, -154- 

(67 ) Кнопка титра [ПИТЬЕ] -151- 

{68 ; Кнопка мультикадр/Кадр в кадре 
[МЧЕТУР-!ПМ-Р] -143-, -149- 

‹ 69) Кнопка перемотки/воспроизведения 
назад [ 99] -145-, -/49- 

70) Кнопка паузы [8] -/47- 

(71) Кнопка останова [Щ] -145-, -149- 

(72) Кнопка пуска/останова записи 
[ЗТАРТ/ЗТОР] -131- 

73) Кнопка воспроизведения [№ ] -145-, -/49- 
`прокрукивоспрбузведания вперед 
№» ] -1456-, -149- 

75 } Кнопка увеличения при 
воспроизведении [Р.В. 2ООМ] -/44- 

(76 ) Кнопка ввода [ЕМТЕН] -/26- 


№ Пульт дистанционного управления 
Етее Зе 
Этот пульт дает возможность записать сцену 
с разных углов, сверху вниз, им удобно 
пользоваться вместе со штативом. Когда вы 
не пользуетесь этим пультом, закрепите 
держатель на ременной ручке для удобства. 
Этот пульт позволяет управлять 
видеокамерой тем кто пользуется левой 
рукой. 


сво) 
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Перед пользованием 


(77; Кнопка пуска/останова записи [ВЕС] 

(78) Рычажок трансфокатора [М/Т] 

(79) Кнопка фотоснимка [РНОТО $НОТ] 

® Вставить до упора штыковой контакт в 
разъем [ВЕМОТЕ]. Неправильное 
подсоединение может повредить 
нормальному функционированию. 


Пульт дистанционного 


№ Установка батарейки-таблетки 
Перед пользованием дистанционным пультом 
вставить батарейку-таблетку, входящую в 
поставку. 

1 Нажав на упор ©, выдвинуть держатель 


батарейки. 
о 


25° 


2 Вставьте батарейку-таблетку отметкой 
(+) вверх. 


о. 
№ < 


3 Вставить держатель батарейки в 
дистанционный пульт. 


“я 

<> 

® Когда заряд батарейки-таблетки кончается, 
заменить ее новой батарейкой СЯ2025. 
{Обычно батарейки хватает примерно на 
1 год. Впрочем, это зависит от частоты 
пользования.) 


® Соблюдать полярность при установке 
батарейки. 


ВНИМАНИЕ 

В случае, если батарейка 
заменена неправильно, 
существует опасность взрыва. 
Заменяйте ее только аналогичной 
или одинакового типа, 


рекомендуемыми 
фирмой-изготовителем 
оборудования. Выбрасывайте 
использованные батарейки в 
соответствии с инструкциями 
фирмы-производителя. 









ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Существует риск возгорания, 
взрыва и ожогов. Не 
перезаряжать, не разбирать, не 
нагревать до 100°С или сжигать. 


Держать батарейку-таблетку 
вдали от детей. Никогда не класть 
батарейку-таблетку в рот. В 
случае проглатывания, 
немедленно обратитесь к врачу. 





№ Пользование дистанционным 
пультом 
1 Направить пульт дистанционного 
управления на датчик дистанционного 
управления (31) видеокамеры и нажать 





®Расстояние от видеокамеры: В пределах 
5 метров 
® Угол: В пределах около 15° в 
вертикальном и горизонтальном 
направлениях от центральной оси 
® Приведенные выше диапазоны указаны для 
работы в помещении. Снаружи или при 
сильном освещении видеокамера может 
плохо работать даже в указанных 
диапазонах. 


Выбор режимов дистанционного 


управления 

При одновременном пользовании 

2 видеокамерами они могут работать 

индивидуально в разных режимах 

дистанционного управления. 

®Если режим дистанционного управления 
видеокамеры и режим дистанционного 
пульта не совпадают, появляется 
индикатор [ВЕМОТЕ]. 


Настройка на видеокамере: 
Задать [АВЕМОТЕ] в под-меню [1МГПТАЦ на 
нужный режим дистанционного пульта. (-127-) 
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мм 
| [ль РАУЗЕ ол ] | 


==) [и] (+2 
О аа аа 
МСВ1]: 


Нажать кнопку [*] и кнопку [№] 
одновременно. @ 
МСВ?]: 
Нажать кнопку [« и кнопку [№] 
одновременно. @) 
®При замене батарейки в дистанционном 
пульте режим автоматически сбрасывается 
на режим [МСВ1]. 





Питание 


нева ООН но оолавовопровисиненлонг нонивннизенона 


№ Через сетевой адаптер пер.т. 





1 Подсоединить входной провод пост тока 
в разъем [ОС/С.С4М] на видеокамере. 

2 Соединить входной провод пост.т. с 
сетевым адаптером пер.т. 

3 Соединить сетевой провод пер-т. с 
сетевым адаптером пер.т. и сетевой 
розеткой. 


Перед пользованием 


Настройка на дистанционном пульте: 1 Подключить аккумулятор к сетевому 


адаптеру пер.т. и зарядить его. 





® Так как аккумулятор не заряжается, 
когда входной провод пост.т. 
подсоединен к сетевому адаптеру пер.т., 
то нужно их разъединить. 

® Загорится лампочка [РОМ/ЕВ] и лампочка 
[СНААСЕ], и начнется подзарядка. 

®Когда гаснет лампочка [СНААСЕ] 
зарядка закончена. 

® При подзарядке чрезмерно разряженного 
аккумулятора, сначала мигает лампочка 
[СНААСЕ], хотя аккумулятор заряжается 
нормально. Если температура 
аккумулятора слишком высокая или 
низкая, мигает лампочка [СНАВСЕ] и 
время подзарядки становится больше, 
чем обычно. 


2 Подсоединить заряженный аккумулятор 


к видеокамере. 





®Выходной штепсель сетевого провода Изъятие аккумулятора 
пер.т. нельзя полностью вставить в Установить выключатель [ОРЕ/ОМ] (43) на 
разъем сетевого адаптера. Должен [ОЕЕ] ‚ и сдвигая рычажок [ВАТТЕВУ 
остаться зазор, как показано на %®). РЕТЕАЗЕ] (49), выдвинуть аккумулятор для 
®Перед тем, как подсоединить или его изъятия. 


отсоединить питание, установить 
выключатель [ОРЕ/ОМ] на видеокамере 
на [ОЕЕ] и убедиться, что лампочка 
питания не горит. 


№ От аккумуляторного блока 

Перед пользованием полностью зарядить 

аккумулятор. 

Рекомендуется использовать аккумулятор 
Рапазотс. 

«Качество данной видеокамеры не 
гарантируется, если используются 
аккумуляторы других фирм. 
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®Вставляя или удаляя аккумулятор, 
установите выключатель [ОРЕ/ОМ] на 
[ОЕЕ] и убедитесь, что лампочка [РОМ/ЕВ] 
не горит. 





ВАТТГЕВУ 
ВЕСЕАЗЕ 








№ Использование автомобильного 
зарядного устройства для 
аккумуляторов (факультативное) 
Если использовать автомобильное зарядное 
устройство для аккумуляторов (\\//-КВО2Е; 
факультативное), можно снабжать 
видеокамеру питанием и подзаряжать 
аккумулятор в салоне автомобиля. Для более 
подробной информации, обратитесь к 
руководству по эксплуатации 
автомобильного зарядного устройства для 
аккумуляторов. 
® Перед подсоединением шнура 
автомобильного адаптера, убедитесь, что 
машина заведена, иначе могут перегореть 
предохранители. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-162-. 


Время зарядки и резерв времени 
для записи 


сви 








ССвВ-0088В 
С@Н-008$ 


1ч 
2ч10мин. (1ч45мин.) _ 
1ч5мин. (55мин.) 














ССВ-0165 2ч 
4ч20мин. (3чЗ0мин.) | 
2ч10мин. (1ч45мин.) 
СОР-028$ (©) 3ч15мин. 


© _ 7ч40мин. (6ч) — 

м ‚: © Зч50мин. (3ч) 

(А) Время зарядки 

Максимальное время непрерывной записи 

(© Время записи с перерывами 

(Время записи с перерывами представляет 

собой резерв времени для записи с 

чередованием записи и останова.) 

“1ч10мин.” означает 1 час 10 минут. 

® Аккумулятор ССВ-О08В поставляется. 

®Время, указанное в таблице является 
приблизительным. Значения указывают 
время записи при использовании 
видоискателя. Значения в скобках 
указывают время записи при использовании 
монитора ЖКД. В действительности, 
допустимое время записи может быть 
короче. 

® Значения времени, указанные в таблице 

относятся к непрерывной записи при 

температуре 25°С и влажности 60%. Если 

аккумулятор подзаряжается при более 

высокой или при более низкой температуре, 

время подзарядки может увеличится. 











Перед пользованием 





® Допустимое время записи становится 
короче, при использовании одновременно и 
видоискателя и монитора ЖКД, при 
использовании функции цветного ночного 
видения, при повороте монитора ЖКД 
вперед для записи самого себя или при 
настройке [Е\МЕ ОМ/АОТО] на [ОМ]. 


Ременная ручка о 


№ Использование ременной ручки 
Отрегулируйте длину ременной ручки по 
вашей руке. 

1 Отстегнуть конец ременной ручки. 





2 Отрегулируйте длину ременной ручки по 
вашей руке. 





Прикрепление крышки объектива 


Для защиты линзы надеть крышку объектива. 
1 Крышка объектива и шнурок крышки 
объектива предварительно 
подсоединяются к ременной ручке. 
0 у — 


$ 





2 Продеть конец шнурка крышки 
объектива через прикрепленный глазок 
на крышке объектива. Затем продеть 
другой конец через образовавшуюся 


петлю и туго затянуть. 
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Перед пользованием 





®Если крышка объектива не используется, Вставление кассеты 


вытяните шнурок крышки объектива В ВНОиЗЬаЫ ВБИ НЕНЛИНЯЕ ВнРаеиия ИВеНННЕНОВАВА арен ВаННАНЫ ОН Ни бабу И ВИЕауиАу 
направлении стрелки. @ 1 Сдвинуть рычажок [ОРЕМ/ЕЧЕСТ] (33) 


®Когда съемка закончена, не забывайте вперед и потянуть вниз для открытия 


надеть крышку на объектив для защиты ПИ ПНВ ЮГО ОТО БЕ: 
линзы. © ®С целью защиты ленты, если крышка не 


открыта полностью, кассета не может быть 
вынута. 





®При снятии крышки объектива, уверенно 
нажмите на кнопки. 


(2+ 








рикрепление наплечного ремня“ отиотку[РОЗНГ®. 

Рекомендуется прикрепить наплечный 

ремень перед наружной съемкой, это 

поможет предотвратить падение 0 

видеокамеры. 

1 Продеть конец наплечного ремня в 
крепление наплечного ремня на 4 Закрыть крышку кассетного отсека. 
видеокамере. 






ть 
` -— = (5) « [РОЗН] с1оЗЕ 
№ 


Ш Защита от случайного стирания 
Открытие шторки защиты от случайного 
стирания &@) на кассете (сдвигом ее в 
направлении стрелки [ЗА\Е]) защищает 
запись. Для разрешения записи закрыть 
шторку защиты от случайного стирания 
(сдвигом в направлении стрелки [ВЕС]. 





2 Загнуть конец наплечного ремня, 
пропустить его через регулятор длины 
наплечного ремня и затянуть его. 
®Вытянуть его более, чем на 2 см ® из 

регулятора длины наплечного ремня так, 
чтобы он не мог выскользнуть обратно. 





®Прикрепить другой конец наплечного 
ремня к другому креплению наплечного ® Прочие замечания по данному предмету см. 


ремня тем же способом. -162-. 
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НЫ пользованием 





вое м о 
(только МУ-С$1 5) _ 


Карта может ‘быть использована для записи 

изображений. 

Перед тем, как вставить или изъять карту, 

проверить, что видеокамера выключена. 

®В противном случае, видеокамера может 
работать неправильно или может произойти 
потеря записанных данных на карте. 


№ Вставление карты 
1 Сдвинуть рычажок [ОРЕМ] (3) и открыть 
крышку отсека карты (5). 


(3) 


<Фы —кя 


< ОРЕМ 





2 Вставить карту памяти в отсек карты @), 
держа ее обрезанным углом вправо (4›. 





3 Надежно закрыть крышку отсека карты 
(5). 

Вынимание карты 

Открыть крышку отсека карты и нажать на 

центр карты, затем ровно вынуть ее. 

®Вынув карту, следует закрыть крышку 
отсека карты. 

®Видеокамера может быть повреждена если 
с силой вынимать карту, когда она 
полностью вставлена в отсек. 


Ш Лампочка ан к карте (1) 








30 САЯО и 40 


Ф 
Пока видеокамера выполняет обращение к 
карте (считывание, запись, воспроизведение 
или стирание) горит лампочка обращения к 
карте. 
® Пока горит лампочка обращения к карте, ни 

в коем случае не пытаться открыть крышку 
отсека карты, вынуть карту, выключить 
видеокамеру или переключить диск 
рабочего режима. Эти действия повредят 
карту и записанные данные, а также 
вызовут сбои в работе видеокамеры. 


Настройка на видеокамере 
ЗВ ина оон оне? 
Как включить питание 
1 Установить выключатель [ОРЕ/ОМ] (43) 
на [ОМ] нажимая кнопку ©. 
® Загорается [РО\/ЕН] (40) лампочка. 








№ Как отключить питание 
1 Установить выключатель [ОЕР/ОМ] { 43) 
на [ОЕЕ] нажимая кнопку ©. 


(43) 





Выбор режимов 


ини во а сивинны 
Можно выбрать необходимый режим 
вращением диска рабочего режима. 
1 Вращать диск рабочего режима (39). 


(39) и / г) 


М\У-@$15 МУ-С$11 


$8 : Режим записи на ленту 

Используйте данный режим при записи 
изображений на ленту. 

Только М№У-@$15: Во время записи на ленту 
можно также записывать одновременно 
стоп-кадры на карту. 

(—| : Режим воспроизведения ленты 
Используйте данный режим при 
воспроизведении записанных сцен на ленте. 
(С : Режим записи на карту 

(только МУ-@$15) 

Используйте этот режим при записи 
стоп-кадров на карту. 

(С : Режим воспроизведения снимка 
(только МУ-С $15) 

Используйте данный режим при 
воспроизведении записанных стоп-кадров на 
карте. 

: Режим ПК (только МУ-С$15) 
Используйте данный режим, если Вы желаете 
подсоединить видеокамеру к персональному 
компьютеру. 


НЯНИ. 





-124- 


Перед пользованием 





Пользование ЖКД за пределами этих значений 
видоискателем/монитором ЖКД повреждает видеокамеру. 


НИ ИНИНЕНИ НИИ 


№ Пользование видоискателем 

До пользования видоискателем настроить 
поле зрения так, чтобы изображение внутри 
видоискателя было четким и удобным для 
глаз. 

1 Выдвинуть видоискатель. 





©90° 


_ Закрытие монитора ЖКД 
Нажать на монитор ЖКД так, чтобы надежно 
закрыть его. 
® Убедиться, что крышка отсека карты 
закрыта (только МУ-@$15). 





2 Настроить, сдвигая ручку коррекции . 
окуляра (35). № Настройка яркости и уровня цвета 
Когда [ЕСО/ЕМЕ ЗЕТ] в под-меню [ЕСОЛЕМЕ] 


= задано на [УЕ$], выдаются следующие 
м _\ 12:30:45 позиции. 
| | 15.10.2004 


$ | 38 ЕСоЛГЕМЕ ЗЕТУР 














Ре, т. ` 
(35) Ереван т+ 
12:30:45 | ь со согоия ТЕУЕЕ 
=: Е ВВ О 
15.10.2004 и [+] 
ЕУЕ Аи 
| Е ранние ВН, 
Использование видоискателя вместе в И 
монитором ЖКД. 


Задать [-СО/ЕУЕ] >> [ЕМЕ ОМАИТО] >> ОМ. — ЯРкость ЖКД [ЕСО ВАИВНТМЕЗ$ $] 
Видоискатель не отключается, даже если Настраивает яркость изображения на экране 


открыт монитор ЖКД. ЖКД. 
®Если отключить видеокамеру, данная Уровень цвета ЖКД [ЕСО СОГОЧВ ЕЕУ\УЕТ] 
настройка аннулируется. Настраивает цветовую насыщенность 
изображения на экране ЖКД. 


Ш Пользование монитором ЖКД Яркость видоискателя [Е\Е ВАСНТМЕ$$] 
С открытым монитором ЖКД можно Настраивает яркость изображения в 
записывать изображение, просматривая его. — видоискателе. 


1 Надавить пальцем на кнопку [ОРЕМУ] 
1) и открыть монитор ЖКД (2) в 
направлении стрелки. 
®Видоискатель отключается. 
® Монитор ЖКД может быть открыт 

максимум на 120°. Если открыть монитор 
ЖКД на 120°, то будет удобнее работать с 
меню или воспроизводить снимки. 


Настройка 

Нажать на [18/4] и выбрать элемент для его 

настройки, а затем нажать кнопку [94/2 ] 

для уменьшения или увеличения количества 

вертикальных полосок в индикаторе полосок. 

® Чем больше вертикальных полосок в 
столбце, тем сильнее яркость или цветовая 
насыщенность. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-172-. 





2 Настроить угол монитора ЖКД на 
нужный угол записи. 
® Монитор ЖКД можно повернуть максимум 
на 180° @ из вертикального положения 
вверх и максимум на 90° @) вниз. 
Принудительное вращение монитора 
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Перед пользованием 





Пользование экраном меню 





Для ‘облегчения. о. нужной БуНкциии или 


настройки данная видеокамера выдает 

различные настройки функций в виде меню. 

® При работе с меню с Видоискателем, задать 
[ЕСГУЕМЕ] >> [ЕМЕ ОМ/АЧТО] >> [ОМ] или 
повернуть монитор ЖКД на 180°. 

1 Нажать кнопку [МЕМУ] ‹ 20). 





® Появляется меню, соответствующее 
режиму, выбранному при помощи диска 
рабочего режима (39 3. 





2 Нажать кнопку [11/Щ] для Выбора 
необходимого под-меню. 
® Нажать кнопку [11/№] для отображения 

выделенного элемента. 

3 Нажать кнопку [№№ | для отображения 
нужного под-меню. 

4 Нажать кнопку [11/4] для выбора 
пункта. 

5 Нажать кнопку [№№ ] для отображения 
выбранного элемента. 

6 Нажать кнопку [1/] для выбора 
необходимого режима и нажать кнопку 
[ЕМТЕВ] для подтверждения настройки. 

® Когда отображено меню, нельзя записывать 

или воспроизводить. Меню может быть 
отображено во время воспроизведения, но 
не во время записи. Вышеуказанные 
операции могут быть выполнены используя 
кнопку [МЕМЦ], кнопки, [А, \, <, >] и 
кнопку ввода [ЕМТЕЕ] на дистанционном 
пульте. (-119-) 


Для возвращения к предыдущему экрану 
Нажать кнопку [9]. 


Выход из экрана меню 

Нажать снова кнопку [МЕМУ]. 

Настройка в режиме меню 

Настройка, выбранная в меню, сохраняется 
даже при выключении видеокамеры. Однако, 
если аккумулятор или сетевой адаптер нер.т. 
отсоединяют до выключения видеокамеры, 
то выбранная настройка может не 


сохраниться. (Настройки [ЕРРЕСТ?] (-142-) н 
сохраняются.) 


®Последовательность операций меню 
показана в настоящем руководстве знаком 
>>. 


Выбор файла в режиме 

воспроизведения снимка 

(только М\У-С$15) 
При работе с меню может потребоваться 
выполнить операцию выбора файла. В этом 
случае выполнить следующую процедуру. 
1 Нажать кнопку [11/9/44 /»>> ] и выбрать 

файл. 

®Выбранный файл помечается рамкой. 


РСТУАЕ 


№.25 100-0012 





2 Нажать кнопку [ЕМТЕН] (17; для 
подтверждения выбора файла. 

® После вышеописанной процедуры выбора 
файла выполнить разные операции меню. 
(Вышеуказанная процедура не повторяется 
в последующих инструкциях.) 


Перечень меню 


Цифры в меню приводятся т только о для. 
наглядности, они отличаются от реальных 
меню. 


Ш 88 [ТАРЕ ВЕСОАОМС МЕМЦ] 
Режим записи на ленту 


МУ-@$15 


ЕСОНОТМС МЕМЧ 


ЗЕЕГЕ Т!МЕЯ 
и38 РИНСТТОМ 


Ее. МЕХ 
МЕМЦЫ: ЕХ 





М\У-@$11 


МЕМЫ ЕХ! 1 





1) [САМЕВА] 

Под-меню настроек камеры 
[РВОС.АЕ] 

Режим автоэкспозиции -138- 
[51$] 

Стабилизатор изображения -136- 
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[0.200М] 

Цифровое увеличение -135- 

[НТВ ЕРРЕСТ] (только МУ-С$11) 

Эффект затвора -132- 

® Можно добавить звук типа срабатывания 
затвора. 

[ЗЕЁЕ ТИМЕВ] 

Запись с автоматическим таймером-135- 

4$В РУМСТЮМ] 

Режим функций ЦЗВ -157- 

®Если нажать кнопку [<], экран меню 
возвращается обратно к предыдущему 
экрану. 

2) [СТАН 

Под-меню цифровых настроек 

([ЕРРЕСТ1] 

Цифровые эффекты 1 -142- 

[ЕРЕЕСТ?2] 

Цифровые эффекты 2 -142- 

[МЧЕП! МОШЕ] 

Режим мульти-кадра -143- 

ГИТЬЕЕ М] (только М\У-С$15) 

Добавление титра -/51- 

3) [САВО] (только МУ-С$15) 

Под-меню настроек карты 

[РСТ ОЧАЦТУ] 

Качество кадра -133- 

[СВЕАТЕ ТИТЬЕ] 

Создание титра -/50- 

4) [ВЕСОАОМС] 

Под-меню настройки записи 

[ВЕС $РЕЕО] 

Режим скорости записи -130- 

[АЧОЮ ВЕС] 

Режим звукозаписи -130- 

[5СЕМЕ 1МОЕХ] 

Режим индекса сцены -147- 

ММО СОТ] 

Функция снижения шума ветра -138- 

[2ООМ М] 

Направленный микрофон -135- 

[СМЕМА] 

Запись в формате “кино” -138- 

5) [91$ЗРЕАУ] 

Под-меню настройки дисплея 

[О1ЗРЬЕАУ] 

Режим дисплея -160- 

[РАТЕЛИМЕ] 

Индикатор даты/времени -/60- 

[С.01ЗРЬЕАУ] 

Режим дисплея счетчика -160- 

[С.НРЕЗЕТ] 

Сброс счетчика -176- 

® Сбрасывает счетчик на нуль. Но он не 
может сбросить код времени. 

6) [ЕСОГЕМЕ] 

Под-меню настройки ЖКД/Видоискателя 





[ЕСОЛЕМЕ $ЗЕТ] 

Настройка ЖКД и видоискателя -/25- 

[ЗЕЁЕ ВЕС] 

Запись собственного изображения -13/1- 

[ЕУР ОМАОЧТО] 

Пользование видоискателем -/25- 

7) ПИМШПАЫ] 

Под-меню начальной настройки 

[ВЕАМК $ЕАНСН] 

Поиск пустого кадра -132- 

[РЕМО МОШЕ] 

Демонстрационный режим 

ФЕсли в течении примерно 10 минут после 
подсоединения сетевого адаптера пер.т. к 
видеокамере и при переводе выключателя 
[ОРЕОМ] на [ОМ] не вставляя кассету или 
карту, видеокамера автоматически 
переходит в демонстрационный режим для 
представления своих функций. При нажатии 
любой кнопки демонстрационный режим 
отменяется. Демонстрационный режим 
можно запустить, задавая [РЕМО МОПЕ] на 
[ОМ] и выходя из меню. Чтобы отменить 
демонстрационный режим, достаточно 
вставить кассету или задать [РЕМО МОПЕ] 
на [ОЕЕ]. 

[АУ ЗАСК] 

Разъем А\ -173- 

[РЕМОТЕ] 

Режим дистанционного управления -120- 

[ВЕЕР $0УМО] 

Звуковой сигнал -162- 

[СЪОСК $ЕТ] 

Установка даты и времени -129- 

ИМГИАЬ ЗЕТ] 

Режим начальной настройки -/60- 


Ш = ПАРЕ РЕАУВАСК МЕМЦ] 


Режим воспроизведения ленты 


М\У-С$15 (>| ТАРЕ Р 


АТВАСК МЕМИ 


РЕАУВАСК ШЗЕАНСН 
1281! АЦМО!О 
АЦОТО СУТ 
изв РУМСТИОМ 


ель МЕСТ 
>. МЕМИСЕХИТ 





М\/-@$11 


120: АУБ:О 
АЦО:О СУТ 
изв РУМСТТОМ 





1) [РЕАУВАСК] 

Под-меню функций воспроизведения 
[ЗЕАНВСН] 

Режим поиска индекса -147- 
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[125 АЧОЮ] 

Селектор звука -155- 

[АЧОЮ ОЧТ] 

Режим выходного аудиосигнала -166- 

[9$В РУМСТОМ] 

Режим функций ЦЗВ -157- 

2) [АУ МОЧТ] 

Под-меню настройки входа/выхода аудио 

видео 

[АУ ЗАСК] 

Разъем АМ -154- 

[А.ОУВ МРОТ] 

Вход дублирования звука -154- 

[ОУ ОУТ] 

Выход аналого-цифрового преобразования 

-165- 

3) [ОСТАЬ] 

Под-меню цифровой настройки 

воспроизведения 

[ЕРРЕСТ ОМ] 

Цифровой эффект вкл/откл -149- 

[ЕРРЕСТ $ЕЁ] 

Выбор цифрового эффекта -148- 

ГИТЬЕ №] (только МУ-С6$15) 

Добавление титра -151- 

4) ГСАВО] (только М\У-С$15) 

Под-меню настроек карты 

[РСТ СОЧАНТУ] 

Качество кадра -133- 

[СВЕАТЕ ТИТЫЕ] 

Создание титра -150- 

5) [ВЕСОЛОМС] 

Под-меню настройки записи 

[РЕС ЗРЕЕО] 

Режим скорости записи -130- 

[АЧОЮ ВЕС] 

Режим звукозаписи -/30- 

6) [О1ЗРЬАУ] 

Под-меню настройки дисплея 

®Все элементы в под-меню [О1ЗРЬА\У] такие 
же, что и в под-меню [О1ЗРЬЕА\У] главного 
меню [ТАРЕ ВЕСОВОМС МЕМО]. 

7) [ЕСО/ЕМЕ] 

Настройка яркости и уровня цвета 

([-СОЛЕМЕ ЗЕТ] 

Настройка ЖКД и видоискателя -125- 

[ЕМЕ ОМАЧТО] 

Пользование видоискателем -125- 

8) ПМТАЦЫ 

Под-меню начальной настройки 

[ВЕАМК ЗЕАНВСН] 

Поиск пустого кадра -132- 

[РЕМОТЕ] 

Режим дистанционного управления -/20- 

[ВЕЕР $О0УМО] 

Звуковой сигнал -162- 


Перед пользованием 


Ш © [САЛО ВЕСОВОМС МЕМО] 


(только МУ-С$15) 
Режим записи на карту 


МЕХТ1 
И ЕХ 


т 


МЕМ\ 





1) [САМЕВА] 

Под-меню настроек камеры 

[РВОС.АЕ] 

Режим автоэкспозиции -138- 

[НТВ ЕРЕЕСТ] 

Эффект затвора -162- 

® Можно добавить звук типа срабатывания 
затвора. 

[ЗЕЁЕ ТИМЕВ] 

Запись с автоматическим таймером -135- 

2) [ПСТАЕЁ] 

Под-меню цифровых настроек 

ГИТЕЕ 1М] 

Добавление титра -151- 

3) [САВО] 

Под-меню настроек карты 

[РАСТ ОЧАЦТУ] 

Качество кадра -133- 

[СВЕАТЕ ТИТЬЕ] 

Создание титра -150- 

[ВЧУА$Т МОШЕ] 

Непрерывный фотоснимок -133- 

4) [О1ЗРЕА\У] 

Под-меню настройки дисплея 

[Р1ЗРЕАУ] 

Режим дисплея -160- 

[РАТЕЛИМЕ] 

Индикатор даты/времени -160- 

5} [ЕСРОЛЕМЕ] 

Настройка яркости и уровня цвета 

®Все элементы в под-меню [ЕСО/Е\Е] такие 
же, что и в под-меню [ЕСО/ЕМЕ] из меню 
[(ТАРЕ ВЕСОНЫМО@ МЕМУ]. 

6) ПМИАЫ] 

Под-меню начальной настройки 

[АУ ЗАСК] 

Разъем А\ -173- 

[ВЕМОТЕ] 

Режим дистанционного управления -120- 

[ВЕЕР $09М0] 

Звуковой сигнал -162- 

[СЪОСК $ЕТ] 

Установка даты и времени -129- 

ОМГПАЕ 5ЕТ] 

Режим начальной настройки -160- 
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р © [РАСТУВЕ  РРАУВАСК  МЕМИ] 
(только М\У-С$15) 
Режим воспроизведения снимка 


.. МЕХТ 
МЕМЫ ЕХЕТ 





1) ГРЕЕЕТЕ] 

Под-меню удаления файла 

[РЕ ВУ ЕЁ] 

Выбор и удаление файла -/52- 

[АЕ РЩЕ$] 

Удаление всех файлов -153- 

ПИТЬЕ ВУ $ЗЕ\.] 

Выбор и удаление титра -152- 

2) [ЕБИИМС] 

Под-меню редактирования файла 

[РЕ ВОСК] 

Установка защиты -152- 

[ОРОЕ $ЕТ] 

Настройка ОРОР -151- 

[СААО РОВМАТ] 

Форматирование карты -153- 

3) [ПСА 

Под-меню цифровой настройки 

воспроизведения 

ПИТЬЕ М] 

Добавление титра -151- 

4) [О1ЗРЬЕАУ] 

Под-меню настройки дисплея 

®Все элементы в под-меню [Р1ЗРЬА\У] такие 
же, что и в под-меню [О15РЕА\У] из меню 
[ТАРЕ ВЕСОНЛОМС МЕМЦ]. 

5) [ЕСОЛЕМЕ] 

Настройка яркости и уровня цвета 

[ЕСОГЕМЕ $ЕТ] 

Настройка ЖКД и видоискателя -125- 

[ЕУМЕ ОМАОТО] 

Пользование видоискателем -/25- 

6) [ИМГПАЕ] 

Под-меню начальной настройки 

[АУ ЧАСК] 

Разъем АМ -173- 

[АРЕМОТЕ] 

Режим дистанционного управления -120- 


Задание даты и времени 
ОВО НН ОИ НЕ 
Поскольку внутренние часы видеокамеры 


слегка неточны, не забывать проверять 


время до начала записи. 














м; ЗЕСЕСТ <5/Р>: ЗЕТУР 
Р/УМЕМЫ: ЕХ!Т 








_ 2 Нажать кнопку [11/№] для выбора 


[УЕАН], [МОМТН|], [РАУ], [НОЦВ] или 
[МИМ.], а затем нажать [4<4/»>» ] для 
установки на необходимое значение. 
®Год показан в порядке, приведенном 
ниже. 
2000, 2001, ..., 2089, 2000, ... 

3 Нажать кнопку {МЕМУ] (20) для 
завершения задания даты и времени. 
®Работа часов начинается с [00] секунд. 

®Если заряд встроенного аккумулятора 

заканчивается, то [3] индикатор мигает. В 
этом случае зарядить встроенный 
аккумулятор. 

® Для часов применяется 24-часовая система. 


Перезарядка внутреннего 
литиевого ‘аккумулятор: 


Нан 





Внутренний литиевый аккумулятор 
поддерживает работу часов. Если [3] 
индикатор мигает литиевый аккумулятор 
почти разряжен. 
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Перед пользованием 





1 Подсоединить к отключенной 
видеокамере сетевой адаптер пер.т., а 
затем подсоединить его к сетевой 
розетке пер.тока. 





® После 4 часовой подзарядки встроенный 
литиевый аккумулятор может 
подпитывать часы примерно 3 месяца. 


Режим ГР. 











ЕАН 


Нужную скорость записи т с 

помощью [ВЕС ЭРЕЕТ] в под-меню 

[РЕСОВОНМС]. 

Если выбран режим ЁР, время записи 

увеличивается в 1,5 раза по сравнению с 

режимом $Р. 

Хотя качество изображения не снижается 

при записи в режиме ЕР, на воспроизводимом 

изображении могут появиться мозаичные 

помехи или могут появиться ограничения в 

некоторых стандартных функциях. 

® Запись, сделанная в режиме | Р, не вполне 
совместима с другой аппаратурой. 

® Дублирование звука невозможно в режиме 
ЕР. (-154-) 


Режим звукозаписи 


Качество звука при звукозаписи выбирают 
функцией [АЧОО ВЕС] в под-меню 
[ВЕСОВОМС). 

Высококачественная звукозапись возможна 
в режиме "16 бит 48 кГц 2 дорожки”. В 
режиме “12 бит 32 кГц 4 дорожки” можно 
записать оригинальный звук на 2 дорожках в 
стерео, а другие 2 дорожки использовать для 
дублирования звука. 
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Режим записи 


ви: 


Режим записи 





Относительно записи 


При записи изображений на ленту, 


установить диск рабочего режима на режим 
записи на ленту [$$ |. 

При записи стоп-кадров на карту, установить 
диск рабочего режима на режим записи на 
карту [ © ] (только МУ-@$15). 

При записи с переключателем 
[АУТО/МАМЦНАМЕОСЦ$] (21) заданным на 
[АЧТО], видеокамера автоматически 
настраивает фокус и баланс белого. В 
некоторых случаях их нельзя настроить 
автоматически и нужно это сделать вручную. 
(-139-, -141-) 





21) 
тив 
` 0. -^” 

® Перед тем, как включить питание, снять 
крышку объектива. Если крышка 
объектива остается надетой при 
включении питания, то автоматическая 
настройка баланса белого (-/39-) может 
плохо работать. 

®Если режим паузы в записи длится более 
6 минут, питание автоматически 
отключается для защиты ленты и 
сбережения энергии. (Если используется 
адаптер перем. тока, питание отключается 
только при вставленной ленте в режиме 
записи на ленту.) Если вставлена лента в 
режиме записи на ленту и если режим паузы 
в записи длится более 6 минут, питание 
автоматически отключается. 
Для возобновления записи из этого 
состояния, нужно отключить и снова 
включить питание. 

®Когда видеокамера подсоединена к 
персональному компьютеру при помощи 
кабеля УЗВ, режим ожидания не доступен. 











№ Запись собственного изображения 
Если открыть монитор ЖКД и повернуть его 
вперед (на сторону объектива}, то можно 
сделать снимок объекта перед монитором 
видеокамеры в ходе съемки. 





®Когда монитор ЖКД открыт, видоискатель 
автоматически отключается. Однако, когда 
монитор ЖКД повернут вперед, то 
изображение показывается также в 
видоискателе. 

®Если нужно представить изображение на 
мониторе ЖКД зеркально, то следует 
задать [5ЕЁЕ РЕС] в под-меню [ЕСО/ЕМЕ] на 
[МВАОДН]. Изображения записываются, как 
обычно, и правая и левая сторона не 
меняются местами. 


ись на ленту 





ны 


1 Установить выключатель [ОЕЕ/ОМ] во 
на [ОМ]. 
® Загорается [РО\ММИЕН] 40) лампочка. 





2 Установить диск рабочего режима {33 
на режим записи на ленту. 






№\-6$15 М№\-@511 ||| |“ 


3 Нажать кнопку пуска/останова записи 
42). 
® Запись запускается. 
® После появления надписи [ВЕСОВ] она 
меняется на [НЕС]. 
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4 Нажать снова кнопку пуска/останова 
записи (42) для паузы в записи. 
® Появляется индикатор [РАЦЗЕ]. 





Запись “Режим одновременной записи 

подвижного/неподвижного кадров” 

(только МУ-С$15) 

® Даже если диск рабочего режима 
установлен на режим записи на ленту и 
идет запись на ленту, можно также 
записать стоп-кадр на карту нажатием 
кнопки [РНОТО $ЗНОТ]). 


№ Проверка записи 

Нажимая кратко кнопку [(<)] (6) в режиме 
паузы в записи, можно воспроизвести 
последние несколько секунд записанного 
эпизода. 





® Появляется индикатор [СНК]. После 
проверки видеокамера возобновляет 
режим паузы в записи. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-162-. 


М Поиск конца записи 

(Функция поиска пустого кадра) 

Функция поиска пустого кадра помогает 

быстро найти конец записи на кассете. 

1 Задать [ТАРЕ ВЕСОЯАОМС МЕМУ] или 
[ТАРЕ РЕАУВАСК МЕМУ] >> ПМГТАЕ] >> 
[ВЕАМК ЗЕАВСН] >> [УЕ$]. 





®Индикатор [В-АМК] появляется при 
поиске пустого кадра. 

® Примерно за 1 секунду до последней 
записанной сцены видеокамера 
переключается в режим паузы в записи 


или режим воспроизведения стоп-кадров. 


ФЕсли на кассете не осталось свободного 
места, то видеокамера останавливается в 
конце ленты. 


Отмена поиска пустого кадра до его 
окончания 
Нажать кнопку [№]. 


№ Цифровой стоп-кадр 

При нажатии кнопки [ЭТИ] (15) изображения 
становятся стоп-кадрами. При повторном 
нажатии этой кнопки режим цифрового 
стоп-кадра отменяется. 





® Рекомендуется сначала нажать кнопку 
[ЭТИЕЕ] в том месте, где нужно записать 
стоп-кадр, чтобы ввести режим цифрового 
стоп-кадра, а затем нажать кнопку 
[РНОТО $НОТ]. 


№ Прогрессивный фотоснимок 

Когда отображен индикатор [Р] работает 

функция прогрессивного фотоснимка. 

При помощи этой функции можно записывать 

снимки в виде обрамленных стоп-кадров с 

более высоким качеством. 

®В зависимости от используемой функции, 
прогрессивная функция может не работать. 
(-160-) 

только М\-С$15: 

® Для записи стоп-кадров более высокого 
качества, рекомендуется задать на режим 
записи на карту. (Для активации 
прогрессивной функции, независимо от 
используемой функции) 

® Прогрессивная функция не работает, если 
запись одновременно ведется и на ленту и 
на карту. 





Запись стоп-кадра на ленту 
(Фотоснимок) (только МУ-С51 1 ) 


Стоп- -кадры могут быть записаны с ОБЪЕКТИВ: ва 
видеокамеры. 
1 Нажать кнопку [РНОТО $НОТ] (зв) в 
режиме паузы в записи. 
(36) 


О" 


РНОТО $НОТ 





® Видеокамера записывает стоп-кадры в 
течении около 7 секунд и затем 
переключается обратно в режим паузы в 
записи. 
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®Если вы установите [ЭНТН ЕРЕЕСТ] в 
под-меню [САМЕВА] на [ОМ], вы можете 
добавить изображение и звук похожий на 
отпускание затвора. 





®При записи фотоснимков качество 
изображения несколько снижается. 


№ Непрерывный фотоснимок 

Если удерживать нажатой кнопку 

[ЭНТА ЕЕЕЕСТ], когда [САМЕВА] в под-меню 

[РНОТО $ЗНОТ] задано на [ОМ], то 

видеокамера будет непрерывно записывать 

стоп-кадры с интервалом в около 

0,7 секунды, пока кнопка не будет отпущена. 

® Экран мигает и одновременно 
записывается звук щелкающего затвора. 


Запись стоп-кадра на карту 


(Фотоснимок) {только МУ-&51 15) . 


Стоп- кадры могут быть записаны на карту 


памяти с видеокамеры. 
1 Установить диск рабочего режима {зв 
на режим записи на карту. 


(39) = 8“ © 
>в. ) 





о 





® Загорается красный индикатор [[рстузЕ\]. 


Выбор качества изображений 

фотоснимков 

1 Задать [СААО ВЕСОЛАОМС МЕМУ] >> 
[САНО] >> [РКТ ОЧАНЛТУ] >> нужное 
качество изображения. 





Максимальное количество изображений 

записываемых на поставленную карту 

(МБ) 

[Е1МЕ] (высокое качество изображения): 

около 45 кадров 

[МОАМАЦ (обычное качество изображения): 

около 95 кадров 

[ЕСОМОМУ] (низкое качество изображения): 

около 190 кадров 

® Приведенные выше цифры могут 
изменяться в зависимости от 
фотографируемого объекта. 

Максимальное количество стоп-кадров, 

записываемых на карту памяти $0 
































(факультативная) 
РИСТОВЕ Пе 
Ат ЕМЕ МОВМАЕ | ЕСОМОМУ 
`` 16 МБ 100 200 | 400 _ 
32 МБ _ 220 440 | 880 _ 
64 МБ 440 — 880 (| 1760 
128 МБ ‚ 880 (; 1760 (| 3520 
256 МБ ' 1760 3520 7040 — 
512МБ | 3520 _ 7040. 14080 | 





























® Приведенные выше цифры могут 
изменяться в зависимости от 
фотографируемого объекта. 


Непрерывный фотоснимок 

Стоп-кадры могут быть записаны на карту 

через регулярные интервалы. 

1 Задать [СААО ВЕСОВОМС МЕМУ] >> 
[САВО] >> [ВУВ$ЗТ МОБЕ] >> [ОМ]. 





® Появляется индикатор [СЪ]. 
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2 Нажать кнопку [РНОТО НОТ] (35 >. 
(36) 


О Е 


РНОТО $НОТ | | 





ФЕсли было выбрано [ОМ], стоп-кадры 
могут быть записаны через интервалы 
приблизительно в 0,5 секунды пока не 
будет отпущена кнопка [РНОТО ЗНОТ] 
или же будут записаны 10 кадров. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 


-162-. 


Запись со встроенным видео 
светом ГЕО Уео ПОТ 





ля придания яркости натуральным цветам. 


сюжета. Режим усиления работает со 
встроенным видео светом ГЕЕВ Маео 191 для 
усиления яркости света. 





® Загорится встроенный видео свет (ЕО 
\Маео ПЗ и активируется режим 
усиления. 
еРежим усиления будет ярче, чем когда 
включен только видео свет ЕВ Мвео 
ПОП однако могут появится побочные 
изображения. 
2 Нажать кнопку [МСНТ] { 13). ©) 
®эРежим усиления отключится. 
® Для удаления побочных изображений, 
используйте этот режим. 
3 Нажать кнопку [МСНТ] (13). © 
®Видео свет ГЕО \Маео ПОГ выключится. 


© ЮВА снова кнопку нент] 
произойдет возврат к ®@. 


® 
САМУР О 
ь. 

© 
+ 

© 


®Прочие замечания по данному предмету см. 
-162-. 


Быстрый старт. 


При нажатии кнопки оск ЗТАВТ] С 41), 
видеокамера будет готова к записи 
приблизительно через 1,3 секунды после 
включения видеокамеры. 
1 Нажать кнопку [СОИСК $ЗТАВТ] (41). 
® Загорается лампочка быстрого начала 
записи (41) 


РА 





2 Установить выключатель Ь [ОЕРОМ] ( 43) 
на [ОЕЕ]. 
® Лампочка быстрого начала записи 
остается гореть. 


[© 


3 Установить выключатель [ОРЕ/ОМ] (43) 
на [ОМ]. 
®Видеокамера будет готова к записи 
приблизительно через 1,3 секунды. 


Для аннулирования быстрого старта 
Держать нажатой кнопку [САЛСК $ТАНТ] в 
течении около 2 секунд и убедиться, что 
лампочка быстрого начала записи не горит. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-163-. 
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Запись с автоматическим 
таймером 


Если вы настройте а автоматический , таймер, 


запись начинается автоматически по 

истечении 10 секунд. 

1 Задать [ТАРЕ ВЕСОНВОМС МЕМО] или 
[САНО НЕСОРЫМС МЕМЦО] 
(только М\У-С$15)} >> [САМЕНА] >> 
[ЗЕЁР ИМЕН] >> [ОМ]. 


(20) 





® Появляется индикатор [$)]. 
2 Нажать кнопку [РНОТО $НОТ] 36). 





® Замигает индикатор [1 и и запись 
начнется после 10 секунд. 
®Вы можете также использовать функцию 
Непрерывного Фотоснимка 
(только М№\М-С 315). (-133-) 


® Прочие замечания по данному предмету см. 


-163-. 


Функции наезда/отъезда 


Придает особый эффект записи, ведя. ее 


крупным или дальним планом. 
1 Для съемки дальним планом (отъезд): 
Перевести рычажок трансфокатора 
[М/Т] Сз7 > на М]. 
Для крупного плана (наезд): 
Перевести рычажок трансфокатора 
[М/Т] на [1]. 


— мошоа + 




















ФН: несколько секунд появляется 
индикатор увеличения. 





Ш Выполнение снимков мелких 
объектов крупным планом 
(Функция макросъемки} 
При увеличении 1х, видеокамера может 
сфокусироваться на объекте, находящемся 
на расстоянии примерно 20 мм от линзы. 
Этим способом можно снимать мелкие 
объекты типа насекомых. 


№ Применение функции 
направленного микрофона 

Одновременно с работой увеличения 

изменяются угол направленности микрофона 

и чувствительность для записи звуков. 

® Задать [ТАРЕ РЕСОНОЙМС МЕМУ] >> 
[РЕСОРОМС] >> [ГООМ МЕ] >> [ОМ]. 
(Появляется индикатор [2.М!С].) 





® Прочие замечания по данному предмету см. 
-163-. 


Функция цифрового увеличения. | 


Эта функция удобна, если нужно записать 
крупным планом снимки объекта, 
расположенного вне нормального диапазона 
увеличения с увеличением от 1х до 24х. 
Функцией цифрового увеличения можно 
выбрать увеличение с 60хХ до 800х. 
1 Задать [ТАРЕ ВЕСОНОМС МЕМУ] >> 
[САМЕВА] >> [0.2ООМ] >> [60х] или 
[800Х]. 





-135- 


Режим записи 





®бох: Цифровое увеличение до 60х Отмена функции стабилизации 
®800х: Цифровое увеличение до 800х изображения 

ит Задать [ТАРЕ ВЕСОНЫМО МЕМУ] >> 
[САМЕВА] >> [51$] >> [ОЕН]. 





® Прочие замечания по данному предмету см. 


-163-. 
2 Для наезда или отъезда перевести 


рычажок трансфокатора [М/Т] (37) на М! Функции съемки “из 




















или на [1]. затемнения И: затемнение” 
5 у АЕ 8 : Фор ВаваиНН, 
| | Съемка “из затемнения” 
| М Съемка “из затемнения” плавно выносит 
а изображение и звук из затемнения в начале 


эпизода. 





Остановка функции цифрового 
увеличения 

Задать [ТАРЕ ВЕСОНОМС МЕМОЦ] >> 
[САМЕВА\] >> [0.2О0ООМ] >> [ОЕЕ.. 






м 
ь 


1 Держать нажатой кнопку [РАОЕ] 18) в 
режиме паузы при записи. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-163-. 


Функция стабилизации 
изображения 


Если видеокамера встряхивается при: записи, 

то можно скорректировать трясение камеры 

в изображении. 

®Если же видеокамера встряхивается 
слишком сильно, то изображения не могут 
быть стабилизированны. 

1 Задать [ТАРЕ ВЕСОЛАОМС МЕМУ] >> 
[САМЕВА] >> [$$] >> ЮМ]. 





®Изображение постепенно пропадает. 

2 Когда изображение полностью исчезло, 
нажать кнопку пуска/останова записи 
(42) и начать запись. 





®Появляется индикатор [ @& ]. 3 Отпустить кнопку [ЕАОЕ] (18) примерно 
через 3 секунды после начала записи. 
® Изображение медленно появляется. 
Съемка “в затемнение” 
Во время съемки “в затемнение” 


изображение и звуки постепенно исчезают, 
2 ара кнопку оно. о оставляя в конце сцены черный экран. 
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1 Держать нажатой кнопку [РАОЕ] (18) при 
записи. 





® Изображение постепенно пропадает. 

2 Когда изображение полностью исчезло, 
нажать кнопку пуска/останова записи 
(42) для выключения записи. 





3 Отпустить кнопку [РАОЕ] (18). 


® Съемка “в затемнение” или “из затемнения” 
невозможна для стоп-кадра. 


Функция компенсации 
контржурного, света 





Это предотвращает запись о. 
имеющего контржурный свет, слишком 
темным. (Контржурный свет это свет, 
который горит сзади записываемого 
объекта.) 

1 Нажать кнопку век ЫСНТ] (12). 





®Индикатор [[24] мигает и затем 
появляется на дисплее. 
®Весь экран становится ярче. 





Возобновление обычной записи 
Нажать кнопку [ВАСК ИСНТ]. 


Прочие замечания по данному предмету см. 
-163-. 


Функции ночного видения 





Функция цветного ночного ‘видения 
Эта функция позволяет записывать ярко 
цветные изображения в темном месте. 

1 Нажать кнопку [СОГОЧВ МЕНТ МЕМ/] 


(72 





®Появляется индикатор [С.М@НТ МЕД. 


Для аннулирования функций ночного 
видения 

Нажать несколько раз кнопку 
[СОЕОУВ МЕНТ МЕММ. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-164-. 


Функция неконтрастного 
изображения 


Это дает Вам возможность записывать ‘цвет. 
кожи в более мягких тонах. Для улучшения 
результатов, избегать цвета фона, сходного с 
цветом кожи объекта. Это может привести к 
неконтрастному фону и нехватке деталей. 

1 Нажать кнопку [ЗОЕТ КМ] 8). 





® Для достижения лучшего эффекта, мы 
рекомендуем сфотографировать портрет 
так, чтобы верхняя часть выше груди 
объекта могла быть обрамлена на экране. 


Аннулирование функции неконтрастного 
изображения 
Нажать кнопку [ЗОЕТ ЭКМ]. 
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Функция снижения шума ветра’ 





Эта функция | снижает помехи ветра на 

микрофоне при записи. 

1 Задать [ТАРЕ РЕСОНОМС МЕМО] >> 
[РЕСОНОШМС] >> МММО СУТ] >> ЮМ]. 


20 > 









ар 
ТЕ 
^_ 


® 









Для аннулирования функции снижения 
шума ветра 

Задать [ТАРЕ ВЕСОНГИМС МЕМУ] >> 
[РЕСОНРОМС] >> [МММО СУТ] >> [ОЕН]|. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 


-164-. 


Функция “кино” 


Эта функция. служит для 2 записи в ариато. 


как для кинотеатра. 
1 Задать [ТАРЕ ВРЕСОНОМС МЕМУ] >> 
[РЕСОВОМС] >> [СМЕМА] >> [ОМ]. 





®Вверху и внизу экрана появляются 
черные полосы. 





Отмена режима “кино” 
Задать [ТАРЕ ВЕСОЛАОМС МЕМУ] >> 
[РЕСОНЫМС] >> [СИМЕМА] >> [ОЕН]. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
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ао не 
Запись в особых ситуациях 





(Программа АЕ) 

Позволяет выбрать оптимальное 

автоматическое значение экспозиции для 

съемки в особых условиях. 

1 Установить переключатель 
[АЧТОЛМАМЧАМРЕОСО$] { 21) на 
[МАМОЦАЕ]. 


(21) 


и 
_ВЕ 
® Появляется индикатор [ММЦ]. 

2 Задать [ТАРЕ ВЕСОЛОМС МЕМУ] или 
[САВО ВЕСОНЫМС МЕМУ] (только 
МУ-С$15) >> [САМЕНРА] >> [РРОС.АЕ] >> 
необходимый режим ([ Ж% |], [ща |, [2], 


[(2]] или [3*]). 
(20) 

5 в 
1, ] 39 


® Появляется индикатор выбранного 
режима. 













1) [ Ж ] Режим “спорт” 
® Для записи сцен с быстрыми 
движениями, напр., занятий спортом. 
2) [Режим “портрет” 
® Для четкого выделения людей из фона. 
3) [$] Режим низкой освещенности 
®Для более яркой записи затемненной 
сцены. 
4) []] Режим “прожектор” 
® Для записи объекта в свете прожектора 
на вечере, в театре ит.п. 
5) [27] Режим “пляж и снег” 
® Для записи в присутствии бликов, напр., 
на лыжне, на пляже ит.п. 
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Режим записи 





Отмена функции программы АЕ 
Задать [РВОС.АЕ] в под-меню [САМЕВА] на 
[ОЕЕ]. Или установить переключатель 
[АЧТО/ЛМАМЦАМЕОСК$] на [АОТО]. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
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Запись в естественных тонах” 


анНнЕ 


(Бапанс белого}. 
В зависимости от сцены или освещенности, 
режим автоматической настройки белого 
может оказаться не в состоянии передать 
естественные цвета. В этом случае баланс 
белого можно настроить вручную. 
Если включить питание с надетой на 
объектив крышкой, то могут наблюдаться 
сбои в работе автоматической настройки 
баланса белого. Включать видеокамеру 
только после снятия крышки с объектива. 
1 Установить переключатель 
[АЧТО/МАМЧАУРЕРОСО $] (21) на 
[МАМЧАЕ]. 


(21) 


ОТО 


® Появляется индикатор [ММЦ. 
2 Нажать кнопку [ЕМТЕВ] (17). 








(19. Х17Х 16 
®Появляется индикатор [А\М/В]. 
3 Нажать кнопку [№№ ] (16) или кнопку 
[44] (19) для выбора необходимого 
режима баланса белого. 





1) Автоматическая настройка баланса 
белого [АМ/В] 

2) Настройка баланса белого, которая была 
ранее задана вручную [®/] 

3) Режим наружной съемки [-*-] 

4) Режим съемки в помещении {запись под 
лампой накаливания) [-5 


ях 


И 





Ва к автоматической настройке 


Нажимать кнопку [№№ ] (16) или кнопку [9-4] 
Г 19) пока не появится индикатор [А\/\/В]. Или 
установить переключатель 
[АЧТОЛМАМЦНАМЕОСЦ$] на [АЧТО]. 


Ручная настройка баланса белого 


Настройка баланса белого распознает цвет 
освещения и выполняет настройку так, чтобы 
белый цвет стал чисто белым. Видеокамера 
определяет оттенок света, поступающего на 
нее через объектив и датчик баланса белого, 
анализирует условия записи и выбирает 
задание ближайшего оттенка. Эта функция 
называется автоматической настройкой 
баланса белого. 
Если освещение выходит за пределы 
рабочего диапазона автонастройки баланса 
белого, то пользоваться режимом ручной 
настройки баланса белого. 
1 Установить переключатель 
[АЧТО/МАМЧАМРОСОЦ$] (21) на 
[МАМОЧА(.. 





А 


| я 
(В) — 1% ОИ 


® Появляется индикатор [ММЦ. 

2 Навести видеокамеру на полноэкранный 
белый объект. 

3 Нажать кнопку [ЕМТЕН] {17 >. 





СДК 





сех 17 т 
® Появляется индикатор [А\/В]. 
4 Нажимать кнопку [№№ | (16) или кнопку 
[44] (19) пока не появится индикация 
[684]. 


ММЕ 
> = 


тех пор, пока индикатор [1%] не 
перестанет мигать. 
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Возврат к автоматической настройке 
Нажимать кнопку [№№] (16) или кнопку [99] 
(19) до тех пор, пока не появится индикатор 
[АМ/В]. Или установить переключатель 
[АЦТО/МАМЧАМЕОСОЦ}] на [АЧТО]. 


№ Датчик изменения баланса белого 
Датчик баланса белого (31) определяет 
характер источника света при записи. 





® Не закрывайте датчик баланса белого 
рукой в процессе записи, иначе он не 
сможет нормально работать. 





За пределами рабочего диапазона 
автонастройки баланса белого изображение 
становится красноватым или синеватым. 
Даже в пределах рабочего диапазона 
автонастройки баланса белого могут 
наблюдаться сбои в автонастройке баланса 
белого, если имеется более одного источника 
света. В этом случае настроить баланс 
белого. 
1) Фактический диапазон автоматической 
регулировки баланса белого этой 
видеокамеры 


2) Голубое небо 
3) Облачное небо (дождь) 
4) Экран ТВ 


Белая люминесцентная лампа 

2 часа после восхода или до заката 
солнца 

8) 1 час после восхода или до заката солнца 
9) Галогеновая лампочка 

10) Лампочка накаливания 

11) Восход или закат солнца 

12) Свечное освещение 


) 
) 
) 
5) Солнечный свет 
) 
) 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
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Ручная настройка скорости 
затвора 





Удобно для записи быстро движущихся 

предметов. 

1 Установить переключатель 
[АЧТО/МАМЧАМЕОСОЦ$] (21) на 
[МАМОАТ.. 


(21) 


—о АЛО 
/ _| | 
| 
В — 5% 
Е0С4$ МАМИ 


® Появляется индикатор [ММЦ 

2 Нажимать кнопку [ЕМТЕВ] (17) до тех 
пор, пока не появится индикатор 
скорости затвора. 








ХХ) 


ММЕ 
> 1/1000 


3 Нажать кнопку [№№] (16) или 
кнопку [4-4] (19) для настройки скорости 
затвора. 
Диапазон настройки скорости затвора 
1/50-1/8000 с в режиме записи на ленту 
1/50—1/500 с в режиме записи на карту 
(только М\У-@$15) 
Стандартная скорость затвора 1/50 с. 
Изменение значения в сторону [1/8000] 
повышает скорость затвора. 


Возврат к автоматической настройке 
Установить переключатель 
[АЧТО/МАМЧАЧЕОСО$] на [АЧТО]. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-165-. 
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Ручная настройка диафрагмы 





(Число Е) 

Пользоваться этой функцией, когда экран 

слишком яркий или слишком темный. 

1 Установить переключатель 
[АЧТОЛМАМЧАМЕОСО$] (21) на 
[МАМОАЕ]. 


(21) 


АТО 
>] 
(15 и 
ЕОСи5 МАМИ 


® Появляется индикатор [ММЫ. 
2 Нажимать кнопку [ЕМТЕВ] { 17) пока не 
появится индикатор диафрагмы. 








3 Нажать кнопку [№№] (16) или кнопку 
[4] (19) для настройки диафрагмы. 

Диапазон настройки диафрагмы 

СТОЗЕ (Закрыто}, Е16, ..., Е2.0, 

ОР (Открыто) +09В, ..., ОР+18аВ 

При изменении значения в сторону [СТОЗЕ] 

изображение становится темнее. 


При выборе значения, близкого к [ОР+189В], 


изображение становится ярче. 

Значение с размерностью +9В показывает 
степень усиления. Если это значение 
слишком большое, то качество изображения 
ухудшается. 


Возврат к автоматической настройке 
Установить переключатель 
[АЧТО/МАМЧАМЕОСУЦ$] на [АЧТО]. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
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Ручная настройка фокуса’ 


ФОКУС можно настроить вручную для з записи в 
условиях, когда автофокус работает не 
слишком хорошо. 
1 Задать переключатель 
[АУЧТО/ЛМАМЧАМРОСЦ$] (21) н 
[МАМЦАЦ]. 


© 


АТО 





Е0Си8 МАМИ 


® Появляется индикатор [ММ]. 
2 Сдвинуть выключатель 
[АЧТО/МАМЧАМРЕОСО$] (21) на [Р-О0СЦ$]. 





й 
®Появляется индикатор [№ МЕ] (режим 
ручного фокуса). 


3 Нажать кнопку [»№ | (16) или кнопку 
[44] (15) для настройки фокуса. 





а (6) 


(19) 
ФЕсли держать нажатой кнопку [№№] или 
кнопку [$4], скорость настройки 
увеличивается. 


Возврат к автоматической настройке 
Задать переключатель 
[АЧТО/МАМЧАМЕОСУ$] на [АЦТО] или 
[ЕОСУЗ$]. 
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Режим записи 


Функции цифрового эффекта. 


Данная видеокамера оснащена  ОУНКВИЫЙ. й 
цифровых эффектов, которые добавляют 
специальные эффекты к сценам. 
Цифровые эффекты 1 [ЕЕЕЕСТ1] 

1} МОЕТ! 


юм -— 
— — — —— 


сл 


2) Р-М-Р 3) МИРЕ 





7) МОЗА!С 8) МААОН 9) ЭТВЕТСН 





Режим Мульти [МОЕТ!] 

Режим кадр в кадре [Р-№М-Р] 

Режим вытеснения шторкой [МЛРЕ] 

Режим микширования [МХ] 

Режим стробирования [5ТНОВЕ] 

®Записывает изображение со 
стробоскопическим эффектом. 

Режим эффекта трассировки [ТВА!]| 

® Записывает изображение с эффектом 
трассировки. 

Режим мозаики [МОЗА!С] 

®Позволяет получить изображение с 
мозаичным эффектом. 

Режим зеркала [МВНОН] 

®Правая половина изображения 
становится зеркальным отражением 
левой половины. 

Режим растяжения [ЭТВЕТСН] 

®Изображение растягивается 
горизонтально. 


0) Режим утоньшения [514М] 


®Изображение растягивается 
вертикально. 





те 


Цифровые эффекты 2 [ЕРЕЕСТ?] 


11) МЕСА 12) ЗЕРА 





14) ЗОГАА! 





11) Режим негатива [МЕСА] 
® Цвета записанного изображения 
меняются на противоположные, как в 
негативе. 
12) Режим сепии [ЗЕР!А] 
® Записывает кадр с коричневатым 
оттенком, похожим на окраску старых 
снимков. 
13) Черно-белый режим [ВЛ] 
® Записывает изображение в черно-белом 
цвете. 
14} Режим соляризации [ЗОГААП 
® Записывается изображение с эффектом 
живописи. 


Выбор нужного цифрового эффекта 
Настроить [ТАРЕ ВЕСОНЫОМ@ МЕМУ] >> 
[Р1ЕТАЦ >> [ЕРРЕСТ1] или [ЕРЕЕСТ?] >> 
требуемый цифровой эффект. 


Отмена цифрового эффекта 

Задать [ТАРЕ ВЕСОНЫОМО МЕМО] >> 

[ОЕИТАЦ >> [ЕРРЕСТ1] или [ЕРЕЕСТ?] >> 

[ОЕЕ]. 

®Если видеокамеру отключают, настройки 
[ЕРРЕСТ?2] отменяются. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-165-. 


Ш Режим мульти-кадра 
Режим стробирования мульти-кадра: 





Можно снять и записать 9 последовательных 
малых стоп-кадров. 
Ручной режим мульти-кадра: 





Можно вручную снять и записать 9 малых 
стоп-кадров. 
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эн 
НИЕ 


1 Задать [ТАРЕ ВЕСОАГИМС МЕМУ] >> 
[Р1ОТАЦ] >> [ЕРРЕСТ1] >> [МУЕЁТ|. 


Е 





2 Задать [ТАРЕ ВЕСОВОМС МЕМУ] >> 
[О1СТАЕ] >> [МУЕИИМОВЕ] >> [5ТВОВЕ] 
или [МАМИАЧЦ.. 

3 Нажать кнопку [МОЕЁТИ { 10). 


®Если выбрано [МАМЦИАЦ, нажимать 
кнопку [МИУЁТИ при каждой снимаемой 
сцене. 





Стирание всех набранных мульти-кадров 
Пока выдано изображение 9 мульти-кадров, 
нажать кнопку [МИЕЁТИ. 

®Если выбрано [МАМЦАЦ, нажать кнопку 


[МОЕЁТЙ после того, как показаны 9 кадров. 


Для показа мульти-кадров опять. 
Нажимать кнопку [МОЕТ в течение 
1 секунды или дольше. 


Для стирания мульти-кадров по одному 
(Когда кадры выполнены в [МАМЦА\|.]) 
Если нажимать кнопку [МИОЕТИ в течение 
1 секунды или дольше при показе 
стоп-кадров, то кадры, выполненные 
последними, будут непрерывно стираться. 
®После того, как стоп-кадры стерты по 
одному, их нельзя показать опять. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 


-165-. 
№ Режим кадр в кадре 





Внутри экрана можно получить изображение 

малого экрана (стоп-кадр). 

1 Задать [ТАРЕ ВЕСОВОМС МЕМУ] >> 
[Р1СТТАЦ] >> [ЕРРЕСТ1] >> [Р-№-Р]. 





Реж 





м записи 
Ева Е И ЕЕ, 





2 Навести видеокамеру на сцену, которую 
хочется снять, и нажать кнопку [Р-№-Р] 
(10) для вставки малого стоп-кадра. 





®В обычном кадре появляется малый 
стоп-кадр. 

® Если нажать снова кнопку [Р-1М-Р], малый 
стоп-кадр будет убран. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-165-. 


№ Режим вытеснения и режим 
микширования 

Режим вытеснения: 

Стоп-кадр последней записанной сцены 

постепенно сменяется движущимся 

изображением новой сцены, как при 

закрытии занавеса. 





Режим микширования: 

По мере постепенного проявления 
движущегося изображения новой сцены 
стоп-кадр последней записанной сцены 
медленно исчезает. 
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Режим записи 





1 Задать [ТАРЕ ВЕСОВОМ@ МЕМУ] >> | 
[О6ИТА!| >> [ЕЕРЕСТ1] >> [МИРЕ] или 
[МХ]. 





® Появляется индикатор [МРЕ] или [МХ]. 
2 Нажать кнопку пуска/останова записи 
(42) для запуска записи. 





3 Нажать кнопку пуска/останова записи 
(42) для паузы в записи. 
® Последний эпизод записан в память. 

Индикатор [МИРЕ] или [МХ] изменяется 
на [3] или [00]. 

4 Нажать кнопку пуска/останова записи 
{42 ; для возобновления записи. 
®Последний кадр предыдущей сцены 

медленно сменяется новой сценой. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-165-. 
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Режим воспроизведения 





Режим воспроизведения 
Воспроизведение ленты = 


Записанную сцену можно воспроизвести 


сразу же после записи. 

1 Установить выключатель [ОЕРР/ОМ] {43 ) 
на [ОМ]. 
® Загорается [РО\МИЕВ] (40) лампочка. 





2 Установить диск рабочего режима {39 
на режим воспроизведения ленты. 


МУ-С$15 МУ\У-С$11 





3 Нажать кнопку [ <] (13) для перемотки 
пленки. 





® Перемотать ленту до места, с которого 
нужно начать воспроизведение. 

® Когда лента доходит до начала, 
перемотка автоматически 
останавливается. 

4 Нажать кнопку [№] (17) для запуска 
воспроизведения. 
®Появляется индикатор [2]. 





ФЕсли воспроизводится кассета с 
записанными сигналами защиты авторских 


прав, то изображение на экране искажается 


в виде мозаики. 


Останов воспроизведения 
Нажать кнопку [№] (18>. 





№ Настройка громкости звука 

Для настройки громкости, нажать рычажок 
[М/Т] (з7> для отображения индикатора 
[МОЕУМЕ]. Перевести рычажок [М/Т] в 
сторону [Т] для увеличения громкости или 
перевести рычажок [М/Т] в сторону кнопки 
[М для уменьшения громкости. Индикатор 
[УОЕУМЕ] пропадет через по окончании 
настройки. 





Для настройки громкости дистанционным 
пультом нажать кнопку [1] или [ММ для 
появления индикатора [МУОГУМЕ]. Нажать 
кнопку [Т] для повышения громкости или 
нажать кнопку [М!] для уменьшения 
громкости. Индикатор [МОГОМЕ] пропадет 
через по окончании настройки. 





® Громкость звука нельзя настраивать 
дистанционным пультом в режиме 
увеличения при воспроизведении. (-148-) 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-165-. 
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Режим Воснроизведения 





Если нажать кнопку [№ | (16 } или кнопку 
[<<<] (19) при воспроизведении, то 
произойдет возврат к воспроизведению 
вперед (А) или назад (В). 





®Если кнопку держать нажатой, происходит 
возврат к воспроизведению вперед или 
назад, пока она не будет отпущена. 


@ Функция регулирования скорости 
поиска 
Скорость воспроизведения вперед или назад 
можно изменять. 
1 При воспроизведении нажать кнопку [» } 
(17). 
® Появляется индикатор [1х]. 





выбора нужной скорости. > 





— УСО + 


Для функции регулирования скорости поиска 

имеются следующие 6 скоростей 

воспроизведения в прямом и обратном 

направлениях: 

1/5х (медленное воспроизведение только в 

режиме $Р), 1/3Х (медленное 

воспроизведение только в режиме ЕР), 1Х, 

2х, 5х, 10хХи 20х. 

® Эта функция может быть выполнена при 
нажатии [МАН. ЗЕАНСН] и кнопок курсора 
([А, \]) на пульте дистанционного 
управления. (-119-) 


НЫЕ 








Возврат к обычному в порпронаелэнию 
Нажать кнопку [№]: 1 


®Во время воспроизведения вперед или 
назад на быстро движущихся объектах 
могут появиться мозаичные помехи. 
®Во время поиска звук отключен. 


Замедленное воспроизведение. 


Данная видеокамера может воспроизводить 
изображение на низкой скорости. 


рый | | СИАЕ\М —РЕАУ _ РЕК 

Г 73 ъ„—__— ——— > | | >> ) м 
м | 0% РАИЗЕ $ПЦ. АУ 

58) Е ОТ РЁ | 
МОЕХ $5ТОР НМОЕХ | [3 200м 


Сене их 


























1 Нажать кнопку [№] (73). 

2 Нажать кнопку [«{] или кнопку [»] (58 > на 
дистанционном пульте. 
® Появляется индикатор [>] или [3 И. 


® При нажатии кнопки [«{] замедленное 

воспроизведение идет в обратном 

направлении, а при нажатии кнопки [№] 

оно запускается в прямом направлении. 
Сцены, записанные в режиме $Р, 
воспроизводятся примерно на 1/5 обычной 
скорости. 
Сцены, записанные в режиме ЁР, 
воспроизводятся примерно на 1/3 обычной 
скорости. 


Возврат к обычному воспроизведению 

Нажать кнопку [№] (73). 

®Если видеокамеру оставить в режиме 
медленного воспроизведения более 12 
минут, то видеокамера переключается в 
режим останова для защиты видеоголовок 
от чрезмерного износа. 


Воспроизведение 
стоп-кадра/покадровое 
воспроизведение 













Данная видеокамера может Г воспроизводить 
стоп-кадры и выполнять покадровое 
воспроизведение. 
(73. ] | 
и ПЕН 
| [= | Е] 
Г 9 Пе ое $. АУ 
| СТ 
И 58) 12 85 ИМОЕХ МЕЧИ] — и = 








ГЕягЕгт} и— 
1 Нажать кнопку [№] {73 >. 


-146- 








2 Нажать кнопку [11] (70). 
®Воспроизводимое изображение 
останавливается в режиме стоп-кадра. 
3 Нажать кнопку [-{] или кнопку [»] (58) на 
дистанционном пульте. 
®При каждом нажатии кнопки [4] 
стоп-кадры прокручиваются в обратном 
направлении. При каждом нажатии 
кнопки [*] стоп-кадры прокручиваются в 
прямом направлении. Если любую из этих 
кнопок держать нажатой, стоп-кадры 
непрерывно смещаются на 1 кадр за раз, 
пока кнопка не будет отпущена. 


Возврат к обычному воспроизведению 
Нажать кнопку [№] (73). 


№ Воспроизведение с рычажком 
трансфокатора 

Если нажимать рычажок [М/Т] { 37) 

видеокамеры в режиме воспроизведения 

стоп-кадров, то стоп-кадры будут 

прокручиваться по одному за раз в прямом 

или обратном направлении. 

Если держать нажатым рычажок, стоп-кадры 

непрерывно двигаются вперед. 


— УОШО С + 


ГИР .—— 
(= 


у 











ФЕсли видеокамеру оставить в режиме 
воспроизведения стоп-кадров более 
6 минут, то видеокамера переключается в 
режим останова для защиты видеоголовок 
от чрезмерного износа. 


Функции поиска ‘индекса _ 


Для облегчения: поиска нужных сцен ‘данная. 


видеокамера автоматически записывает 
сигналы индекса при записи, как поясняется 
ниже. 

Сигнал индекса фотоснимка 

МУ-СЗЛЛ: 

Эти сигналы автоматически записываются 
при съемке стоп-кадров в режиме 
фотографии. (-132-) Сигналы индекса 
фотоснимка не записываются на 
стоп-кадрах, сделанных в режиме 
непрерывного фотоснимка. 

МУ-С $15: 

Эти сигналы записываются автоматически, 
когда стоп-кадры с карты записываются на 
ленту. 


Режим воспроизведения 






Сигнал индекса сцены 

Сигналы индекса сцены записываются 

автоматически, когда кассета вставлена и 

запись запущена. 

®Если [Э5СЕМЕ 1МОЕХ] в под-меню 
[РЕСОНЫМС] в главном меню 
[ТАРЕ ВЕСОВЫМС МЕМУ] задано на 
[2НОЧН)], то сигнал индекса записывается, 
когда запись возобновляется через 2 часа 
или позднее. Если же функция задана на 
[РА\], то сигнал индекса записывается, 
когда запись возобновляется после смены 
даты с момента последней записи. (При 
записи сигнала индекса индикатор 1МОЕХ] 
мигает в течение нескольких секунд.) 


ФЕсли видеокамера переключается из 
режима воспроизведения ленты в режим 
записи на ленту или если дата и время 
заданы до начала записи, то сигнал индекса 
не записывается. 


№ Поиск индекса фотоснимка 
1 Задать [ТАРЕ РЕАУВАСК МЕМУ] >> 
[РЕАУВАСК] >> [ЗЕААСН] >> [РНОТО]. 





2 Нажать кнопку [№ ] или кнопку [ |<4] 
(59) на дистанционном пульте. 


щи Щи м - 
<=УНВЕ\ “=РЕАУ — РЕЛ® 


ЗТИЕАОУ РАИЗЕ $1. АО\ 





®При каждом нажиме соответствующей 
кнопки происходит поиск стоп-кадров, 
записанных в режиме фотоснимка. 

® Звук воспроизводится в течение примерно 
4 секунд. 


№ Поиск индекса сцены 

1 Задать [ТАРЕ РЕАУВАСК МЕМУ] >> 
[РЕАУВАСК] >> [ЗЕААСН] >> [$СЕМЕ]. 

2 Нажать кнопку [№ ] или кнопку [ 44] 
(59) на дистанционном пульте. 
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Режим воспроизведения 





®При разовом нажатии соответствующей 
кнопки появляется индикатор [$ 1] и 
запускается поиск последующей сцены, 
помеченного сигналом индекса. При каждом 
нажатии кнопки после пуска поиска 
индекса сцены индикатор изменяется от 
[3 2] до [$ 9] и выполняется поиск начала 
сцены, соответствующей выбранному 
номеру. 


® Можно выбрать до 9 номеров сцен. 


Непрерывный поиск индекса 

Если кнопка [ № |] или кнопка [ 44] (59) 
нажата в течение 2 секунд или дольше, поиск 
может продолжаться с интервалами в 
несколько секунд. (Для отмены нажать 
кнопку [№] (73) или кнопку [№] (71).} 





® Прочие замечания по данному предмету см. 
-166-. 


Функция увеличения при 
воспроизведении 


НОВИНИ ОН Аир Ни 

Часть изображения можно увеличить при 

воспроизведении в 10 раз. 

1 При воспроизведении нажать кнопку 
[Р.В. ГООМ] (75) на дистанционном 
пульте. 


ри 
(75) 





МОЕХ УТОР МОЕХ9 Р8.200М | 
[= 9) 


| 








® Центральная часть изображения 
увеличивается примерно в 2 раза. 





Изменение увеличения 

2 Изменить увеличение, нажимая кнопку 
[ММ] или [1] (63) на дистанционном 
пульте. 






ОАТЕ/ | РНОТО ЭТАН 
0$0 ИМЕ | ЗНОТ 


О5РЬЕАУ ВЕЗЕТ ТЕ 


миЕти 
Р-М-Р ФНЕС А.ОУВ 


-УНЕ М —РЬАУ — РЕ? 


Изменение увеличенной области 

изображения 

3 Нажмите кнопку направления (А, \, <, 
») (57) на дистанционном пульте, 
которая указывает в направлении 
участка, который вы желаете увеличить. 


Отмена функции увеличения при 
воспроизведении 

Нажать кнопку [Р.В. ФООМ] (75) на 
дистанционном пульте. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-166-. 


Функции цифровых эффектов при 
т [нед ННЫ 


При воспроизведении к записанному 
изображению можно добавить специальные 
цифровые эффекты. При этом получают те 
же эффекты, что и цифровые эффекты 1 и2, 
применяемые при записи. 

1 Нажать кнопку [№] (73). 





НН 


РАУЗЕ ЭПЫ &0\ 





МОЕХ ТОР 1МОЕХ] РВ.2060М 


— 


2 Нажать кнопку [ЗЕЪЕСТ] (60 > 
дистанционного пульта для выбора 
нужного цифрового эффекта. 








®При каждом нажатии кнопки [ЭЕЁЕСТ] 
выбор цифрового эффекта изменяется. 

® Такая же настройка может быть 
выполнена с помощью под-меню 
(ЕРЕЕСТ ЗЕ в [ТАРЕ РЕАУВАСК МЕМЦ]. 
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Режим воспроизведения 





Временная приостановка цифрового 
эффекта при воспроизведении 

Нажать кнопку [ОРЕ/ОМ] (62) для 
приостановки или повторного запуска 
цифрового эффекта. При временной паузе 
цифрового эффекта мигает индикатор 
выбранного эффекта. 


Отмена цифрового эффекта 

Нажать кнопку [ЗЕЁЕСТ] (50) на 
дистанционном пульте и убрать индикатор 
цифрового эффекта. 


№ Режим вытеснения и режим 
микширования 
1 Нажать кнопку [№] (73). 












< > 





ТЕ АУ РАЧЗЕ ЗПЫ. АБУ 


МОЕХ $5ТОР ЗМОЕХ] РВ. 200м 


2 Нажать кнопку [5ЕТЕСТ] (60 ` на 
дистанционном пульте и выбрать [ММРЕ] 
или [МХ]. 














3 Нажать кнопку [5ТОВЕ] 61) в тот 
момент, который нужно сохранить как 
стоп-кадр. 
®Появляется индикатор [А] или [704] и 

изображение сохраняется. 

4 Нажать кнопку [ОРЕ/ОМ] (62 ` в сцене, в 
которой нужно применить эффект 
вытеснения или микширования. 
® Сцена сменяется в результате эффекта 

вытеснения или микширования. 

® Функциями вытеснения и микширования 
можно пользоваться при воспроизведении 
только с дистанционного пульта. 

ФЕсли нажать кнопку [ОРР/ОМ] ‹ 62) во время 
вытеснения или микширования, то эффект 
временно остановится в этой точке. При 
повторном нажатии кнопки [ОРЕ/ОМ] (62) 
эффект возвращается. 





® Прочие замечания по данному предмету см. 
-166-. 


Воспроизведение карты 
(только М\У-@$15) 





БОБА ИНАНИНННИ НИНЫ 





Воспроизводятся файлы, записанные на 
карту. 


| 1 Установить диск рабочего режима (39) 


на режим воспроизведения снимка. 





2 Запустить воспроизведение. 

№»: Запуск показа слайдов 

» > : Воспроизведение следующего снимка 
4: Воспроизведение предыдущего снимка 
Ш: Остановка показа слайдов 

11: Пауза показа слайдов 





’ @ Номер папки-файла 


@ Размер изображения ({-160-} 
© Номер файла 


Выбор нужного файла и его 
воспроизведение 





® Файлы, записанные на карте, выдаются в 
режиме мульти-кадра. 





© Размер снимка 
@ Номер файла 
© Номер папки файла 
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3 Нажать кнопку [11/0/ <</> ] для 
выбора необходимого файла. 





®Выбранные файлы помечаются рамкой. 
4 Нажать кнопку [ЕМТЕН] (17) или кнопку 
[МЧЕТИ (10). 


®Выбранный файл выдается на весь экран. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-166-. 


Показ слайдов (только / МУ-С51 5) — 





Записанные на карту стоп- кадры можно 

воспроизвести как показ слайдов. 

1 Установить диск рабочего режима (33) 
на режим воспроизведения снимка. 





®Воспроизводятся все кадры, каждый на 
несколько секунд. 


Пауза в показе слайдов 
Нажать кнопку [11]. 
® Появляется индикатор [ЭН ОЕ. 





Останов показа слайдов 
Нажать кнопку [№]. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-166-. 


Режим И 


| Создание титра (только №651 15) 


Можно создать титр и записать его на карте. 
1 Режим записи: 
на режим записи на ленту или режим 
записи на карту. 
Установить объектив на изображение, 
которое вы желаете использовать для 
создания титра. 


- м“ 
<) 


(39> 





1 Режим воспроизведения ленты: 
Выполнить поиск изображения для 
создания титра и задать видеокамеру на 
режим воспроизведения стоп-кадра. 





2 Задать [СААО] >> [СВЕАТЕ ИТЫЕ] >> 
[УЕ$]. 








3 Нажать кнопку [РНОТО $НОТ] (з6 >. 


О 52 


У 





РНОТО $НОТ 








® Титр закладывается в память. 
® Чтобы снова выполнить фотоснимок, 
выбрать [ВЕТУНМ]. 

4 Выбрать [Г ОМШМАМСЁЕ] и нажать кнопку 
[ЕМТЕН] (17), затем нажать кнопку [№№] 
(16) или кнопку [ 4-4] (19) для настройки 
контраста заголовка и нажать кнопку 
[ЕМТЕВ] (17). 

5 Нажать кнопку [№№] (16) или кнопку 
[44] (19) для настройки цвета и затем 
нажать кнопку [ЕМТЕН] (17). 
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Режим воспроизведения 





® Темная область изображения отсутствует 
©, а цвета яркой области сменяются в 
порядке: черный, голубой, зеленый, 
синий, красный, розовый, желтый и 
белый; затем яркая область изображения 
отсутствует @) а цвета темной области 
сменяются в вышеуказанном порядке. 

6 Выбрать [ВЕСОРВОМС] и нажать кнопку 
[ЕМТЕВ] (17). 
® Гитр записывается на карту. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-166-. 


Добавление титра 
(только, МУ-С5$1 5) 


чара нах о ЗВВЕА: 
к изображению можно о р Он 
выдается в режиме записи на ленту/карту и в 
режиме воспроизведения ленты/снимка. 





2 Нажать кнопку [МЕМУО] (20). 
®Выдается титр. 
3 Нажать кнопку а (10). 





© 05400002. Т Пя 


®Имя файла @ 


4 Нажать кнопку [9 1/9/ <</Р> ] для 
выбора необходимого титра. 





® Выбранный титр помечается рамкой. 
5 Нажать кнопку [ЕМТЕН] (17) или кнопку 
[МУЕТНВ (10). 
®Выдается выбранный титр. 
® Запись и запись фотоснимков можно 
сделать с изображениями, имеющими 
титры. 
® Титр может быть отображен также 
нажатием кнопки [ТПТЬЕ] на пульте 
дистанционного управления. 


Стирание показанного титра 

Задать [Р1СИТАЦ] >> [ИТЕЕ 1] >> [ОЕЕ]. 
Или нажать кнопку [ТГТЕЕ] (57 > на 
дистанционном пульте. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-167-. 


Запись данных печати на карту 
(только М-6515) 


(Настройка ОРОЕ) 

Данные печати (настройки ОРОРГ)}, например, 

число распечатываемых изображений, можно 

записать на карту. “ОРОЕР” означает Формат 

порядка цифровой печати. 

1 Установить диск рабочего режима (з9) 
на режим воспроизведения снимка. 





ге 
а — 
Хе 
еее” 
5. 





2 Задать [РАСТУВЕ  РАУВАСК МЕМО] >> 
[ЕОГИМС] >> [ОРОЕ $ЕТ] >> [УЕ$] >> 
[УАНТАВЕЕ]. 
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®Если не все изображения 
распечатываются, выбрать [АЦ 0]. 

3 Выбрать нужный. снимок и нажать 
®Выбранный кадр помечается рамкой. 
® Появляется количество распечаток, 

заданных в ОРОЕ ®. 

4 ры нь [№№ | (16) или кнопку 
ао снимков, и нажать 
кнопку [ЕМТЕН] (17). 

ФВ заданном снимке появляется индикатор 
[©] ©. (-160-) 

5 Повторить шаги 3 и 4 и нажать кнопку 
[МЕМО] (20), когда вся настройка 
закончена. 


Проверка задания ОРОЕ 

Выбрать [МУЕНРУ] в вышеописанном шаге 2. 
Начинается непрерывное воспроизведение 
кадров, для которых задана 1 или несколько 
распечаток в ОРОР. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-167-. 


Защита файлов на карте 
(только. МУ-6$1 5) 


ВН рН ОНИ ЫЗИАН НИ Нине 


аа а 

Ценные файлы записанные на карте можно 

защитить от случаиного стирания. (Даже если 

файлы защищены, они удаляются при 

форматировании карты.) 

1 Задать [РАСТУВЕ РЕАУВАСК МЕМУ] >> 
[ЕОГИМС] >> [РЕЕ ВОСК] >> [\УЕ$]. 





2 Выбрать защищаемый файл и нажать 

кнопку [ЕМТЕК] (17). 

®Выбранный файл защищается и 
появляется индикатор [9-"] @. Для 
защиты 2 или более файлов процедуру 
повторяют. 

® Для отмены снова нажать кнопку [ЕМТЕВ] 
(17. 


Режим воспроизведения 


® Карта памяти 50 имеет переключатель для 
защиты от записи. (-167-) 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-167-. 


Удаление записанных на карте 


| файлов (только МУ-С51 5) 


а Ван 


аки рн но еануанинаетт. 


С ПОМОЩЬЮ видеокамеры можно делит. 


_ файлы, записанные на карте. Удаленный 


файл невозможно восстановить. 


‚_ Для выбора и удаления файлов или 


титров 
1 Задать [РАСТУНЕ РЕАУВАСК МЕМЦ] >> 
[РЕКЕТЕ] >> [РЕ ВУ 5ЕЁ] >> [УЕ$]. 





® Для стирания титра в 
[РАСТУАЕ РЕАУВАСК МЕМУ] выбрать 
ГИТЕЕ ВУ ЕЦ. 


_ 2 Выбрать удаляемый файл и нажать 


кнопку [ЕМТЕН] (17). 

®Выбранный кадр помечается рамкой. 

® Для стирания 2 или более файлов 
повторить этот шаг. 


_ 3 Нажать кнопку [РНОТО $НОТ] (36). 


5155 
# 7 
О 5 3 


РНОТО $НОТ 














Е 
® Появляется сообщение с запросом 
подтверждения. 


_ 4 Выбрать [УЕ$] и нажать кнопку [ЕМТЕВ] 


(17). 

№... 

®Выбранный файл удаляется с карты. 

®Если выбрать [МО], выбор файла 
отменяется. 
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Выбор и удаление всех файлов 
1 Задать [РАСТУВЕ РЕАУВАСК МЕМУ] >> 
[ОЕЕЕТЕ] >> [АЕ РЫЕ$] >> [УЕ$]. 





®Появляется сообщение с запросом 
подтверждения. 
2 Выбрать [\УЕ$] и нажать кнопку [ЕМТЕН] 

та 

®Все файлы режима воспроизведения 
снимка стираются. 

® Защищенный файл невозможно стереть. 

®Если на карте много записанных файлов, 
потребуется несколько минут для их 
удаления. 


Форматирование карты 
(только МУ-@а$15) 


"ЕО ВО 





Если видеокамера перестает читать нео 


форматирование может вернуть ее 

функциональность. Форматирование стирает 

все данные, записанные на карте. 

1 Задать [РАСТУВЕ РЕАУВАСК МЕМУ] >> 
[ЕОГИМС] >> [САНО РОВМАТ] >> {[\УЕ$]. 





® Когда появляется сообщение 
подтверждения, выбрать [\УЕ$] и 
форматирование будет выполнено. 





® Когда форматирование завершено, экран 
становится белым. 

® Карта, отформатированная данной 
видеокамерой может быть непригодной к 
применению на других устройствах. В таком 
случае, следует форматировать карту на 
устройстве, на котором она будет 
использоваться. Перед выполнением 
операции убедитесь, что ценные снимки 
сохранены на ПК. 

® Карта, отформатированная на другой 
аппаратуре (напр., персональном 
компьютере} может оказаться непригодной 


или потребовать больше времени для 
записи. Рекомендуется отформатировать 
ее на данной аппаратуре. 


Воспроизведение на и. | 


ванне чАннаниваинЕни ан оовени ви аланичнинЕ 





Подсоединяя видеокамеру к телевизору, 

можно просматривать записанные сцены на 

телевизионном экране. 

®Перед соединением отключить питание как 
на видеокамере, так и на телевизоре. 

1 Соединить разъем [АУ 1М/ОЧТ] 
видеокамеры и входные разъемы видео 
и звука на телевизоре. 







[МОЕО м] 


АЧБЮ М 









Ими = 35 С 


ОО 


У 





® С помощью кабеля АУ @), подсоединить к 
телевизору. Если на телевизоре имеется 
разъем $-Видео, то подсоединить также и 
кабель $-Видео ®. 

®При вводе штепселя кабеля А\ в разъем 
[АУ М/ОЧТ] следует вставлять его до 
упора. 

Вывод индикатора на телевизионный 
экран 


Нажать кнопку [036] (52) на дистанционном 









пульте. 
РАТЕ/ | РНОТО м 
0$0 ИМЕ | $НОТ 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-167-. 
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Режим редактирования 


Запись с ленты на карту 
(только. МУ-С5$1 5) _ 


РНЕ ванная ОЕ Е ЕР 





Стоп- -кадры ‘могут Е записаны + на карту 

памяти из сюжетов, которые были уже 

записаны на кассету. 

1 Установить диск рабочего режима (зэ) 
на режим воспроизведения ленты. 


жи 


2 Запустить воспроизведение и задать 
видеокамеру на режим 
воспроизведения стоп-кадра на 
эпизоде, который нужно записать, и 
нажать кнопку [РНОТО $НОТ] (36). 





(36) 


О- 5 


я 


РНОТО ЗНОТ 








Запись кадров с карты на ленту 
(только МУ-С515) 


Изображения карты могут Ве записаны на. 

ленту. 

1 Установить диск рабочего режима (39) 
на режим воспроизведения снимка. 


2 Вызвать изображение первого кадра. 
3 Нажать кнопку [РНОТО $НОТ] (зв). 














®При копировании появляется следующий 
индикатор. 


МОМ НЕСОЯОЕМС 


® Для записи снимка на ленту потребуется 
несколько секунд. 

® При записи на ленту, выберите положение 
на ленте перед записью. Снимок запишется 
на том месте ленты, где была нажата 
кнопка [РНОТО $ЗНОТ] в шаге 3. 

® Сигналы индекса фотоснимка 
записываются автоматически. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-167-. 


Дублирование ‘звука 





к записанной кассете можно Е. 

музыку или комментарий. 

ФЕсли лента, записанная в режиме [166\, 
дублируется функцией дублирования звука, 
то оригинальный звук стирается. (При 
желании оставить оригинальный звук, то 
запись следует вести в режиме [126\.) 

® Копирование звука нельзя выполнить на 
записи, сделанной в режиме ЁР. (-130-) 

1 Задать [ТАРЕ РЕАУВАСК МЕМЦ] >> 

[АУ 1МОЧТ] >> [АУ ЗАСК] >> ИМОЧТ]. 





2 Продолжая вышеизложенную 
настройку, выбрать [А.ОУВ1МРИТ] >> 
[МК] или [АУ ПМ]. 
® Задать на [А\ ИМ, если применяется 

внешнее устройство, и на [МПС], если 
применяется внешний или встроенный 
микрофон. 

3 Нажать кнопку [11] (70) на 
дистанционном пульте, где нужно 
добавить новый звук. 


МиЕТи 

Р-14-Р ФВЕС А. (- | | и 
2 | и 56) 
С5УВЕ\М —РЕАУ С 


(«Г [> [ [>> ||“ 


ПЦ АСУ РАЧЗЕ ТИ АСУ 
— 
и 
1МОЕХ ЗТОР  НМОЕХ| РВ.200М 












70) 








_ 4 Нажать кнопку [А.ОЧВ] (56) на 


дистанционном пульте. 


_ 5 Для запуска дублирования звука нажать 


кнопку [11] (70) на дистанционном 
пульте. 
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Отмена дублирования звука 
Нажать кнопку [1] (70) на дистанционном 
пульте. 

Видеокамера снова переходит в режим 
воспроизведения стоп-кадров. 


Воспроизведение звука, записанного 

12-битным дублированием звука 

Задать [ТАРЕ РЕАУВАСК МЕМУ] >> 

[РЕАУВАСК] >> [126 АЦО!О] >> [3Т2] или 

[МХ]. 

511: Воспроизводит только оригинальный 
звук. 

5Т2: Воспроизводит только звук, 
добавленный дублированием. 

МХ: Воспроизводит оригинальный и 
добавленный дублированием звук 
одновременно. 


Дублирование звука во время 
прослушивания заранее записанного звука 
При остановке дублирования звука, 
установить [125 АЧОО] в под-меню 
[РЕАУВАСК] на [$Т2] и можно проверить 
ранее записанный звук. 

Когда микрофон используется для 
дублирования звука, использовать наушники 
для прослушивания заранее записанного 
звука во время дублирования звука. (Во 
время использования наушников, задать 

[АУ АСК] в [АУ 1М/ЮОЧТ] или под-меню 
ПМГПАЦ на [ОУТ/РНОМЕ$].} Когда 
используется вход линии, вы можете 
дублировать звук во время прослушивания 
заранее записанного звука из 
громкоговорителя. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-167-. 


Копирование на кассету $-УН$ 


(Дублирование) 
После подключения видеокамеры к 
видеомагнитофону, как показано на 
рисунке, необходимо выполнить 
следующее. 





^МОЕО !М] 


[АЧОЮ М 


© Кабель АУ 

@ Кабель $-\Маео (не поставляется) 

® Проверить, что на дистанционном пульте 
кнопка [О$0] (-119-) нажата до копирования, 
чтобы не был виден индикатор. Иначе 
индикатор счетчика ленты и индикатор 
функции тоже будут скопированы. 

Видеокамера: 

1 Вставить записанную кассету. 

ВКМ: 

2 Вставить чистую кассету с язычком 
защиты от записи. 

ФЕсли требуются различные настройки 
(внешний вход, скорость ленты и т.п.), 
обратиться к рабочим инструкциям на 
видеомагнитофон. 

Видеокамера: 

3 Нажать кнопку [»] для запуска 
воспроизведения. 

ВКМ: 

4 Запустить запись. 

5 Нажать кнопку паузы или останова для 
останова записи. 

Видеокамера: 

6 Нажать кнопку [№] для останова 
воспроизведения. 
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Запись содержания с другой 
аппаратуры 


ОВО и Вона аиегисВНианиани: 


После подсоединения видеокамеры к 
другой аппаратуре, как показано на 
рисунке, необходимо выполнить 
следующее. 









[МОЕО ОТ] 


[АЧОЮ ОТ] 


©@ Кабель АУ 

@ Кабель $-Видео (не поставляется) 

Видеокамера: 

1 Задать [ТАРЕ РЕАУВАСК МЕМУ] >> 
[АУ 1МОЧТ] >> [АУ ЗАСК] >> ПМОЧТ]. 





2 Вставить чистую кассету. 

Другая аппаратура: 

3 Вставить записанную кассету и 
запустить воспроизведение. 


Видеокамера: 
4 Нажимая кнопку [ФРЕС] (55), нажать 
кнопку [№] (73). 


Или во время нажатии кнопки [ВЕС] {5 >, 
нажмите кнопку [ВАСК ШСНТ] ‹ 12} на 
видеокамере. 


т енко доме Ч | о 

1 - | + < 

а) (65) 
еде 


(ЗУНЕМ —РЬАУ — ЕЕ 
=== >| © 


(73) 
[5 АУ РАОЗЕ ТЫ АСУ 


=“ ^ | ы - | 

вар ирчьрир 
(70) ен) 
ИНН 1МОЕХ 5ТОР  МОЕХ | РВ 200М 
(71) 


РЕ > 
®При записи на карту, нажать кнопку 
[РНОТО $ЗНОТ]. (только МУ-С$15) 
























5 Нажать кнопку [11] (70) или кнопку [№] 
(71) для останова записи. 

Другая аппаратура: 

6 Нажмите кнопку останова для останова 
воспроизведения. 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-167-. 


Применение кабеля БУ для запи 


УНТИЯ 


(Цифровое дублирование) 

Соединив эту видеокамеру с другой 
цифровой видеоаппаратурой, на которой 
имеется входной/выходной разъем О\, с 
помощью кабеля О\ У\М/-СОЛЕ 
(факультативный) @, можно выполнить 
дублирование в цифровом формате. 


си 








Плейер/Магнитофон: 

1 Вставить кассету и задать на режим 
воспроизведения ленты 

Плейер: 

2 Нажать кнопку [№] (73) для запуска 
воспроизведения. 


——__ 
и 











> 





ол РАЦЗЕ $1. АБУ 
Ри 





о ПЕ 
| [окх ТОР  1МОЕХ | РВ. 2004 
Ре 9) > 

Магнитофон: 

3 Нажимая кнопку [ФВЕС] (55), нажать 
кнопку [№] { 73) на пульте 
дистанционного управления. 

Или во время нажатия кнопки [ВЕС] '5›, 
нажать кнопку [ВАСК ЫСНТ] (12). 
® Запись запускается. 


Останов дублирования 


® Прочие замечания по данному предмету см. 
-168-. 
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СПК 
Перенос стоп-кадров на ПК 
(только. МУ-С$1 5)_ 


Пользуясь ‘набором, подсоединения а ЗВ, 

входящим в комплект, можно перенести 

стоп-кадры в персональный компьютер. 

®Не соединять кабель ЦЗВ до тех пор, пока 
драйвер ЦЗВ не будет установлен. 

1 Инсталлировать драйвер УЗВ, входящий 
в комплект поставки. 

2 Установить диск рабочего режима {39 ) 
на режим ПК. 


- "А ИВИС: 


3 Подсоединить поставленный кабель 
ОЗВ в разъем [.-. ] (28). 
® Активируется режим подсоединения ПК. 








эВ качестве источника питания для 
видеокамеры пользоваться адаптером 
перем. тока. (карта или ее содержание 
могут быть повреждены, если при передаче 
данных аккумуляторное питание 
прервется.) 

®Режим не может быть изменен в режиме 
подсоединения ПК, при помощи диска 
рабочего режима. 

® Дальнейшие подробности по операционной 
среде, установке, соединениям и 
процедурам см. в рабочих инструкциях к 
набору подсоединения ЦЗВ. 

® Для безопасного отсоединения кабеля ЦЗВ, 
дважды нажать на окошко [» 
заданий и следовать инструкциям на 
экране. 





Использование как а Ме 
или с БУ ТОР 





ЕСЛИ. видеокамера подеоединенак к 
персональному компьютеру, вы можете 
отправлять видео и звук с видеокамеры по 


_ сети другим получателям. 


® Не подсоединять кабель ЦЗВ до тех пор, 
пока не будет установлен драйвер УЗВ или 
драйвер камеры \\еБ. 

1 Установить поставляемый драйвер Ч$В 
и драйвер камеры \Меь. 

2 Установить диск рабочего режима на 
режим записи на ленту или режим 
воспроизведения ленты. 

3 Использование камеры \МеБ: 

Задать [САМЕВА] или [РЕАУВАСК] >> 
[95В РУМСТЮНМ] >> [МЕВ САМЕНА]. 
При использовании с ОУ ТЦУОЮ: 
Задать [САМЕВА] или [РЕАУВАСК] >> 
[У$В РУМСТЮМ] >> [ОУ $ТУОЮ]. 





®Вводится режим \/ЕВ САМЕВА или 
режим ОУ ЗТУОГО. 
4 Подсоединить поставленный кабель 
ЦЗВ в разъем [.-. ] (28). 








5 Запуск ММтаом$ Меззепдег или ОУ 
ТОО. 

®0\/ ЗТУОЮ МОРГЕ может быть использован 
с ОС М/паом$98 Зесопа Еаюоп/Ме/ХР. 

Режим //ЕВ САМЕВА может быть 
использован с МЛпдом$ ХР. 

®При использовании в качестве камеры ме 
невозможно производить запись на ленту 
или на карту или выводить на дисплей 
титры. 

® Дальнейшие подробности по операционной 
среде, установке, соединениям и 
процедурам см. в рабочих инструкциях к 
набору подсоединения ЦЗВ. 
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Пользование картой на 
персональном компьютере 






Наннииы 


При использовании данных на карте, 

записанных при помощи данной 

видеокамеры, просим обратить внимание на 

следующие пункты. 

® При стирании кадров, записанных на карте 
с использованием видеокамеры, проверять, 
что они стираются на видеокамере, а не на 
компьютере. 

®С помощью факультативной программы 
редактирования цифрового видео 
(Мойоп ОУ ЗТУВЮ) для МИпдом$ 
(УМ/-ОТМ41), можно добавить различные 
визуальные эффекты и создать титры. 

® После изменения данных изображения на 
персональном компьютере могут возникнуть 
проблемы при воспроизведении или поиске 
изображений на видеокамере. 

® Файлы с данными изображений, записанных 
на карте видеокамерой, соответствуют ОСЕ 
(Везюп ге юг Сатега Ейе зу${ет), 
принятому УЕТА (}арап Ее<гопюс$ ап 
|погта#оп Тесбпоюду пдизшез Аззосайоп). 

Создание папки при использовании карты 

с ПК 

® Когда карту с записанными данными 
вставляют в персональный компьютер, на 
экране появляются папки, показанные на 
рисунке. 

Карта памяти $0: 


Е-Г сам 

: [7 100СОРЕР 
=] м$С 

=-Г РАМАТЕ 

: ЕГО УТЕ 

| ЗСОТИЕ 





г-Г7 оом 

: С] 100СВРЕР 

:--[7] 1МО1СОРЕ 
ЗН С М5С 

о НИ -С ПТЬЕ 





Изображения (1МСАО0001 РС, 
ит.п.) в этой папке записаны в 
формате ;РЕС. 

Здесь могут быть найдены 
файлы в которых к 
изображениям были заданы 
данные ОРОЕР. 

Содержит данные 
первоначальных титров 
(4$4А00001.ТТЕ ит.п.). 


[100СОРЕР]: 


[М15С]: 


ПИТЬЕ]: 











® РСМ], 1МО1СОРН|, [РЕМАТЕ], [УТН]|, ит.п. 
являются необходимыми элементами 
структуры папок. Они никак не связаны с 
фактическими операциями. 

®В режиме записи на карту видеокамера 
автоматически сохраняет номера файлов 
(1МСАООО01.РС, ит.п.} вместе с 
изображениями. Номера файлов 
записываются с каждым изображением, как 
последовательный номер. 

®При использовании программного 
обеспечения без функции индикации, 
данные индикации, такие, как дата, не 
появляются на дисплее. В зависимости от 
используемого программного обеспечения, 
дата и время могут не показываться на 
дисплее правильно. 

®Объем памяти, указанный на этикетке 
карты памяти $30, обозначает общий объем 
для защиты, управления правами копирайта 
и использования в качестве традиционной 
памяти для видеокамеры, персонального 
компьютера или аналогичной аппаратуры. 
Объем, используемый в качестве 
традиционной памяти: 
Карта 8 МБ: около 6.800.000 байт 
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Индикация 





На, экране показываются рааличиыв кии 


ааа а ани 


Прочее 


Прочее 


и состояние видеокамеры. 


оч: 


Оставшийся заряд 
аккумулятора 


® Когда заряд аккумулятора снижается, 
индикатор меняется. Когда аккумулятор 
полностью разряжен, индикатор ^___} 
(р) мигает. 


АО:45: 


Оставшееся время до конца 


ленты 


® Время, оставшееся до конца ленты, 
указывается в минутах. (Когда остается 


менее 3 минут, индикатор начинает мигать.) 


За: 
[>]: 


С: 
с: 


: 
СМЕМА: 


0.2ООМ: 


МОЕТ: 
Р-1М-Р: 
МЛРЕ: 
МХ: 


ЭТВОВЕ: 


ТАВА!:: 


МОЗАС: 
МВАОВН: 
ЗТАЕТСН: 


ИМ: 
МЕСА: 
ЗЕРПА: 
ВАА: 
ЗОЁГАР(: 


(РВ) ГООМ: 


ЗР: 
ЕР: 


[МОЕХ: 
$1: 
5х: 
АЙТО: 
ММГ: 


<: 


МС, АМ ИМ: 


12 61, 16 БЕ: 


МЕ: 


Режим записи на ленту -131- 
Режим воспроизведения 
ленты -145- 

Режим записи на карту -133- 
Режим воспроизведения 
снимка -149- 

Режим ПК -157- 

Режим кино -138- 

Цифровое увеличение -135- 
Режим мульти -142- 

Режим кадра в кадре -142- 
Режим вытеснения -142- 
Режим микширования -142- 
Режим стробирования -142- 
Режим эффекта трассировки 
-142- 

Режим мозаики -142- 

Режим зеркала -142- 

Режим растяжения -142- 
Режим утоньшения -142- 
Режим негатива -142- 

Режим сепии -142- 
Черно-белый режим -142- 
Режим соляризации -142- 
Воспроизведение -148- 
Стандартный режим (режим 
скорости записи) -130- 
Долгоиграющий режим (режим 
скорости записи) -130- 
Запись сигнала индекса -147- 
Номер поиска -148- 
Индикатор увеличения -135- 
Автоматический режим -131- 
Ручной режим -138- 
Стабилизатор изображения 
-136- 

Дисплей входа дублирования 
звука -154- 

Режим звукозаписи -130- 
Ручной фокус -14/- 





Ех | 

=.* 
Э* 
. 


ВЕС: 
РАЦЪЗЕ: 


К: 


>>: 


+: 
<, >: 


<, Г: 


КЕ, 2: 


СНК: 


А.ООВ РГ: 
А.ОЧЦВ 1: 


ВЕАМК: 
ВЫ: 
2х >> : 


1/500: 


ЗНОЕХ: 


ЗНРЕЙЙ: 


Е2.4: 


АМ/В: 


Кии: 


Ши. 
—®-— 
ИЕ^ ы 


205: 


их ^ 


-159- 





Режим контржурного света 
-137- 

Режим “спорт” (Программа АЕ) 
-138- 

Режим “портрет” (Программа 
АЕ) -138- 

Режим низкой освещенности 
(Программа АЕ) -138- 

Режим “прожектор” 
(Программа АЕ) -/38- 

Режим “пляж и снег” 
(Программа АЕ) -/38- 

Запись -131- 

Пауза в записи -132- 

Запись с автоматическим 
таймером -135- 
Воспроизведение -145- 
Воспроизведение стоп-кадров 
- 147- 

Быстрая 
прокрутка/воспроизведение 
вперед -/46- 

Перемотка/ воспроизведение 
назад -145- 

Замедленное 
воспроизведение -146- 
Покадровое воспроизведение 
-146- 

Поиск индекса -147- 
Проверка записи -132- 
Дублирование звука -154- 
Пауза дублирования звука 
-154- 

Поиск пустого кадра -132- 
Повтор воспроизведения -165- 
Изменение скорости поиска 
-146- 

При настройке скорости 
затвора вручную, появится 
этот индикатор. -140- 
Воспроизведение показа 
слайдов -150- 

Пауза воспроизведения 
показа слайдов -150- 

Этот индикатор появляется 
при ручной настройке числа Е. 
-141- 

Режим автоматического 
баланса белого -139- 

Режим настройки баланса 
белого -/39- 

Режим наружной съемки -139- 
Режим съемки в помещении 
(запись при лампе 
накаливания) -139- 


Прочее 


С.МЮНТ МЕМ: 
Функция цветного ночного 
видения -137- 

С.М: Направленный микрофон -135- 

ММО СОТ: Снижение шума ветра -/34- 

[Р: Режим прогрессивного 

фотоснимка -132- 

Режим неконтрастного 

изображения -137- 


ЗОЕТ ЗК}; 


РСТОУВЕ: Кадр -149- 

ТИТЕЕ: Титр кадра -151- 

МОГОМЕ: Настройка громкости -145- 

15:30:45: Индикатор даты/времени -160- 

М (Е, Е): Качество фотоснимков (при 
записи фотоснимков} 
[Е] отличное, [М обычное и [Е] 
экономичное. -133- 

000: Оставшееся количество 
кадров фотоснимков 

СЧ: Запись непрерывного 
фотоснимка -133- 

От: Установка защиты -152- 

: Видео свет включен. -134- 

САМИР Режим-усиления -134- 

® (белый): Задание ОРОЕ завершено 
(задано на 1 или более 
кадров) -152- 

640]: [640х480] Размер 
изображения 


® Для изображений, записанных не данной 
видеокамерой, размер дисплея 
определяется следующим образом согласно 
числу пиксель по горизонтали. 
640]: 640 или более, менее, чем 800 
(Размер не выдается на экран 
при менее 640 пиксель.) 


[©УСА]: 800 или более, менее, чем 1024 

(ХСА]: 1024 или более, менее, чем 
1280 

[5хел|: 1280 или более, менее, чем 
1600 

[9ХСА]: 1600 или более, менее, чем 
2048 

@хСА: 2048 или более 

ету] (Синий): Режим фотоснимка 


(Красный): 
Когда подключена запись 
фотоснимка 
(Зеленый): 
Во время обращения к карте 
РОЖЕ) (Красный): 
Отсутствие карты (режим 
стоп-кадра) 


№ Изменение режима показа счетчика 
Изменяя [С.О1ЗРЕА\У] в под-меню [015РЬЕА\}], 
можно изменить режим показа счетчика на 
индикатор счетчика ленты [СОЧМТЕА] 





(0:00.00), индикатор счетчика памяти 
[МЕМОНТУ] (МО:00.00) и индикатор кода 


_ времени [ПМЕСОПЕ] (0100т00$008. (-127-) 


Режим показа счетчика можно изменить, 
нажимая повторно кнопку [01ЗРЕАУ] на 
дистанционном пульте. 


№ Показ индикатора даты/времени 


_ Для показа на дисплее индикатора 


даты/времени нужно задать необходимую 
дату/время в [ОАТЕ/ИМЕ] в под-меню 
[ОЗРЕА\]. (-127-) 

Можно также несколько раз нажать кнопку 
[РАТЕ/ПМЕ] на дистанционном пульте для 
показа или изменения даты/времени. 


_ Изменение режима дисплея 


Изменяя [01ЗРЕА\У] на [О1ЗРЕАУ] под-меню, 
можно изменить режим дисплея на дисплей 
всех функций [АН] и минимальный дисплей 
[ОЕ]. (-127-) 


® Прогрессивный фотоснимок 

Функцией прогрессивного фотоснимка нельзя 

пользоваться в следующих случаях. 

При использовании режима записи на 

ленту 

®Режимы цифрового эффекта в [ЕЕЕЕСТ1] 

® Цифровое увеличение [0.70О0М] 

® 1/750 с или более высокая скорость 
затвора. 

® При недостаточной яркости 

®При включенной функции ночного видения 

®При использовании режима портрет 

® Загорится встроенный видео свет (ЕО Мюео 
ОН и активируется режим усиления. 

При использовании режима записи на 

карту (только М\У-С$15) 

® При недостаточной яркости 

®При включенной функции ночного видения 

® Загорится встроенный видео свет (ЕВ \М!ео 
ПОГ и активируется режим усиления. 


Инициализация режимов 





о инани аи 


Вы можете изменить настройки меню 

обратно в изначальное положение. 

1 Задать [МАЕ] >> [МППАЕ $ЕТ] >> [\Е$]. 
® Инициализация займет некоторое время. 
® После того как инициализация будет 

закончена, появится индикация 
[СОМРЕЕТЕП] со звуковыми сигналами. 

® Инициализация не сотрет ранее заданную 

настройку часов (-129-). 
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Индикаторы 
пред упреждения/аварии 


тва 


Заир енеНиЕ 


Если какой-либо из следующих индикаторов. 
загорается или мигает, нужно проверить 
состояние видеокамеры. 
[ф| РЕМ/ (ОЕМ/ РЕТЕСТ/Е.ЕСТ ТАРЕ): 
Произошла конденсация. -169- 
6 (СНЕСК НЕС ТАВ/ТАРЕ МОТ 1М$ЕАТЕО): 
Вы пытаетесь записать снимки на ленту 
с настройкой шторки защиты от записи 
на [ЗА\Е]. 
Вы пытаетесь выполнить звуковое или 
цифровое дублирование с настройкой 
шторки защиты от записи на [ЗА\Е]. 
Кассета не вставлена. -123- 
} (1ОМ/ ВАТТЕАУ): 
Аккумулятор разряжен. Зарядить его. 
-121- 
&2: Встроенный аккумулятор разряжен. -129- 
9 (МЕЕО НЕАВ СЕЕАММО): 
Видеоголовки загрязнены. -170- 
6 ЯЕМО (ТАРЕ ЕМО): 
Лента кончилась во время записи. 
ВЕМОТЕ (СНЕСК РЕМОТЕ МОШЕ): 
Выбран неверный режим 
дистанционного управления. -120- 
ОМРЕАУАВИЕЕ ТАРЕ 
(ОТНЕВА РОВРМАТ): 
Попытка воспроизвести отрезок пленки, 
записанный в другой телевизионной 
системе. 
ОМАВЕЕ ТО А. БУВ 
((Р ВЕСОНВОЕБ): 
Так как оригинальная запись сделана в 
режиме 1Р, невозможно выполнить 
дублирование звука. 
|МСОМРАТ!ВЕЕ ТАРЕ: 
Эта кассета несовместима. 
РОЗН ТНЕ 
ВЕЗЕТ ЭМАТСН: 
Обнаружен сбой механизма. Нажать 
кнопку [ВЕЗЕТ] (-117-, -174-). Это может 
устранить проблему. 
САВО РИЦ: 
На карте не осталось достаточно 
памяти. 
Выбрать режим воспроизведения 
снимка и удалить ненужные файлы. 
МО САЛАП: 
Карта не вставлена. 
МО ВАТА: 
Нет записанных файлов на карте. 
ОИМРЕАУАВИЕ САНП: 
Если Вы пытаетесь воспроизвести 
данные несовместимые с этой 
видеокамерой. 


СВО ЕВРО: 
Эта карта несовместима с данной 
видеокамерои. 

СОРУ 1МНВИЕВ: 
Поскольку носитель защищен от записи, 
изображения невозможно правильно 
записать. 


_ 1МСОАВЕСТ ОРЕВАТЮМ: 


Нажата кнопка пуска/останова записи 
без подсоединения кабеля ЦЗВ к 
персональному компьютеру в режиме 
воспроизведения снимка. 

САМ МОТ 0ЗЕ Ц$ЗВ 

СНАМСЕ МОПЕ: 
Кабель УЗВ подсоединен к видеокамере 
в режиме записи на карту или в режиме 
воспроизведения снимка. 

САМ МОТ ОРЕВАТЕ: 
Вы пытаетесь записать снимки на карту, 
подсоединив кабель ОЗВ к видеокамере 
в режиме записи/воспроизведения 
ленты. 

ОМАВЕЕ ТО ММАТЕ 

(МУЕТЕВЕСОРВОМО): 
Нажата кнопка [РНОТО НОТ] во время 
записи снимков на ленту с настройкой 
цифрового эффекта [МУЕТИ из 
[ЕРЕЕСТ1]. 

ОМАВЕЕ ТО М/ВПЕ: 
Нажата кнопка пуска/останова записи 
во время записи стоп-кадров на карту. 

САЗЗЕТТЕ ВООН ОРЕМЕЙ: 
Перед записью закрыть крышку 
кассетного отсека. 

МО ТИТЕЕ: 
Титры не записываются. 

ОМАВЕЕ ТО ММВТЕ 

(МИЛОЕ МОПЕ): 
Вы пытаетесь записать снимки сигнала 
$31 (с соотношением 16:9) нажатием 
кнопки [РНОТО ЗНОТ]. 

РЕЫЕ ГОСКЕП: 
Вы пытаетесь удалить защищенные 
снимки. 

САВОГОСКЕВ: 
Переключатель для защиты от записи 
на карте памяти 50 установлен на 
[ГОСК]. 

ОЗСОММЕСТ УЗВ САВЕЕ: 
Вы пытаетесь повернуть диск рабочего 
режима или выключить видеокамеру в 
режиме ПК с подсоединенным кабелем 
УЗВ к видеокамере. 
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Примечания и советы 


НИЯ 





® Относительно питания 

® Когда видеокамерой пользуются долгое 
время, ее корпус нагревается, но это вполне 
нормально. 

ФЕсли лампочка [СНАРСЕ] не загорается, 
хотя аккумулятор подсоединен к адаптеру 
пер.т., отсоединить аккумулятор и вновь 
присоединить его. 


Ш Вставление/вынимание кассеты 

®Если используется ранее записанная 
кассета, то можно пользоваться функцией 
поиска пустого кадра для поиска позиции, с 
которой можно продолжить запись. 

® Если вставляют новую кассету, то следует 
перемотать ее к началу ленты до того, как 
включить запись. 

® Следить, чтобы кассета вставлялась в 
правильном направлении, затем вводить ее 
внутрь до упора. 

® Когда включен держатель кассеты, не 
трогать ничего, за исключением отметки 
[РЧЗН]. 

® При закрытии крышки отсека кассеты, не 
зацепите ничего крышкой, например, 


кабель дополнительного стерео микрофона. 


@ Звуковые аварийные сигналы 

Когда [ВЕЕР 5ОЧМО] в под-меню ПМППТАЦ в 

[(ТАРЕ ВЕСОНЬОМС МЕМУ] задано на [ОМ], то 

выдаются следующие звуковые сигналы 

подтверждения/тревоги. 

1 звуковой сигнал 

® При запуске записи 

® При переключении выключателя [ОРЕ/ОМ] с 
[ОЕЕ] на [ОМ] 

2 звуковых сигнала 

® При паузе в записи 

2 звуковых сигнала по 4 раза 

®При выполнении неправильной операции до 
записи или во время нее 


№ Проверка записи 

® Для проверки записи, режим скорости 
записи (ЭР/-Р) должен быть таким же, каки 
режим, в котором велась запись. Если же он 
другой, то изображения будут искажаться 
при воспроизведении. 


№ Запись на карту (только МУ-С$15) 

® Даже если [ЭНТН ЕРЕЕСТ] задан на {ОМ], 
эффект затвора не может быть записан в 
кадре. 

®Кадры с сигналами широкого формата не 
могут копироваться. 

®Если цвет экрана меняется или 
размывается, настроить вручную скорость 
затвора на 1/50 или 1/100. 


Прочее 


Фотоснимок 





® Звук не может быть записан. 

® Данная видеокамера поддерживает формат 
файлов УРЕС. (Могут возникнуть проблемы 
с воспроизведением некоторых файлов в 
формате УРЕС.)} 

®Если для записи выбрано [МОАМАЦ или 
[ЕСОМОМУ|], то на воспроизводимом 
изображении, в зависимости от его 
содержания, могут появиться мозаичные 
помехи. 

Непрерывный фотоснимок 

®Еще один стоп-кадр может быть записан, 
после того, как вы отпустите [РНОТО ЗНОТ] 
кнопку. 

® Функция непрерывного фотоснимка и 
функция титра не могут быть использованы 
одновременно. 

®Когда [ЭЕЁЕ Т1МЕН] задан на [ОМ], 
видеокамера записывает максимальное 
число записываемых кадров, в зависимости 
от [ВИАЗТ МОВПЕ] настройки. 

®При использовании карты, 
сформатированной на другом 
оборудовании, интервалы между 
записанными снимками могут быть длиннее. 

®Если запись или удаление снимков 
повторяется несколько раз, интервалы 
между записанными снимками могут быть 
длиннее. В данном случае, скопируйте 
важные данные на ПК, и сформатируйте 
карту на этой видеокамере. 

ФВ зависимости от карты интервалы между 
записываемыми снимками могут 
увеличиться. Рекомендуется использовать 
карту памяти ЗВ Рапазопг. 


Ш Запись со встроенной 
светодиодной подсветкой ГЕО 
Маео Чат 

® Предмет должен находится в пределах 1,5 

метров от видеокамеры. 

® Использование светодиодной подсветки 

[ЕО \Маео На сокращает время 
аккумулятора. 
® Задать светодиодную подсветку ГЕО \Уюео 
[Чайна выкл., если она не используется. 

® Не смотреть прямо на свет. 

®Если светодиодная подсветка (ЕВ \Мвео 
[4191 используется с прикрепленной 
преобразовательной линзой, на экране 
происходит легкий эффект виньетирования 
(потемнение по краям). 

® Одновременное использование функций 
ночного видения сделает сцену еще более 
яркой. 
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позволяет легко осветлить изображения, 
снятые в плохо освещенном помещении. 
Однако рекомендуется использовать его и 
при съемке в освещенном помещении для 


получения изображений высокого качества. 


№ Быстрый старт 
®Во время режима ожидания быстрого 
старта расходуется небольшое количество 
электричества. 
®Если видеокамера будет оставлена в 
режиме паузы при записи в течении 6 минут, 
она переключится в режим ожидания 
быстрого старта. Для повторного включения 
видеокамеры, установить выключатель 
[ОЕР/ОМ] на [ОЕЕ] и затем установить его 
заново на [ОМ]. (Режим быстрого старта 
будет восстановлен.) 
® Эта функция не активируется в следующих 
случаях: 
®Ни карта, ни лента не были вставлены, а 
режим записи на ленту/карту был 
установлен. 
®В следующих случаях, функция быстрого 
старта аннулируется во время режима 
ожидания быстрого старта. 
®При вращении диска рабочего режима. 
®При замене аккумулятора 
®Если кнопка [СО\ИСК УТАНТ] нажата и 
держится в течении около 2 секунд при 
режиме Ожидания в Быстром Старте, 
лампочка погаснет и видеокамера 
полностью отключится. 
®Если видеокамера не используется в 
течении около 30 минут, когда горит 
Лампочка Быстрого Начала записи, 
лампочка погаснет и видеокамера 
полностью отключится. 
®В режиме автоматического баланса белого, 
цвета могут быть записаны 
неестественными в начале записи. 
® Увеличение отличается, когда оно 
используется в режиме Ожидания Быстрого 
Старта и в начале записи. 


№ Запись с автоматическим таймером 

®Когда [ВЕЕР $ОЦУМО] в под-меню [ПМГПАЕ] 
установлено на [ОМ], звуковой сигнал будет 
издаваться в режиме ожидания при 
автоматическом таймере. 

®При помощи выключателя [ОРЕ/ОМ], кнопки 
пуска/останова записи или диска рабочего 
режима, режим ожидания при 
автоматическом таймере аннулируется. 


И 





№ Функции наезда/отъезда 

®При наведении на отдаленный объект более 
четкая фокусировка получается в том 
случае, если записываемый объект 
находится в 1,2 метрах от видеокамеры или 
дальше. 

® При выполнении снимков с увеличением 
10Х или более, видеокамера становится 
чувствительной к сотрясениям. 
Рекомендуется использовать штатив. 


№ Функция направленного 
микрофона 
® Функция направленного микрофона может 
не работать как следует, если окружающий 
шум слишком сильный. 
® Не работает с внешним микрофоном. 


№ Функции цифрового увеличения 

®По мере повышения цифрового увеличения 
качество изображения может ухудшаться. 

®Баланс белого нельзя задавать в диапазоне 
цифрового увеличения. 


№ Функция стабилизации 
изображения 

® Функция стабилизации изображения не 
работает в плохо освещенном месте. В этом 
случае загорается индикатор [ ($) ]. 

®При флуоресцентном освещении яркость 
изображения может измениться или цвета 
могут казаться не естественными. 

® Может появиться остаточное изображение. 

®При пользовании штативом рекомендуется 
отключить стабилизатор изображения. 

®В пределах диапазона цифрового 
увеличения, или при записи с 
прикрепленными преобразовательными 
линзами, функция стабилизатора 
изображения может работать плохо. 

® При выполнении снимков с настройкой 
увеличения 10хХ или более и с функцией 
стабилизатора изображения на [ОМ в 
темных местах, могут появиться остаточные 
изображения. В этом случае рекомендуется 
использовать штатив и задать функцию 
стабилизатора изображения на [ОЕЕ]. 


® Функция компенсации 
контржурного света 

®При настройке диафрагмы вручную 
функция компенсации контржурного света 
не работает. 

®При помощи [ОРЕ/ОМ] Выключателя 
функция компенсации контржурного света 
отменяется. 
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№ Функции ночного видения 

ФВ сильно освещенном месте, например, на 
улице, записываемое изображение может 
стать слишком светлым. 

®*В темном месте, записанное изображение 
представляется в виде временной 
погрешности. 

® Настройка фокуса вручную. 

® Функция прогрессивного фотоснимка 
автоматически выключается. 

® Функция непрерывного фотоснимка не 
может быть использована. 

® Баланс белого задать нельзя. 

® Нельзя настроить скорость затвора. 

ФВ [ЕРЕЕСТ1] режимы стабилизатора 
изображения, программы АЕ, мульти 
экрана, или цифровых эффектов не могут 
быть заданы. 

® При записи с функцией ночного видения 
рекомендуется пользоваться штативом. 

® Функция ночного видения увеличивает 
время зарядки сигнала ССО до 25 раз, по 
сравнению с обычным временем, так, что 
темные сцены, невидимые для 
невооруженного глаза, могут записываться 
ярко. По этой причине могут быть видны 
яркие точки, что не является 
неисправностью. 

® Функция стабилизатора изображения не 
работает. В этом случае мигает индикатор 
[& |. 

® Функция неконтрастного изображения и 
функция компенсации контржурного света 
не могут быть изменены. 


№ Функция снижения шума ветра 

® Эта функция не работает с микрофоном, 
заданным на внешний микрофон. 

® При задании на [ОМ] направленность 
микрофона регулируется в зависимости от 
силы ветра, чтобы снизить шум ветра. 


М Функция “кино” 

® Использование режима “Кино” не 
расширяет угол записи. 

®При воспроизведении ленты, записанной в 
режиме “кино” на широкоформатном (16:9) 
телевизоре, размер воспроизведения 
автоматически регулируется по формату 
телевизионного экрана. Подробности см. в 
рабочих инструкциях на телевизор. 

® При выводе изображения на телевизионный 
экран индикатор даты/времени может в 
некоторых случаях стираться. 

® Качество изображения может ухудшиться в 
зависимости от телевизора. 

®Режим “кино” отменяется при показе 
титров. 











®Режим «кино» и функция создания титра не 
могут быть использованы одновременно. 

® Использование режима “кино” 
дезактивирует [МИЛИ и [Р-1№-Р] в 
[ЕРЕЕСТ1]. 

®В зависимости от используемого 
программного обеспечения, импортируемые 
изображения “кино” могут располагаться 
неправильно. 


№ Программа АЕ 

ФЕсли выбран один из режимов программы 
АЕ, то нельзя настраивать скорость затвора 
(-140-) или диафрагму (-141-). 

® Использование функции ночного видения 
аннулирует любой режим программы АЕ. 

® Использование функции света аннулирует 
любой из режимов программы АЕ. 

Режим “спорт” 

®При обычном воспроизведении 
движение изображения может 
выглядеть недостаточно плавным. 

®Поскольку цвет и яркость изображения 
при воспроизведении могут меняться, 
следует избегать записи при 
флуоресцентной, ртутной или натриевой 
лампе. 

®При записи очень освещенного объекта 
или сильно отражающего объекта могут 
появиться вертикальные полосы света. 

®При недостаточном освещении 
индикатор [ Ж | мигает. 

Режим спорт/портрет 

®При записи стоп-кадра в режиме 
прогрессивного фотоснимка яркость и 
оттенок записанного стоп-кадра могут 
быть нестабильными. 

®Если этот режим используют для записи 
внутри помещения, то изображения 
могут мерцать при воспроизведении. 

Режим низкой освещенности 
®Чрезвычайно темные сцены не всегда 
удается довести до 
удовлетворительной яркости. 
Режим прожектор 

®С данным режимом, записанные 
изображения могут стать слишком 
темными. 

ФЕсли записываемый объект является 
слишком светлым, его записанное 
изображение может стать бледным. 

Режим пляж и снег 

®Если записываемый объект слишком 
ярок, то его записанное изображение 
может оказаться белесым. 
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№ Баланс белого 

Баланс белого нельзя изменить в 

следующих случаях: 

®Если установить [ЕРЕЕСТ?] на [ЗЕРПА] или 
на [ВАМ]. 

®Если увеличение задано на 24х или выше 

®При режиме цифрового стоп-кадра 

® При показе меню 

® При пользовании режима ночного видения 

В следующих случаях индикатор [‹%/] 

мигает: 

® Мигание означает, что ранее заданная 
настройка баланса белого все еще 
сохраняется. Эта настройка сохраняется до 
выполнения новой настройки. 

®При слабой освещенности может оказаться 
невозможным правильно настроить вручную 
баланс белого. 


№ Ручная настройка скорости затвора 

®При воспроизведении изображения очень 
освещенного или сильно отражающего 
объекта могут появиться вертикальные 
полосы света. 

®При обычном воспроизведении движение 
изображения может выглядеть 
недостаточно плавным. 

®Поскольку цвет и яркость изображения при 
воспроизведении могут быть 
нестабильными, следует избегать записи 
при флуоресцентной, ртутной или 
натриевой лампе. 

®Во время использования режима ночного 
видения (-137-} или режима Программы АЕ 
(-138-), нельзя настроить скорость затвора. 


№ Ручная настройка диафрагмы 

®В зависимости от увеличения некоторые 
значения диафрагмы не могут быть 
показаны. 

®Во время использования режима ночного 
видения (-/37-) или режима Программы АЕ 
(.138-), нельзя настроить диафрагму. 

®При попытке настроить скорость затвора 
после настройки диафрагмы значение 
настройки диафрагмы стирается. 


№ Функции цифрового эффекта 

®Если [ЕЕРЕСТ?2] задано на [ВЛМ или [ЗЕР!А], 
то невозможно изменить выбранный режим 
баланса белого. (-139-) 

®При выборе режима “кино” режим кадр в 
кадре и режим мульти-кадра аннулируются. 

®Во время режима цифрового стоп-кадра, 
функции цифровых эффектов не могут быть 
заданы. 





В следующих случаях, использовать 

[ЕРРЕСТ1] в [СТАЕ] под-меню 

невозможно. 

® Когда задан режим ночного видения (-137-) 

® Загорится встроенный видео свет ЕЕБ Ущео 
19М и активируется режим усиления. 

В следующих случаях невозможно 

пользоваться функцией цифровых 

эффектов. 

®Ввод титра 

Режим вытеснения и режим 

микширования 

При выполнении следующей операции 

записанные в память изображения стираются 

и функциями вытеснения и микширования 

нельзя пользоваться. 

® Задайте другой элемент функции цифровых 
эффектов 

® Переключить выключатель [ОРЕ/ОМ] или 
диск рабочего режима 

® Ввести или изъять кассету 

Режим кадр в кадре 

® Если повернуть диск рабочего режима, 
меньший кадр исчезнет. 

ФВ меньшие кадры нельзя ввести титры. 

Режим мульти-кадра 

ФЕсли нажать кнопку [МОЁТ! при 
пользовании режимом “зеркало” при 
самозаписи (-131-) то стоп-кадр 
изображается в верхнем правом углу 
экрана, но на самом деле кадр 
записывается с верхнего левого угла, как 
обычно. 

® Качество мульти изображений слегка 
ухудшается. 

® Верх и низ мульти изображений будет 
слегка обрезан. 


№ Воспроизведение 

Повтор воспроизведения 

Если держать нажатой кнопку [№] в течение 
5 секунд или дольше, то видеокамера 
переключается на режим повтора 
воспроизведения и появляется индикатор 
[В >>]. (Для отмены режима повтора 
воспроизведения установить выключатель 
[ОРЕ/ОМ] на [ОЕЕ].) 
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Прослушивание воспроизводимого звука 


через наушники 

При желании использовать наушники для 
прослушивания воспроизводимого звука, 
задать [А\ ЗАСК] в [АУ 1М/ОЧТ] или под-меню 
[МГЛА на [ОЧТ/РНОМЕ$] и подсоединить 
наушники к разъему [РНОМЕ$ ] (-118-) на 
видеокамере. 

В этом случае никакие звуки (включая 
предупреждающий сигнал и звук затвора) не 
будут воспроизводиться через встроенный 
динамик на видеокамере. 

Выбор звука при воспроизведении 

Звук можно выбирать настройкой 

[АЧОЮ ОЧТ] в под-меню [РЕАУВАСК]. 


ЗТЕВЕО: Стереозвук (главный звук и 
вспомогательный звук) 

|: Звук левого канала (главный 
звук) 

В: Звук правого канала 


(вспомогательный звук) 
®При дублировании ленты, записанной на 
[1264] выбрав [АЦОЮ ВЕС] в под-меню 
[РЕСОНОМС], звук воспроизведения 
становится стерео звуком независимо от 
настройки [АЧОЮ ОЧТ] если [125 АЧОЮ] 
установлено на [МИХ]. 


№ Функции поиска индекса 


® Поиск индекса невозможен в начале ленты. 


® Поиск индекса сцены может плохо 
работать, если интервал между 2 сигналами 
индекса эпизодов меньше 1 минуты. 


№ Функция увеличения при 
воспроизведении 

® Невозможно настраивать громкость звука, 
если пульт дистанционного управления 
находится в режиме увеличения при 
воспроизведении. 

®Если отключить питание видеокамеры или 
повернуть диск рабочего режима, режим 
увеличения при воспроизведении 
автоматически аннулируется. 

® Даже при использовании функций 
увеличения при воспроизведении 
изображения, которые выводятся через 
разъем БУ (-118-} не увеличиваются. 

®При увеличении изображения, качество 
изображения ухудшается. 

®Во время увеличения при воспроизведении 
нельзя изменять функцию изменения 
скорости поиска дистанционным пультом. 


М Функции цифровых эффектов при 
воспроизведении 





ЕН ОВ НО НН 

® Сигналы изображений, на которые 
наложены цифровые эффекты при 
воспроизведении, не могут выдаваться 
через разъем БУ (-118-). 

® При воспроизведении незаписанного 
отрезка ленты невозможно пользоваться 
функцией вытеснения или микширования. 


® Воспроизведение карты 
(только М\У-С$15) 

®Если воспроизводить пустую карту (без 
какой-либо записи), экран становится 
белым. 

®При попытке воспроизвести файл, 
записанный в другом формате, или файл с 
дефектами данных, весь дисплей может 
стать синеватым и может появиться 
индикатор [ОМРЕАУАВЕЕ САВП] в качестве 
предупреждения. 

®При воспроизведении изображения, 
записанного на другой аппаратуре, 
указание его размера может отличаться от 
указания на данной видеокамере. 

ФПри воспроизведении снимка, записанного 
на другом оборудовании, снимок может не 
воспроизводиться или качество снимков 
может ухудшиться. 

®При воспроизведении не 
стандартизированного файла, может не 
появляться номер папки файла. 

®В следующих случаях, могут появиться 
черные полосы, в зависимости от 
устройства воспроизведения. 

®При воспроизведении стоп-кадра мега 
пиксель с данной видеокамерой и его 
записи на пленку 

®При изменении размера снимка на 
640х480 пиксель при помощи ОУ 
ТиОЮ 


№ Показ слайдов (только М\У-С$15) 

ФВ зависимости от кадра, время 
воспроизведения может оказаться дольше 
обычного. 


Ш Создание титра (только М\У-С$15) 

® Даже если контраст титра настроен, могут 
быть не видны области, где разница между 
светом и темнотой небольшая и где граница 
между светом и темнотой видна неясно. 

® Титр может быть плохо различим, если в 
нем используются мелкие символы. 

®При создании титров число изображений, 
которые можно записать на карту, 
снижается. 

®Если число изображений, которые можно 
записать на карту, небольшое, то иногда 
невозможно создать титр. 
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№ Добавление титра (только М\У-С$15) 

® Функцией ввода титра и функцией 
цифровых эффектов нельзя пользоваться 
одновременно. 

® Функцией ввода титра и функцией 
непрерывного фотоснимка нельзя 
пользоваться одновременно. 

® Когда титр выдается в режиме 
воспроизведения ленты, он не выводится 
через разъем ОУ. 

®Режимом мульти-кадра нельзя 
пользоваться после ввода титра. 

® Цветной титр, созданный на другой 
аппаратуре не может быть воспроизведен 
или добавлен к снимку на этой 
видеокамере. 

® Титр с размером, отличным от 
640х480 пиксель не может быть показан на 
дисплее. 

®Когда на мульти экране отображен 
заголовок, запись и воспроизведение не 
могут быть выполнены. 

® Используя внешний вход или вход О\, 
невозможно использовать функцию ввода 
титра или отобразить титры на мульти 
экране. Выберите необходимые титры для 
их отображения на экране перед тем, как 
подсоединить кабель в видеокамере. 


ШОРОЕГ (только МУ-С$15) 

®Выполнить настройки ОРОЕ на 
применяемой видеокамере. 

э Проверка настроек ОРОЕ может занять 
некоторое время. Подождать, пока не 
погаснет лампочка обращения к карте. 


№ Установка защиты 
(только М\У-С$15) 

® Установка защиты, выполняемая этой 
видеокамерой, действительна только для 
этой видеокамеры. 

® Карта памяти 50 имеет переключатель для 
защиты от записи. Если переключатель 
сдвинут в положение [1ОСК], то нельзя 
выполнить запись на карте или 
форматировать ее. Если же он отодвинут 
назад, то эти операции возможны. 


№ Воспроизведение на телевизоре 

®В зависимости от вашего телевизора, не 
будет ничего показано, даже если вы 
правильно подсоединили видеокамеру к 
вашему ТВ. В этом случае, задайте 
[АУ ЗАСК] в [АУ 1МОЧТ] или ИМГПАЦ 
под-меню на [ОЧТ]. 

®Если задать [А\У АСК] в под-меню 
[АМ ИМ/ОЧТ] на [М/ОЧТ], то на 
телевизионном экране не будет ничего 
показано, кроме как при воспроизведении. 


®Размер снимка может появляться 
по-другому при воспроизведении 
изображения в формате “кино” на 
широкоэкранном телевизоре с цифровым 
эффектом воспроизведения. 


№ Запись кадров с карты на ленту 
(только МУ-С$15) 

®При записи изображения с карты на ленту, 
его размер преобразуется в 720х576, 
согласно формату БВУ. 

®При попытке записать стоп-кадр с 
изображением большого размера на ленту 
качество изображения может понизиться. 


№ Дублирование звука 

® Пустой отрезок ленты нельзя дублировать. 

® Звук, подаваемый через разъем О\У, нельзя 
дублировать. 

®Если на дублируемой ленте имеется 
незаписанный участок, то при 
воспроизведении этого участка может 
возникнуть искажение изображения и 
звука. 

®Если задать счетчик ленты обратно на 0 в 
позиции, где нужно остановить 
дублирование звука, чтобы пользоваться 
функцией останова памяти (-176-), то 
дублирование звука заканчивается 
автоматически, когда лента доходит до 
этого места. 

®В случае переноса данных, записанных с 
дублированием звука, на ПК с помощью 
программы для ПК, можно перенести только 
оригинальный звук (311), что зависит от 
компьютерной программы. 


№ Запись содержания другой 
аппаратуры 

Запись на карту (только МУ-С$15) 

Если задать диск рабочего режима на режим 

записи на карту, то можно пользоваться 

функцией фотоснимка для внешних входных 

сигналов. 

® Могут появиться черные полосы по 
4 кромкам изображения. 

Аналого-цифровое преобразование 

® Когда видеокамера соединена с другой 
видеоаппаратурой через свой разъем О\, то 
изображения, записанные в аналоговой 
форме с другой цифровой аппаратуры, 
могут выдаваться на цифровую 
видеоаппаратуру через разъем ОУ. 
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Для выдачи аналоговых видеосигналов, 
посланных с другой аппаратуры, через 
выход О\, задать [ОУ ОЧТ] в под-меню 
[АУ 1МОЧТ] на [ОМ]. (Обычно следует 
задавать [О0\ ОЧТ] на [ОЕЕ]. При задании на 
[ОМ] качество изображения может 
ухудшаться.) 


№ Применение кабеля БУ для записи 
(Цифровое дублирование) 

® Независимо от настройки, цифровое 
дублирование выполняется автоматически 
в том же режиме звукозаписи, что и при 
воспроизведении кассеты. 

® Изображения на мониторе могут быть 
искажены, ходя это не повлияет на 
записанные изображения. 

® Даже если используются цифровые 
эффекты воспроизведения, увеличение при 
воспроизведении или ввод титра при 
воспроизведении, то эти эффекты не 
выводятся через разъем ОУ. 

® Даже если аппаратура имеет разъемы О\ 
(напр., 1ЕЕЕ1394), в некоторых случаях 
невозможно выполнить цифровое 
дублирование. 

® Дата или иные данные не могут быть 
показаны, если программное обеспечение 
подсоединенной аппаратуры не 


поддерживает функцию вывода на дисплей. 


Предосторожности по 
пользованию 





Установленный производителем е В ‘порядке п п. 


2 ст 5 федерального закона РФ “О защите 
прав потребителей” срок службы данного 
изделия равен 7 годам с даты производства 
при условии, что изделие используется в 
строгом соответствии с настоящей 
инструкцией по эксплуатации и применимыми 
техническими стандартами. 


Ж® После пользования 

1 Вынуть кассету. (-/23-) 

2 Установить переключатель [ОРЕ/ОМ] на 
[ОЕЕ]. 

3 Вынуть карту (только МУ-С$15). (-124-} 

4 Отсоединить питание и вдвинуть 
видоискатель или монитор ЖКД. 
(-121-, -125-} 

5 Для защиты линзы надеть крышку 
объектива, входящую в комплект. 


№ Предосторожности по 
пользованию 

При пользовании видеокамерой в 

дождливую или снежную погоду или на 


ие 





ие Уча 


ЕН 





пляже будьте внимательны, чтобы внутрь 

видеокамеры не попала вода. 

®Вода может привести к неполадкам в 
работе видеокамеры или кассеты. (Может 
быть нанесен непоправимый вред.) 

®Если на видеокамеру попали брызги 
морской воды, смочить мягкую тряпочку в 
водопроводной воде, хорошо отжать и 
тщательно протереть корпус камеры. Затем 
протереть повторно сухой мягкой 
тряпочкой. 

Держать видеокамеру вдали от 

намагниченного оборудования (напр... 

микроволновой печи, телевизора, 
аппаратуры для видеоигр ит.п..). 

®При пользовании видеокамерой на 
телевизоре или вблизи него изображение и 
звук могут искажаться из-за 
электромагнитных волн. 

® Не пользоваться вблизи сотового телефона, 
так как он может вызвать помехи, 
отрицательно влияющие на изображение и 
звук. 

® Сильные магнитные поля, создаваемые 
динамиками или крупными двигателями, 
могут повредить запись на ленте или 
исказить изображение. 

® Электромагнитное излучение от 
микропроцессоров может отрицательно 
повлиять на видеокамеру, вызывая 
искажение изображения и звука. 

ФЕсли под влиянием магнитного заряда от 
оборудования видеокамера стала плохо 
работать, следует выключить ее и 
отсоединить аккумулятор или сетевой 
адаптер, затем снова подсоединить 
аккумулятор или адаптер. После этого 
снова включить питание видеокамеры. 

Не пользоваться видеокамерой вблизи 

радиопередатчиков или высоковольтных 

линий. 

® При записи изображения вблизи 
радиопередатчиков или высоковольтных 
линий качество записанного изображения 
или звука может понизиться. 

Не пользоваться данной видеокамерой 

для охранного слежения или других 

коммерческих целей. 

®При пользовании видеокамерой в течение 
долгого времени ее внутренняя 
температура повышается и это может 
вызвать нарушения в работе. 

® Данная видеокамера не предназначена для 
коммерческих целей. 
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Приг пользовании видеокамерой. на пляже 

или в аналогичном месте следить, чтобы 

внутрь нее не попал песок или мелкая 

пыль. 

® Песок или пыль могут нанести вред 
видеокамере или кассете. (Следует 
проявлять осторожность при вставлении и 
удалении кассеты.) 

Не брызгать на видеокамеру 

инсектицидами или летучими 

химическими веществами. 

®Если брызги таких химических веществ 
попадают на видеокамеру, они могут 
вызвать деформацию ее корпуса и 
отслаивание поверхностной отделки. 

® Не держать резиновые или пластиковые 
материалы в контакте с видеокамерой в 
течение долгого времени. 

Не применять бензин, растворитель или 

спирт для очистки видеокамеры. 

®Они могут вызвать деформацию ее корпуса 
и отслаивание поверхностной отделки. 

® Перед очисткой отсоединить аккумулятор 
или вынуть сетевой провод пер.т. из 
сетевой розетки. 

®Протереть видеокамеру сухой мягкой 
тряпочкой. Для удаления стойких пятен 
протереть тряпочкой, смоченной в 
разведенном водой моющем средстве, 
затем протереть повторно сухой тряпочкой. 

® Хранить и перевозить видеокамеру в сумке 
или футляре с мягкими прокладками, чтобы 
не допустить износа покрытия на корпусе 
камеры. 

После пользования проверить, что кассета 

вынута и аккумулятор отсоединен от 

видеокамеры или что сетевой провод 

пер.-т. вынут из сетевой розетки. 

®Если оставить кассету в видеокамере, 
лента будет провисать и ее состояние 
ухудшится. 

®Если оставить аккумулятор в видеокамере 
на долгое время, то напряжение упадет 
слишком низко и аккумулятор не будет 
работать даже после перезарядки. 


№ Относительно сетевого адаптера 
пер.т. 

®Если температура аккумулятора слишком 
высокая или слишком низкая, то лампочка 
[СНААСЕ] может продолжать мигать и 
аккумулятор может не заряжаться. После 
того, как температура аккумулятора 
достаточно понизилась или повысилась, 
зарядка начинается автоматически. Если 
лампочка [СНААСЕ] продолжает мигать 
даже после достаточного понижения или 
повышения температуры аккумулятора, то 


ВЕНЕ 








это может служить признаком неисправного 
аккумулятора или сетевого адаптера. В 
этом случае обратиться к дилеру. 

®Если аккумулятор теплый, то для заряда 
потребуется больше времени, чем обычно. 

®Если сетевым адаптером пер.т. пользуются 
возле радио, то это может вызвать помехи 
радиоприему. Держать адаптер пер-т. в 
1 метре от радио или дальше. 

®При использовании сетевого адаптера 
пер.т. он может издавать жужжащий звук. 
Это вполне нормально. 

® После использования проверить, что 
сетевой провод пер.т. вынут из сетевой 
розетки. (Если оставить его 
подсоединенным, то потребляется 
некоторое количество тока.) 

® Держать электроды сетевого адаптера 
пер.т. и аккумулятора в чистоте. 


№ Конденсация 

Если включить видеокамеру, когда на 

головке или ленте произошла конденсация, 

на видоискателе или мониторе ЖКД замигает 
индикатор конденсации [6 |ОЕМ\/] (желтый 
или красный) и отобразятся сообщения 

[ОЕМ/ ОЕТЕСТ] или [Е4ЕСТ ТАРЕ] (только при 

вставленной ленте). В этом случае следуйте 

нижеописанной процедуре. 

Мигает желтым цветом: 

На головке или ленте имеется немного росы. 

Мигает красным цветом: 

На головке или ленте отложилась роса. 

1 Изъять ленту, если она вставлена. 
® Открытие держателя кассеты займет 

около 20 секунд. Это не является 
неисправностью. 

2 Оставьте видеокамеру с закрытой 
крышкой кассетного отсека для ее 
охлаждения или нагревания до 
температуры окружающей среды. 

Когда [[$ |ОЕ\М!] мигает желтым цветом 

® Нельзя использовать режим записи на 
ленту/ 
режим воспроизведения. Отложите 
видеокамеру приблизительно на 30 
минут. 

®Однако, можно использовать режим 
записи на карту или режим 
воспроизведения снимка, даже если 
кассета не вставлена. 

Когда [[ф |ОЕМ/!] мигает красным цветом 

® Лампочка индикатора питания мигает 
приблизительно в течении 1 минуты и 
затем видеокамера автоматически 
отключается. Отложите ее 
приблизительно на 2 - 3 часа. 
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3 Включить снова видеокамеру, задать ее 
на режим записи на 
ленту/воспроизведения и затем 
проверить если исчез индикатор 
конденсации. 

Особенно в холодных регионах, роса может 

быть замороженной. В этом случае, для 

исчезновения индикатора конденсации 
потребуется больше времени. 

Проверять отсутствие конденсации до 

того, как появляется индикатор 

конденсации. 

®В зависимости от окружающих условий, 

индикатор конденсации может не 
отображаться. Если конденсация 
произошла на объективе или видеокамере, 
она может также произойти на головке или 
ленте. Не открывать крышку кассетного 
отсека. 

При запотевании объектива: 

Задать выключатель [ОЕЕ/ОМ] на [ОЕЕ] и 

оставить видеокамеру в этом состоянии 

примерно на 1 час. Когда температура 
объектива приблизится к окружающей, 
запотевание исчезает само по себе. 


Ш Загрязнение видеоголовки и уход 

за ней 

Если головки (части, касающиеся ленты) 

загрязняются, то на изображении при 

воспроизведении могут появиться мозаичные 
помехи или экран может стать полностью 
черным. Если головки очень грязные, то 
ухудшается качество записи, а в худшем 
случае видеокамера вообще не может вести 
запись. 

Причины загрязнения головок 

®Большое количество пыли в воздухе 

®Высокая температура и большая влажность 

окружающей среды 

® Поврежденная лента 

® Многочасовая работа 

Применение очистителя цифровых 

видеоголовок формата Мй1!-О\У 

1 Вставить очиститель головок в 
видеокамеру, как вставляют 
видеокассету. 

2 Нажать кнопку [»] и примерно через 
20 секунд нажать кнопку [№]. (Не 
перематывать пленку.) 

3 Вынуть очиститель головок. Вставить 
видеокассету и запустить запись. Затем 
воспроизвести запись, проверяя 
изображение. 

4 Если изображение еще недостаточно 
четкое, повторить шаги с 1 до 3. (Не 
пользоваться очистителем головок Зи 
более раза подряд.) 





В БОЕ 

Примечания: 

®Не перематывать ленту каждый раз, когда 
используется очиститель головок. 
Перематывать только тогда, когда лента 
закончилась, затем пользоваться ей опять с 
самого начала так же, как раньше. 

®Если головки быстро загрязняются после 
очистки, то лента может быть повреждена. 
В этом случае немедленно прекратить 
пользоваться этой кассетой. 

® Не переусердствовать с очисткой головок, 
(Излишняя очистка может привести к 
чрезмерному износу головок. Если головки 
изношены, изображение нельзя 
воспроизвести даже после очистки 
головок.) 

ФЕсли грязные головки невозможно очистить 
очистителем, то видеокамеру следует сдать 
для очистки в сервисный центр. Обратиться 
к дилеру. 

® Очистители видеоголовок можно 
приобрести в сервисных центрах. 

®Очистка головок при их загрязнении не 
считается неполадкой в работе и не входит 
в гарантию. 

Периодическая проверка 

Для сохранения высокого качества 

изображения рекомендуется заменять 

изношенные части (головки и т.п.) примерно 
после 1.000 часов эксплуатации. (Этот срок 
зависит от рабочих условий напр., 

температуры, влажности, запыленности и 

т.п.) 


№ Оптимальное использование 
аккумулятора 
Характеристики аккумулятора 
Данный аккумулятор является 
перезаряжаемым литиево-ионным. Его 
способность генерировать питание 
основывается на химической реакции, 
происходящей внутри него. Эта реакция 
подвержена влиянию окружающей 
температуры и влажности и, если 
температура слишком высокая или слишком 
низкая, то рабочее время аккумулятора 
сокращается. Если аккумулятор используют 
в очень холодных условиях, то он может 
работать всего около 5 минут. Если 
аккумулятор сильно перегревается, то может 
сработать защитная функция и аккумулятор 
выходит на некоторое время из строя. 
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Прочее 


НЫНЕ Е НИ ИЕН 

Не забывать отсоединять аккумулятор 

после пользования 

Не забывать отсоединять аккумулятор от 

видеокамеры. (Если его оставить 

подсоединенным к видеокамере, то 

некоторое количество тока потребляется 

даже, когда видеокамера отключена.) Если 

аккумулятор оставить подсоединенным к 

видеокамере надолго, то он чрезмерно 

разряжается. Аккумулятор после его зарядки 

может окончательно выйти из строя. 

Сдача в отходы отработанного 

аккумулятора 

® Аккумулятор имеет ограниченный срок 
службы. 

®Не бросать аккумулятор в огонь, так как он 
может взорваться. 

Всегда содержать в чистоте клеммы 

аккумулятора 

Не допускать отложения на клеммах грязи, 

пыли и других веществ. 

При случайном падении аккумулятора 

проверить, что его корпус и клеммы не 

деформировались. 

Подсоединение деформированного 

аккумулятора к видеокамере или сетевому 

адаптеру пер.т. может повредить 

видеокамеру или адаптер. 


№ Предосторожности при хранении 

Перед закладкой видеокамеры на 

хранение вынуть кассету и отсоединить 

аккумулятор. 

Хранить все компоненты в сухом месте с 

относительно стабильной температурой. 

(Рекомендуемая температура: от 15 до 25°С, 

Рекомендуемая влажность: от 40 до 60%) 

Видеокамера 

® Завернуть видеокамеру в мягкую тряпочку 
во избежание попадания в нее пыли. 

®Не оставлять видеокамеру в местах, 
подверженных воздействию высокой 
температуры. 

Аккумулятор 

® Чрезмерно высокая или низкая 
температура укорачивает срок службы 
аккумуляторов. 

® При хранении аккумулятора в дымном или 
пыльном месте клеммы могут заржаветь и 
вызвать неполадки в работе. 

®Не допускать контакта клемм 
аккумулятора с металлическими 
предметами (такими как ожерелья, 
заколки для волос и т.п.}. Это может 
вызвать короткое замыкание или 
образование тепла и при касании 
аккумулятора в этих условиях можно 
получить сильный ожог. 





НН НН наи ннаниза не оиасиитены 
В НН НН 


® Хранить аккумулятор в полностью 
разряженном состоянии. Для длительного 
хранения аккумулятора рекомендуется 
заряжать его раз в год и класть на хранение 
опять после того, как заряд полностью 
использован. 

Кассета 

®Перед закладкой на хранение перемотать 
ленту к началу. Если кассету оставить 
более 6 месяцев с наполовину 
перемотанной лентой, то лента провиснет 
(это зависит также от условий хранения). 
Проверить, что она перемотана к началу. 

® Хранить кассету в ее футляре. Пыль, 
прямой солнечный свет (ультрафиолетовые 
лучи} или влажность могут повредить ленту. 
Пыль содержит твердые минеральные 
частицы, поэтому пыльная кассета 
повреждает головки видеокамеры и другие 
компоненты. Следует выработать привычку 
класть кассету обратно в ее футляр. 

®Раз в полгода перематывать ленту до конца 
и затем обратно к началу. Если оставить 
кассету на 1 год или более без перемотки, 
то перепады в температуре и влажности 
могут привести к деформации кассеты 
вследствие разбухания, съеживания и т.п. 
Слои намотанной ленты могут склеиться 
между собой. 

® Не помещать кассету возле сильно 
магнитных веществ или аппаратуры. 

® Поверхность ленты покрыта очень мелкими 
магнитными частицами, на которых 
записываются сигналы. Магнитные 
ожерелья, игрушки и т.п. могут обладать 
гораздо более высокой магнитной силой, 
чем это обычно кажется, и стереть 
содержимое записи или вызвать помехи в 
изображении и звуке. 

Карта (только М\У-С$15) 

® При считывании карты не вынимать ее, не 
отключать питание и не подвергать 
вибрации или ударам. 

® Не оставлять карту в местах с высокой 
температурой, или под прямым солнечным 
светом, или там, где с легкостью 
генерируются электромагнитные волны или 
статическое электричество. 

®Не гнуть и не ронять карту. Карта или 
содержимое записи могут быть 
повреждены. 

® После пользования не забывать вынуть 
карту из видеокамеры. 

® После пользования хранить поставляемую 
карту памяти 50 в приложенном пакете. 
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® Не трогать пальцами клеммы на обратной 
стороне карты. Не допускать попадания в 
нее грязи, пыли или воды. 


® Монитор 
ЖКД/Видоискатель/ Крышка 
объектива 
Монитор ЖКД 
ФВ месте с сильными перепадами 
температуры на мониторе ЖКД может 
образовываться конденсат. Вытереть его 
мягкой сухой тряпочкой. 
®Если видеокамера очень холодная при 
включении, то изображение на мониторе 
ЖКД может вначале быть темнее обычного. 
Однако, по мере повышения внутренней 
температуры оно возвращается к 
нормальной яркости. 


Для производства монитора ЖКД 
используется чрезвычайно точная 
технология, имеющая в общем 
приблизительно 105.000 пикселей. 
Результатом является более 99,99% 


эффективно функционирующих 
элементов изображения, с менее чем 
0,01% неактивных или негаснущих 
элементов изображения. Однако, это не 
является неполадкой и не влияет на 
записанное изображение. 


Видоискатель 

® Не направлять видоискатель или объектив 
на солнце. Внутренние компоненты могут 
быть серьезно повреждены. 

® При пользовании видеокамерой с 
прикрепленным к ней аккумулятором 
высокой емкости (ССНА-016$, С@Р-0285; 
факультативный), смотреть в Видоискатель 
из-за Аккумулятора становится неудобно. 


Для производства экрана 
видоискателя используется 
чрезвычайно точная технология, 
имеющая в общем приблизительно 
67.000 пикселей. Результатом 
является более 99,99% 


эффективно функционирующих 
элементов изображения, с менее 
чем 0,01% неактивных или 


негаснущих элементов 
изображения. Однако, это не 
является неполадкой и не влияет 
на записанное изображение. 





ыы 











ава АНИ 


Бленда объектива 


® Не прикреплять других преобразовательных 
линз на бленду объектива; на ней нет 
устройства для крепления. 

®Если Вы желаете прикрепить Телеобъектив 
(УМ/-ЁТ2714№2Е; факультативный), 
Широкоугольный объектив 
(ММ/-Ё\М/2707М2Е; факультативный}, 
Защитное устройство МС (М\М/-ЕМС?27Е; 
факультативное), или фильтр МО 
(УМ/-ЕМО27Е; факультативный), сначала 
следует повернуть бленду объектива 
против часовой стрелки. Если используется 
защитное устройство МС или фильтр МБ, 
бленда объектива может быть прикреплена 
к фильтру. 

®Если сместить рычажок [М/Т] на [М при 
записи с фильтром и конверсионной линзой, 
одновременно надетой на видеокамеру, то 
4 угла изображения могут потемнеть 
(виньетирование). Подробности см. в 
рабочих инструкциях на принадлежности. 

®Не забывать держать бленду объектива 
закрепленной на видеокамере для защиты 
от ненужного света. 


До обращения в ремонт 
(неисправности и меры по 
устранени 





Ч нь ан поле пни а рае 510 1213212549555 
СНА аНИНАЕ НИНА ЧИНА НИ али мы Они ЦИН ЙААЕТНИЯЯ 


Питание 

1: Питание видеокамеры не включается. 

® Правильно ли соединен источник питания? 
(-121-) 

2: Питание видеокамеры автоматически 
отключается. 

® Если режим паузы в записи длится более 6 
минут, питание автоматически 
отключается для защиты ленты и 
сбережения энергии. (Если используется 
адаптер перем. тока, питание отключается 
только при вставленной ленте в режиме 
записи на ленту.) Если вставлена лента в 
режиме записи на ленту и если режим 
паузы в записи длится более 6 минут, 
питание автоматически отключается. 

Для возобновления записи из этого 
состояния, нужно отключить и снова 
включить питание. (-731-) 

3: Питание видеокамеры длится 
недостаточно долго. 

» Аккумулятор разряжен? Зарядить 
аккумулятор или подсоединить полностью 
заряженный аккумулятор. (-121-) 

» Произошла конденсация? Подождать 
исчезновения индикатора конденсации. 
(-169-) 


-172- 


Е О ЕН 









Аккумулятор 


1: 


Аккумулятор быстро разряжается. 
Полностью ли заряжен аккумулятор? 
Зарядить его через сетевой адаптер пер.т. 
(-121-} 

Аккумулятором пользуются в очень 
холодном месте? В холодных условиях 
рабочее время аккумулятора сокращается. 
(-170-) 

Аккумулятор изношен? Если время работы 
аккумулятора очень короткое даже после 
полного заряда, это означает, что вышел 
срок его службы. 


2: Аккумулятор невозможно зарядить. 


Если входной провод пост.т. подсоединен к 
сетевому адаптеру пер.т., то зарядку 
выполнить нельзя. Отсоединить входной 
провод пост-т. 


Обычная запись 


1: 


Запись не запускается, хотя питание 
подается на видеокамеру и кассета 
вставлена правильно. 

Не открыта ли на кассете шторка защиты 
от записи? Если она открыта (задана на 
[ЗА\Е]), запись выполнить невозможно. 
(-123-) 

Лента перемотана до конца? Вставить 
новую кассету. (-123-) 

Включено ли питание видеокамеры? (-1371-) 
Произошла конденсация? Подождать 
исчезновения индикатора конденсации. 
(-169-} 


Другой тип записи 


1: 


Функция автоматического фокуса не 
работает. 

Выбран режим ручного фокуса? Если 
выбран режим автоматического фокуса, то 
фокус настраивается автоматически. (-141-) 
Для некоторых записываемых объектов и в 
некоторых условиях записи функция 
автоматического фокуса работает плохо. В 
этом случае настроить фокус в ручном 
режиме. (-175-) 


Редактирование 


1: 


Невозможно выполнить дублирование 
звука. 

Не открыта ли на кассете шторка защиты 
от записи? Если она открыта (задана на 
[ЗА\УЕ]), запись выполнить невозможно. 
(-123-) 

Вы пытаетесь редактировать участок 
ленты, записанный в режиме 1 Р? Режим (Р 
не разрешает работу по дублированию 
звука. (-130-) 





ЕЕ ИНН ОО 


Индикация 


1 


: Код времени становится неточным. 


Счетчик индикации кода времени может 
быть непостоянным в обратном 
направлении режима замедленного 
воспроизведения, но это не является 
неполадкой. 


: Индикация оставшегося времени ленты 


не соответствует реальному 
оставшемуся времени. 

Если непрерывно записывать сцены короче 
15 секунд, то показания оставшегося 
времени ленты не будут верными. 

В некоторых случаях индикатор 
оставшегося времени ленты может 
показывать время, которое на 2 - 3 минуты 
короче реально оставшегося времени. 


Воспроизведение (Кадры) 


1 
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: Изображение не воспроизводится, даже 


когда нажата кнопка [»]. 

Установлен ли диск рабочего режима на 
режим воспроизведения? Если нет, 
функция воспроизведения не может быть 
использованна. (-145-} 


: При воспроизведении вперед, назад и с 


замедленным движением на 
изображении появляются мозаичные 
помехи. 

Это явление типично для цифровых 
видеосистем. Оно не является неполадкой 
в работе. 


: Хотя видеокамера правильно 


подсоединена к телевизору, при 
воспроизведении не видно 
изображения. 

Выбран ли вход видеосигнала (“\/4ео 
при”) на телевизоре? Рекомендуется 
прочесть рабочие инструкции к телевизору 
и выбрать канал, который соответствует 
входным разъемам, используемым для 
подсоединения. 

В зависимости от вашего телевизора, не 
будет ничего показано, даже если вы 
правильно подсоединили видеокамеру к 
вашему ТВ. В этом случае, задайте 

[АУ УАСК] в [АУ М/ОЧТ] или ПМГПАЦ 
под-меню на [ОТ]. 


: Изображение при воспроизведении 


нечеткое. 
Не загрязнены ли головки видеокамеры? 
Если головки загрязнены, изображение при 
воспроизведении не может быть четким. 
(-170-} 


ЗЕ САС Е 
5: 





Воспроизведение или запись не 
функционируют, заморозился экран или 
исчезла индикация. 

Выключите видеокамеру. Если 
видеокамера не отключилась после 
переключения выключателя [ОЕЕ/ОМ], 
нажмите сначала кнопку [ВЕЗЕТ] (-118-). И 
отсоедините аккумулятор или адаптер 
перем. тока и затем снова подсоедините 
его. 


Воспроизведение (звука) 


1: 


Звук не воспроизводится из 
встроенного динамика видеокамеры 
или из наушников. 

Слишком низкая громкость? Во время 
воспроизведения, сдвинуть рычажок [М/Т] 
для отображения индикации [МОШОМЕ] и 
настроить громкость. (-145-) 


: Одновременно воспроизводятся разные 


звуки. 
[126% АЧОЮ] в под-меню [РЕАУВАСК] из 
меню [ТАРЕ РЕАУВАСК МЕМОУ] было 
задано на [МХ]. В результате 
оригинальный звук и звук, записанный при 
дублировании звука, воспроизводятся 
вместе. Имеется возможность раздельного 
воспроизводства звуков. (-155-) 


: Оригинальный звук был стерт при 


дублировании звука. 

При дублировании звука на записи, 
сделанной в режиме [166\]|, оригинальный 
звук может быть стерт. Если нужно 
сохранить оригинальный звук, следует 
выбрать режим [126 при записи. 


4: Звук невозможно воспроизвести. 


Хотя воспроизводится кассета без 
дублирования звука, задано ли 

И26й АЧОЮ] в под-меню [РЕАУВАСК] из 
меню [ТАРЕ РЕАУВАСК МЕМУЦ] на [312]? 
Для воспроизведения кассеты без 
дублирования звука [126 АЦОЮ] следует 
задать на [$Т1]. (-155-) 

Работает ли функция изменения скорости 
поиска? Нажать кнопку [№] для отмены 
функции изменения скорости поиска. (-146-) 


Карта (только М\-С$15) 


1: 


Записанные кадры не четкие. 

Задано ли [Р1СТ ОЧАЕПУ] в под-меню 
[СААП] на [МОАМАЦ или [ЕСОМОМУ]? 
Если запись сделана с заданием на 
[МОАМАЦ или [ЕСОМОМУ], то 
изображения с мелкими деталями могут 
включать мозаичные помехи. Задать 
[РСТ ОЧАНТУ] на [Е МЕ]. (-/33-) 





Иена 
2: 





ИННА ОНИ ОНЕИЕИЕННН 


При воспроизведении изображения 
фотоснимков не выглядят нормально. 
Изображение может быть повреждено. Во 
избежание утери изобразительной 
информации рекомендуется сделать 
резервную копию на кассете или 
персональном компьютере. (-154-, -157-) 


: Во время воспроизведения, отображено 


[ОМРЕАУАВЕЕ САНВО]. 
Или изображение было записано в другом 
формате, или информация повреждена. 


: Картой невозможно пользоваться, хотя 


она форматирована. 
Или карта, или видеокамера может быть 
повреждена. Обратиться к дилеру. 


Прочее 


1: 


Пульт дистанционного управления Егее 
ЗТуУе работает неправильно. 

Если пульт подсоединен не до упора, он не 
будет правильно функционировать. 


: Видеокамера стучит, когда ее трясут. 


Это звук движения линз, а не признак 
неисправности. 


: Если кабель ЦЗВ не подсоединен, на 


компьютере появится сообщение 
ошибки. 

Для безопасного отсоединения кабеля 
ОЗВ, дважды нажать на окошко [4%] в 
папке заданий и следовать инструкциям на 
экране. {(-157-) 


Использование кнопки НВЕЗЕ т 


1 





Открыть ‚ монитор ЖКД. — (2 125.) 


2 Отсоединить конец ременной ручки @® и 


потянуть книзу шнур крышки объектива 
@, чтобы ослабить ременную ручку. 





3 Используйте выступ @ на крышке 
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объектива для нажатия кнопки [ВЕЗЕТ] 


©. 


Прочее 


НОЕ ОНО НЬ 





Пояснение терминологии 


№ Цифровая видеосистема 

В цифровой видеосистеме изображения и 

звуки преобразуются в цифровые сигналы и 

записываются на ленту. Такое полное 

цифровое записывание способно обеспечить 
запись и воспроизведение с минимальным 
ухудшением изображения и звука. 

Кроме того, система автоматически 

записывает данные, напр., код времени и 

дату/время в виде цифровых сигналов. 

Совместимость с кассетами $-УН$ или 

УН$ 

Поскольку видеокамера применяет 

цифровую систему для записи информации 

по изображению и звуку, то она не 
совместима с обычной видеоаппаратурой 
$-УН$ или УН$, которая использует 
аналоговую систему записи. 

Размер и форма кассеты также отличаются. 

Совместимость с выходными сигналами 

Поскольку сигнал А\ из выходного разъема 

А\У является аналоговым (таким же, как и на 

обычных видеосистемах), то данную 

видеокамеру можно подсоединить к 

видеосистеме $-УН$ или УН$ или к 

телевизору для воспроизведения. 

№ Фокус 

Автоматическая настройка фокуса 

Система автофокуса автоматически 

передвигает вперед и назад линзы внутри 

видеокамеры так, чтобы сфокусироваться на 
объекте и получить его четкое изображение. 

Однако, система автофокуса работает не 

вполне хорошо для следующих объектов или 

при следующих условиях записи. 

В следующих случаях рекомендуется 

пользоваться режимом ручного фокуса 

вместо автоматического. 

1) Запись объектов, один конец которых 
находится ближе к видеокамере, а 
другой конец дальше 
® Так как автофокус настраивается по 

центру изображения, может оказаться 
невозможно сфокусироваться на 
объекте, расположенном на переднем и 
заднем плане одновременно. 

2) Запись объекта через грязное или 
пыльное стекло 
®Поскольку фокусируется грязное 

стекло, то объект за стеклом будет не в 
фокусе. 


3) Запись объекта в темноте 

®Поскольку световая информация, 
поступающая через объектив, намного 
сокращается, то видеокамера не может 
правильно сфокусироваться. 

4) Запись объекта, окруженного 
объектами с блестящей поверхностью 
или объектами с сильным отражением 
®Поскольку видеокамера фокусируется 

на блестящих или сильно отражающих 
объектах, то записываемый объект 
выглядит расплывчатым. 

5) Запись быстро двигающегося объекта 
®Поскольку фокусная линза внутри 

движется механически, то она не 
успевает за быстро движущимся 
объектом. 

6) Запись объекта с малым контрастом 
®Поскольку видеокамера фокусируется 

на основе вертикальных линий 
изображения, то малоконтрастный 
объект, напр., белая стена, может 
выглядеть расплывчато. 


Код времени 
Сигналы кода времени указывают время, 
измеряемое в часах, минутах, секундах и 
кадрах (25 кадров в секунду). Если эти 
данные включены в запись, то каждому 
изображению на ленте присваивается адрес. 
®Код времени автоматически записывается 
как часть под-кода при каждой записи. 
®Когда вставляется новая (ранее не 
записанная) кассета, то код времени 
автоматически запускается с нуля. Если 
вставляется записанная кассета, то код 
времени запускается с точки записи 
последнего эпизода. (В этом случае, когда 
кассета вставляется, может появиться 
показание [0100т00$00#, но код времени 
запускается с предыдущего значения.) 
®Код времени невозможно сбросить на нуль. 
ФЕсли не записывать постоянно код времени 
с самого начала ленты, то невозможно 
выполнить точное редактирование. Чтобы 
обеспечить запись кода времени без 
перерывов, рекомендуется пользоваться 
функцией поиска пустого кадра (-132-) перед 
записью новой сцены. 
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Прочее 
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не 








ВЕСНЕ 





® Функция запоминания останова 

Функция запоминания останова полезна при 

следующих операциях. 

Перемотка ленты назад или быстрая 

перемотка вперед в нужное положение 

1 Задать [РЕЗРЕАУ] >> [С.01ЗРЕАУ] >> 
[МЕМОРВУ.. 

2 Сбросить счетчик ленты на нуль в том 
положении ленты, из которого вы 
собираетесь позднее начать 
воспроизведение. (-119-, -127-} 

3 Запустить воспроизведение или запись. 

4 По окончании воспроизведения или 
записи: 

Задать видеокамеру на режим 
воспроизведения ленты. 

5 Перемотать ленту. 
® Лента автоматически останавливается 

примерно в том положении, в котором 
счетчик был задан на нуль. 

Автоматическая остановка 

редактирования при дублировании звука 

1 Задать [П7ИЗРЬАУ] >> [С.01ЗРЬАУ] >> 
[МЕМОВУ.. 

2 Сбросить счетчик ленты на нуль в том 
положении, в котором вы собираетесь 
остановить редактирование. 

3 Воспроизвести стоп-кадры там, где 
нужно запустить дублирование звука. 

4 Запустить дублирование звука. (-/5--) 
® Дублирование звука автоматически 

останавливается в положении, в котором 
счетчик был задан на нуль. 
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Характеристики 


Характеристики | 





Цифровая Видеокамера 
Информация для Вашей безопасности 


сточник питания: 
пост.ток 7,9/7,2 В 
Расход энергии: 


Запись 
2,6 Вт (с применением видоискателя) 
3,3 Вт (с применением монитора ЖКД) 


Формат записи: 
Мини О\ (формат $0 для бытового цифрового 
видео) 
Лента: 
Цифровая видеолента 6,35 мм 
Время записи/ воспроизведения: 
ЗР: 80 мин.; ЕР: 120 мин. (с БУМ80) 
Видео 
Система записи: 
Цифровой компонент 
Система телевидения: 
ССВ: 625 строк, 50 полей цветной сигнал РАЁ 
Аудио 
Система записи: 
Цифровая запись РСМ 
16 бит (48 кГш2 канала), 12 бит (32 кГц/4 
канала) 
Датчик изображения: 
1/6-дюймовый датчик изображения ССО 
Объектив: 
Автоматическая ирисовая диафрагма, Е1,8, 
Фокусная длина; 2,1-50,4 мм, Макро (Полный 
диапазон АЕ) 
Диаметр фильтра: 
27 мм 
Увеличение: 
Мощность увеличения 24:1 
Монитор: 
2,5-дюймовый ЖКД 
Видоискатель: 
Цветной электронный видоискатель 
Микрофон: 
Стерео (с функцией увеличения) 
Динамик: 
1 круглый динамик © 20 мм 
Стандартная освещенность: 
1.400 1х 
Минимально необходимая иллюминация: 
2х (Режим цветного ночного видения} 
Уровень видеовыхода \М!ео: 
1,0 Мр-р, 75 Ом 
Уровень видеовыхода $-М!део: 
Выход \: 1,0 Ур-р, 75 Ом 
Выход С: 0,3 Ур-р, 75 Ом 
Уровень аудиовыхода (линия): 
316 мВ, 600 Ом 
Уровень видео входа: 
1,0 Мр-р, 75 Ом 
Уровень входа $-Мчео: 
Вход У: 1,0 Ур-р, 75 Ом 
Вход С: 0,3 Ур-р, 75 Ом 


Характеристики 


Уровень аудиовхода (сеть): 








ы 


316 м\, 10 Койт или выше 
Вход микрофона: 

Чувствительность микрофона -50 дБ 

(0 дБ=1 ВИЛа, 1 кГц) (Стерео миниразъем) 
0$В: 

Функция чтения/записи карты 

(только М\-@$15), совместимо с ЦЗВ 2.0 (макс. 

12 Мб/сек) 

Не поддерживает защиту копирайта 
Цифровой интерфейс: 

Разъем входа/выхода ОУ {!ЕЕЕ1394, 4-рт) 
Размеры: 

Около 69 (Ш) Х 87 (В) Х 112 (Г) мм 


° Вес: 


Около 410 г (без аккумулятора и кассеты ОУ) 
Около 490 г (с С@В-О008В и ОУМ6б0) 

Рабочая температура: 
0°С-40°С 

Рабочая влажность: 
10%-80% 

Функции памяти карты 

Записывающий носитель (только МУ-С$15): 
Ми МедаСага (4 МБ/8 МБ/16 МБ), 
Карта памяти $0 (8 МБ/16 МБ/32 МБ/64 МБЛ28 
МБ/256 МБ/512 МБ) 

Формат файла записи стоп-кадра 

(только МУ-С$15)}: 
УРЕС (Оезоп ге юг Сатега Ейе зуЗет, 
основан на стандарте Ехи 2.2), 
соответствующий ОРОЕ 

Размер стоп-кадра (только М\У-С$15): 
640х480 пиксель (УСА) 

Камера \Меь 

Сжатие: 
УРЕС Движение 

Размер изображения: 
320 Хх 240 пиксель (ОУСА) 


Сетевой адаптер пер.т. (У$К0581) 
Информация для Вашей безопасности 





Источник питания: 
Перем. ток 100-240 В, 50/60 Гц 
Расход энергии: 
20 Вт 
Выход пост.т.: 


Пост.ток 7,9 В, 9 Вт (использование 
видеокамеры) 

Пост.ток 8,4 В, 1,2 А (Зарядка 
аккумулятора) 


Размеры: 

70 (Ш) Х 45 (В) Х 116 (Г) мм 
Вес: 

Около 165 г 


Вес и размеры указываются приблизительно. 
Характеристики могут быть изменены без 
предупреждения. 
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НЫ 
ЗО ВН ЕЕ ЕЕ Е ЕЕ НЕОН ЕЕ Е ИЕН 





Е ОНННЕ 





Максимальное количество стоп-кадров, 
записываемых на карту памяти $0 
(факультативная) 


РАСТУВЕ 
ОЧАНТУ 


3520 7040 





® Приведенные выше цифры могут изменяться 
в зависимости от фотографируемого 
объекта. 

® Числа, представленные в таблице являются 
приблизительными значениями. 
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ИНФОРМАЦИЯ 
тл О СЕРТИФИКАЦИИ ПРОДУКЦИИ 


В702 АДАПТЕР ДЛи ВИДЕОКАМЕРЫ 
МОДЕЛЬ \$Ко581 Рапазопс 
сертифицирован ОС ГОСТ-АЗИЯ, 
(Регистрационный номер в Госреестре—РОСС $6.0001.11В702) 





Е В ЗЕЕ ОЕ 
_ Сертификат соответствия:  №РОСС СМ. В702.В04304 
Сертификат соответствия выдан: 


— ее ттлень ше + —ь 











‚27 января 2004 года 














‚ Сертификат соответствия действителен | 27 января 2007 года 

40: 

° Модель \/5К0581 Рапазопю ГОСТ МЭК 60065-2002. 
‚ соответствует требованиям ' ГОСТР 51318.14.1-99 
‹ нормативных документов. 
‘’Срок службы |7 (семь} лет | 








О ИВИЫ ее ты 9 








Информация для покупателя 











‚ Название продукции: Цифровая видеокамера 














ем 



































— к Бао о ба — 
‚ Название страны произвсдителя: Япония | 
' Название производителя Мацушита Электрик Индастриал Ко.. Лтд. | 
| я Е ВЕНЫ евр 
’® Юридический адрес: 1006 Кадома. Осака. Япония 
м РЕН а | И ыы а 


‚ Дата производства: Вы можете уточнить год и месяц по серийному номеру на табличке. 
‚ Пример маркировки — Серийный номер № А2ХХХХХХХ (Х-любая цифра или буква) 
‚ Месяц: Первая цифра серииного номера (А— Январь. В— Февраль. ...1— Декабрь) | 
‚ Год: Вторая цифра серийного номера (4—2004, 5—2005, ...} 





| | : 
' Дополнительная информация: | Пожалуйста внимательно прочитайте 
‚ инструкцию по эксплуатации. 


ИН НЕ у, дн ИВ ——_. 1 
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Рапазомс 
НИЯ Н-В 


Орегата пУгис{оп$ 
Инструкция по 


эксплуатации 





И5В 2 ГА. 
ОЗВ Соппесйоп КИ 





ИЯ Ве. 


ВеГоге и$е, реазе геаа 1пПезе тугистоп$ сотр. 
Перед пользованием прочтите, пожалуйста, эту инструкцию полностью. 


УОТОН7о 





Прежде, чем вскрыть пакет с компакт-диском, ознакомьтесь с нижеследующим. 


Лицензионное соглашение с конечным пользователем (для 
драйвера Ц$В, Драйвер МеБСат и БУ $ТИОЮ) 


Вам (“Лицензиату”) дается лицензия на Программный продукт, указанный в настоящем 
“Соглашении с конечным пользователем ПО” (“Соглашение”), при условии Вашего согласия с 
положениями этого Соглашения. Если Лицензиат не согласен с условиями Соглашения, Вам 
следует как можно скорее возвратить Программный продукт фирме МазизИ йа Етесшс 1пдизпа! Со., 
Ца. “МавзизН ка”), ее дистрибьютору или дилеру, у которых Вы его приобрели. 


Статья 1 Лицензия 

Лицензиат приобретает право на пользование данным программным обеспечением, включая 
информацию, записанную или описанную на компакт-диске, руководство пользователя и иную 
сопроводительную документацию, передаваемую Лицензиату (собирательно: “Программный 
продукт”), однако все соответствующие права на патенты, авторские права, торговые знаки и 
коммерческие тайны в данном Программном обеспечении Лицензиату не передаются. 


Статья 2 Использование третьими лицами 

Лицензиат не имеет права использовать, копировать, модифицировать, передавать или позволять, 
бесплатно либо за плату, любому третьему лицу использовать, копировать или модифицировать 
Программный продукт, иначе, чем это оговорено в настоящем Соглашении. 


Статья 3 Ограничения на копирование Программного продукта 
Лицензиат имеет право сделать единственную копию данного Программного продукта (частично 
или целиком) исключительно с целью иметь резервную копию. 


Статья 4 — Компьютер 
Лицензиат имеет право использовать Программный продукт только на одном компьютере, 
использование его более, чем на одном компьютере не допускается. 


Статья 5 — Инженерный анализ, декомпиляция или обратное ассемблирование 

Лицензиат имеет право производить инженерный анализ, декомпиляцию или обратное 
ассемблирование Программного продукта лишь в той мере, в которой каждый из этих видов: 
деятельности разрешен законодательством и прёвилами страны проживания Лицензиата. Ни фирма 
“Ма{зизПНа” ни ее дистрибьюторы не несут ответственности за какой-либо ущерб, нанесенный 
Программному продукту либо самому Лицензиату в результате произведенного Лицензиатом 
инженерного анализа, декомпиляции или обратного ассемблирования Программного продукта. 


Статья 6 Возмещение ущерба 

Программный продукт поставляется “АЗ$-!$” (“как он есть”), без какой-либо гарантии, явно 
высказанной либо подразумеваемой, включая (но не ограничиваясь ими} гарантии ненарушения 
прав, товарности и/или пригодности для определенной цели. Кроме того, фирма “Мави$Ика” не 
гарантирует отсутствие сбоев или ошибок в работе Программного продукта. Ни фирма "Мази Ана’, 
ни какой-либо из ее дистрибьюторов не несут ответственности за какой-либо ущерб, понесенный 
Лицензиатом в результате либо в связи с эксплуатацией им Программного продукта. 


Статья 7 Контроль за экспортом 

Лицензиат обязуется не экспортировать и не реэкспортировать Программный продукт в другую 
страну в какой-либо форме без соответствующих экспортных лицензий в соответствии с 
правилами страны своего проживания, если это необходимо. 


Статья 8 (Прекращение Лицензии 

Права, предоставляемые Лицензиату в силу настоящего Соглашения, будут автоматически 
прекращены, если Лицензиат нарушит какое-либо условие или положение этого Соглашения. В 
этом случае Лицензиат обязан уничтожить свой экземпляр Программного продукта и 
сопроводительной документации, а также все их копии за собственный счет. 
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Программа 


Запуск программы..................зшииинининининнинининннь, 
Использование видеокамеры для передачи 
изображения по Интернету 
(только ММпао\м/$ ХР)....................лллиниииининнянннне 


Прочее 


Безопасное отсоединение кабеля Ц$ЗВ 
Если Вам больше не нужна программа или 

драйвер (удаление) 
Примечания 


низа ииаа аа киа н кая низину чер ина ина ею ани ниння 





Предупреждение: 

Для снижения опасности возникновения 
пожара или поражения электрическим 
током не подвергайте это оборудование 
воздействию дождя или влаги. 


Предостережение: 

Для снижения опасности возгорания или 
поражения электрическим током, а также 
для устранения раздражающих помех, 
используйте только рекомендуемые 
принадлежности. 
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Перед пользованием 





Введение 


Этот соединительный комплект Ц$В 
позволяет подсоединить ваш персональный 
компьютер к видеокамере, имеющей разъем 
У$В. Можно использовать этот набор для 
переноса неподвижных изображений с 
видео, записанных на Вашей видеокамере на 
персональный компьютер. 


Контролируя видеокамеру через персональный 
компьютер, необходимые неподвижные 
изображения с ленты или камеры могут быть 
перенесены на персональный компьютер. 
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Примечания к инструкции 


® Мисгозой®, М/паоми$®, МЛпаом$ Меззепдег® и 
Онес!Х® это либо зарегистрированные 
торговые марки, либо торговые марки Мсгозой 
Согроганоп в Соединенных Штатах и/или 
других странах. 

®|п!е®, Реппит® и Сеегоп® являются 
зарегистрированными торговыми знаками или 
торговыми знаками компании те! Согрогайоп. 

®Все прочие названия компаний, продуктов и 
т.д. в этой инструкции являются торговыми 
знаками или зарегистрированными торговыми 
знаками соответствующих компаний. 

® Названия используемых вами продуктов могут 
отличаться от приведенных в этом тексте. В 
зависимости от операционной среды и других 
факторов содержание экранов, приводимое в 
этой инструкции, не обязательно совпадает с 
тем, что вы увидите на своем экране. 

® Хотя в этой инструкции по эксплуатации 
видеостраницы приводятся на английском, 
другие языки тоже поддерживаются. 

®В этом руководстве цифровая видеокамера 
производства фирмы Рапазопс с разъемом 
О5В именуется видеокамерой. 

®В данных инструкциях, подсоединения между 
персональным компьютером и видеокамерой 
М\У-С$33 приведены в виде примера. 

ФВ этой инструкции не содержится описания 
основных функций персонального компьютера 
и определения каких-либо терминов. Эту 
информацию см. в инструкции по эксплуатации 
к вашему ПК. 


® 


Названия и функции 


компонентов в упаковке 


1) Соединительный кабель ЦЗВ: 
® Этот кабель используется для 
подсоединения персонального компьютера 
к вашей видеокамере. 
2) компакт-диск: 
Драйвер ЦЗВ (+ 44) 
Драйвер ММебСат (= 45) 
ОУ 5ТУОЮ 3.1Е-$Е (+ 46) 
Набор программ Агс5ой ЗоЙ\маге Зийе (= 47) 


® Драйвер УЗВ позволяет использовать 
соединительный кабель ЦЗВ. Перед 
подсоединением кабеля убедитесь в том, 
что драйвер УЗВ установлен. 
®Если подсоединить видеокамеру к 
персональному компьютеру, можно 
отправлять видео с видеокамеры по сети 
другим получателям. (Драйвер \МебСат 
может быть использован только на 
компьютерах М/пдом/$ ХР $Р1 или более 
поздних версиях.) 
®Использование программного обеспечения 
О\ $ТУВО 3.1Е-$Е позволит Вам 
перенести неподвижные изображения из 
видео записанных на ленту или 
неподвижные изображения 
просматриваемые через объектив камеры. 
®Ф АГСЗОЙ ЗОЙмаге Зице - это набор программ, 
включающий интегрированные 
прикладные программы АгсЗо® 
РАоютргез$юп 4, АгсЗой Рапогата Макег 
Зи АгсФой РАоюМощаде 2. 
® АгсЗоН Рпою!тргеззюп 4 позволяет 
использовать программу редактирования 
фотоизображений и легко редактировать, 
увеличивать, ретушировать и добавлять 
специальные эффекты к любому 
изображению. Она также предлагает 
творческие решения для создания 
поздравительных открыток и календарей. 
® АгсЗой Рапогата Макег 3 позволяет 
делать панорамные снимки, 
объединяющие несколько стоп-кадров. 
® Агс5оН РИоЮМощасе 2 позволяет 
комбинировать и обрабатывать много стоп- 
кадров для создания единого изображения. 
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Операционная среда 

® Несмотря на наличие указанной операционной 
среды, могут возникнуть проблемы с 
использованием данной программы на 
некоторых типах персональных компьютеров. 

® Для установки этой программы необходим 
дисковод для компакт-дисков. 


Драйвер Ч$В 

ОС: 

|ВМ-РС/АТ совместимый персональный 
компьютер с одной из следующих 
предварительно установленных ОС; 

Мсго$ой М/паом/5$ ХР Ноте Еа#оп/Ргоеззопа! 
Мсго$5оЯ М/паом$ 2000 Ргфеззюпа! 

Мсгозой МЛпаом/з Ме (МШепптит Ед оп) 
Мсто5ой М/пдом$ 98 Зесопа ЕЧ9Йюп 
Процессор: 

не! Репнит 1/ Сеегоп 300 МГц или более 
поздний (включая совместимый процессор} 
ВАМ: 

32 МБ и более (рекомендуется 64 МБ и более) 
(для М/тдо\мз ХР требуется 128 МБ и более) 
Свободное место на жестком диске: 

Как минимум 30 МБ или более. 

Порты: 

Разъем УЗВ 


Для использования видеокамеры для 
передачи изображения по Интернету 
необходимо соответствие дополнительным 
минимальным требованиям. 

ОС: 

М/Ипдом$ ХР $Р1 или более поздняя версия 
Свободное место на жестком диске: 

Как минимум 250 МБ или более. 

Графический дисплей: 

Высококачественное цветовоспроизведение 
(Нюп Союир) (16 бит) и более. 

Разрешение рабочего экрана 800х600 пиксель 
или более. 

Скорость передачи данных: 

Рекомендуется 56 килобит/сек или быстрее. 
Необходимое программное обеспечение: 
М/паом$ Мез5епдег 5.0 или более поздняя 
версия 

Другие требования (для посылки/получения 
аудиосигнала): 

Звуковая карта 

Микрофон 

Динамик или наушники 
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Для использования видеокамеры для 
передачи изображения по Интернету 
необходимо соответствие следующим 
условиям. 


ФВ случае если необходима версия \\Ипдомз ХР_ 
ЗР1 или более поздняя версия, для 
модернизации \М/паом$ ХР на $Р1, щелкнуть 
[З4а\] >> [АИ Ргодгат$] >> [М\Мтаомз Урда]. 
(Необходима связь интернет.) 

®Вы должны иметь прямое соединение с 
Интернетом. Кроме того, другое (другие} лицо 
(лица) должно (должны) находиться в той же 
локальной сети (ЛВС). 

® Установить МУ/паом$ Меззепдег 5.0 или более 
позднюю версию. 

®Если установлена не самая последняя версия, 
обновите ее путем обновления \\Лп4ом5$. 


®Если вы подключены к Интернету через 
межсетевую защиту “брандмауэр” или 
маршрутизатор, надлежащая передача 
информации будет невозможна. 

® Программа установки имеется только на 
английском языке, но может применяться на 
операционных системах с другими языками. 

®Во время связи другие пользователи также 
должны использовать \М/пдо\/$ Меззепдег на 
М/паом/$ ХР. 


ОУ ЗТУОЮ 3.1Е-$Е 

ОС: 

1ВМ-РС/АТ совместимый персональный 
компьютер со следующими предварительно 
установленными программами; 

Мстозой \ММпаом5 ХР Ноте Еашоп/Ргоез юпа! 
Мсего$ой М/падом/з Ме (МШеппит Ед юп) 
Мсгозой ММпдо\мз 98 Зесопа ЕЧюп 
Процессор: 

|{е! Репнит Ш Сеегоп 300 МГц или более 
поздний (включая совместимый процессор) 
Графический дисплей: 

Высококачественное цветовоспроизведение 
(Ной Союои!) (16 бит) и более. 

Разрешение рабочего экрана 800х600 пиксель 
или более. 

ВАМ: 

32 МБ и более (рекомендуется 64 МБ и более) 
(для \ЛИпдом/$ ХР требуется 128 МБ и более) 
Свободное место на жестком диске: 
Минимум 20 МБ 

Порты: 

Разъем УЗВ 

Другие требования: 

Мышь 


®Если 2 или более устройств УЗВ одновременно 
подсоединены к одному персональному 
компьютеру или если устройства подсоединены 
через концентраторы УЗВ или с 
использованием удлинителей, надлежащая 
работа не гарантируется. 

®При подсоединении к разъему УЗВ на 
клавиатуре в нормальной работе могут 
происходить сбои. 

ФВ этой инструкции описан только порядок 
установки, подсоединения и запуска. 
Использование ОУ ЗТУОЮ 3.1Е-$Е см. в 
документе в формате РОЕ 

® Для просмотра установленных инструкций по 
эксплуатации необходима программа АдоБе 
Асгоба{ Веадег 5.0 или ее более поздняя 
версия. Пожалуйста, установите АдоБе АсгоБа{ 
ВеаЧег с прилагаемого компакт-диска. 

®Перед первым пользованием выберите 
[Аеадте] из [Зап] >> [АП Ргодгатз (Ргодгатз)] 
>> [Рапазопю] >> [ОУ $4и4ю3], и прочитайте 
дополнительные подробности или 
обновленные данные. 

® Программное обеспечение имеется на 
английском, немецком и французском языках. 


Набор программ АгсбойН ЗоЙ\маге Зийе 
ОС: 

1ВМ-РС/АТ совместимый персональный 
компьютер; 

Мсго$ой \Мпдом$ ХР Ноте Ед\йюп/Ргое$зюпа! 
М'сгозой \\Ип4ом/$ 2000 Ргоеззюпа| 

Мсгозой \\Лпаоми$ Ме (МШептит ЕаЙюп) 
Мсго$ой М/паом$ 98 Зесопа ЕЧИюп 
Процессор: 

14а! Репйит И 300 МГц или более поздний 
Графический дисплей: 

Высококачественное цветовоспроизведение 
(Нов Союиг) (16 бит) и более. 

Разрешение рабочего экрана 800х600 пиксель 
или более. 

ВАМ: 

64 МБ и более (рекомендуется 128 МБ и более) 
Свободное место на жестком диске: 
Минимум 425 МБ 

Другие требования: 

Мышь 


ФВ этой инструкции описан только порядок 
установки, подсоединения и запуска. 
Пожалуйста, прочитайте справочные 
сообщения вашей программы, где описано 
пользование АгсЗой ЗоЯ\маге Зийе. 

® Эта программа имеется на английском, 
немецком, французском, итальянском, 
испанском и китайском языках. 


Для получения любой информации о 
наборе программ АгсбоЯ Зо маге ЗийЙе 


обращайтесь на следующий веб-сайт: 


УВЕ ИЕИр:/Амилм.агс$оЙ.сот/ 
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Установка/Соединение 


Установка драйвера ЦИ$В 
Пожалуйста, установите драйвер устройства ЦЗВ до 
подключения видеокамеры к своему персональному 
компьютеру соединительным кабелем ЦЗВ. 


1 Включите ПК и запустите ММтдом$. 

2 Вставьте прилагаемый компакт-диск в дисковод 
ПК для компакт-дисков. 

® Закройте все приложения. 

РНЕ ®Выводится экран [Зеир Мепчц]. 





о ' 3 Щелкните по [9$В Эпуе". 

ниши | ®Программа установки запускается. 

и | 4 Завершите установку, следуя указаниям на 
а В | экране. 


® Щелкните на кнопке [Мех{ и приступите к инсталляции. 
® Закончив инсталляцию, щелкните на [РН]. 
5 Щелкните по кнопке [Е й1!$Н] при появлении 
диалогового окна [ВеЗач та \Мтао\$]. 
®Перезапустите компьютер для завершения установки 
драйвера ЦЗВ. 

®После перезапуска компьютера установка продолжается, 
если Вы выбрали дополнительное программное 
обеспечение. 





®При установке на экране может появиться сообщение о 
конфликте версий. Это не вызовет проблем. Для 
продолжения установки просто щелкните на [\№$]. 

®В зависимости от версии ОС внешний вид и названия 
пиктограмм могут быть различными. 
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То ие №5 фуег, Не БеесЕХ 9.06 попёлле АБтаку {5 гедите д. 
Фо уси ии$Н Ею итебай На ВБгагу? 


УУатгяго: 
Эу пузо ОкесЕх 93,06, аррисаноге; сотраНЫе имВ. Не: оег 
мегют оЁ БеесЕХ тау поё ил ргорейу. 


Огка [иесЕХ 9.05 пзбайянол 55 согирфее ага (в РС Ваз Бвел 
гезхаке4, \/еф Сатета ЧИуег ий Бе вужайед, 


бо пох тетюуе {На СО-КОМ ип ай |пееаданогя эго сопруее, 





Установка драйвера ИеБСат 
(только И/Итдо\/$ ХР) 


Чтобы обновить МИпдо\м/$ ХР на ЗР1, выбрать [Зап] >> 


МИпаом$ Урда]. 
(Компьютер должен быть подсоединен к Интернету.) 


Прикладные программы, несовместимые с более поздней 
версией ОпемхХ могут функционировать неправильно после 
установки ОпеыХ 9.0. 


1 


Вставьте прилагаемый компакт-диск в дисковод 

ПК для компакт-дисков. 

®Закройте все приложения. 

®Выводится экран [Заир Мепц]. 

Щелкните по [МебСат Опуе!]. 

®Программа установки запускается. 

®При использовании оперативной системы за исключением 
\ММпаоми$ ХР $Р1 или более поздней версии, отобразится 
предупреждающая индикация и невозможно будет 
установить драйвер М/ебСат. 

В зависимости от среды персонального 

компьютера может появится запрос на установку 

Онес(Х 9.0. В таком случае, щелкните на [\е$], для 

установки. 

®Перезапустить компьютер после установки Опесх. 

®Не доставать компакт-диск. 

Завершите установку, следуя указаниям на 

экране. 

® Щелкните на кнопке [Мех{ и приступите к инсталляции. 

® Закончив инсталляцию, щелкните на [Р$![]. 

Щелкните по [ОК]. 
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зама вы МАлаг в 


гозраВ тЫ лата 


т 


Зуедсония га Ба Поза ед ег НЫ ОУ 
Звифа 3 


ТРаа зп рее ЗА аи д ий вата САИ бихфа3 сть усы 
сопуидег Тос „сжк Нем 





поза Нем Ма Сосврейа 


Заир Рьзя иеенео удаву ОМ ЗВлфоЗ оп усая сотруНаг 


57 ро ром маги то умны Не НЕАБЫЕ Не ги? 





Установка БУ $ТИУОГО 3.1Е-$Е 


1 Вставьте прилагаемый компакт-диск в дисковод 
ПК для компакт-дисков. 
2 Щелкните по [ОУ $ТУОЮ 3.1Е-$Е]. 
3 Щелкните на [Мех(. 
® Прочитав выведенную на экран информацию, 
пожалуйста, проведите установку в соответствии с 
инструкциями. 
4 После завершения установки щелкните по 
кнопке [Ри!$Н]. 
® Установка будет завершена. 
®Выборочные данные устанавливаются параллельно с 
программой ОУ ЗТУОТО 3.1Е-$Е. 


Установка Агс$оЙ ЗоКНугаге Зийе 


1 Вставьте прилагаемый компакт-диск в дисковод 
ПК для компакт-дисков. 

2 Щелкните по кнопке [АгсЗо# ЗоНмаге Зийе]. 

3 Выберите желаемый язык в диалоговом окне 
[СПоозе Заир Еапдцаде] и щелкните по кнопке 
[ОК]. 
® Установка начинается. 
® Прочитав выведенную на экран информацию, 

пожалуйста, проведите установку в соответствии с 


инструкциями. 
Слои рами... В ®Если выбранный язык не совпадает с языком ОС, то 
_- МЕ оны . буквы могут выводиться неправильно. 


4 При выведении видеостраницы выбора 
компонентов определите программу для 

| установки и щелкните но [Мех{. 

4 | 5 После завершения установки щелкните но 

р . Я | [Рин]. 

®Устаовка будет завершена. 





р ПЕ 
СНЕ : : 


| 
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Подсоединение видеокамеры к 


персональному компьютеру 

Перед подсоединением установите драйвер ИЗВ. 

Никогда не подключайте соединительный кабель УЗВ до 
тех пор, пока не установлен драйвер ЦЗВ. 

Для использования видеокамеры для передачи 
изображения по Интернету, пожалуйста, обращайтесь к 
странице 50. 


Для использования О\У ЗТУОЮ 3.1Е-ЗЕ 
1 Задать видеокамеру на режим записи на ленту 
или режим воспроизведения ленты. 
®При желании получить данные с ленты, задайте 
видеокамеру на режим записи на ленту и вставьте ленту. 
2 М\У-С$22/33: 
Задать [САМЕНА] >> [9$В РУМСТЮНМ] >> 
[ОУ $5ТУ0Ю]. 
М\У-С$8/11Л5: 
Задать [САМЕВА] или [РЕАУВАСК] >> [9$В 
РУМСПОМ] >> [ОУ $ТУОЮ]. 
3 Подсоедините видеокамеру к ПК с помощью 
вспомогательного соединительного кабеля ЦЗВ. 
Д Запустите программу ОУ ЗТУОО З3.1Е-$Е. (+ 49) 


1) Видеокамера 

2) Соединительный кабель УЗВ 

3) Разъем УЗВ 

4) Персональный компьютер (не поставляется) 


® При использовании соединительного комплекта ЦЗВ для питания 
видеокамеры рекомендуется использовать сетевой источник. 

® Иллюстрации, использованные в данной инструкции по 
эксплуатации являются теми же что и для модели М\У-СЗ33 и 
представляют собой лишь наглядный пример. 


Перенос стоп-кадров на ПК 
(только М\У-С$15) 
1 Установить диск рабочего режима (1) на режим 
ПК. 

2 Подсоединить поставленный кабель УЗВ в 
разъем [.-. ] 2). 
® Активируется режим подсоединения ПК. 

®Набором подсоединения УЗВ можно пользоваться с ОС 
М/пао\!$98 Зесопа ЕЧШоп/2000/Ме/ХР. 

ФВ качестве источника питания для видеокамеры 
пользоваться адаптером перем. тока. (карта или ее 
содержание могут быть повреждены, если при передаче 
данных аккумуляторное питание прервется.) 

® Режим не может быть изменен в режиме подсоединения ПК, 
при помощи диска рабочего режима. 

® Для безопасного отсоединения кабеля ЦЗВ, дважды нажать 
на окошко [№] в папке заданий и следовать инструкциям на 
экране. 














Программа 








Запуск программы 





Ш Для запуска ОУ 5ТЦОЮ 3.1Е-$Е 
1 Выберите [Зам] >> [АП Ргодгатз (Ргодгат$)] >> 
[Рапазоп] >> [ОУ $1и4ю3] >> [ОУ $4903]. 


®ФЕсли при установке была создана пиктограмма быстрого 
вызова, программу также можно запустить, дважды щелкнув 
по пиктограмме. 

® Пожалуйста, прочитайте инструкции по пользованию 
программой, размещенные в файле в формате РОГ. (+ 43) 





Для запуска программы в Агсбой ЗоЙ\маге 
ЗиНе: 

1 Выберите [З4ац] >> [АН Ргодгат$ (Ргодгатз)] >> 
[АгсЗой ЗоЙмаге ЗиНе] >> [Рапогата Макег 3] (или 
[Рпою!тргеззюоп 4] или [РИоюМощаце 2]). 


® Для обращения к справочному файлу щелкните по кнопке 
[ №] на экране. 


Использование видеокамеры для 
передачи изображения по Интернету 


(только Итаоиш$ ХР) 


Если видеокамера подсоединена к вашему ПК, Вы можете 
посылать видеоизображение с видеокамеры по сети. Можно 
также обмениваться аудио сигналом, если ПК имеет 
соответствующую конфигурацию. 

®См. страницу 42, где приведены минимальные требования. 


ИПодсоединение видеокамеры к 
персональному компьютеру (для 
использования в сети Интернет) 


1 Установить драйвер \МеьСат и затем выполнить 
операции, чтобы персональный компьютер 
опознал цифровую камеру. (- 45) 

2 М№-С$22/33: 

Задать [САМЕНА] >> [9$В РУМСТЮМ] >> [МЕВ 
САМЕВА]. 

МУ-С$8/11/15: 

Задать [САМЕВА] или [РЕАУВАСК] >> [9$В 
РОМСТЮМ] >> [МЕВ САМЕНВА]. 

З3 Подсоедините видеокамеру к ПК с помощью 
вспомогательного соединительного кабеля ЦЗВ. 

4 Запустите \ММтаом$ Меззепдег. 
® Щелкните по кнопке [Зап] >> [Ргодгат$] >> 

[ММпаомз Меззепде!. 





1) Видеокамера 
) Соединительный кабель ИЗВ 
3} Разъем УЗВ 
4) Персональный компьютер (не поставляется) 
5) Экран режима М\МЕВ САМЕВА 


"а | т р ИЕН ы Ш Настройка \Мипаом  Меззеподег 


При первом запуске М/пдом/$ Меззепдег появляется его 
установочная видеостраница. (Однако если установка 
МИпаом5 Меззепдег уже произведена, эта видеостраница не 
будет появляться.) 





1 Щелкнуть [СИск Пеге ю $9п т]. 
2 После того как отобразился мастер .МЕТ 
Раззро\, щелкните [№ех@. 
®Пожалуйста, обратитесь к руководству по эксплуатации 
вашего ПК за информацией о конфигурировании звука и 
микрофона. 
® Для связи с лицами, использующими М/пдомз на других 
языках, рекомендуется настройка алфавитов и цифр. 
З Продолжайте настройку согласно процедурам, 
отображаемым на экране. 
Д После того как настройка будет закончена, 
подписаться и запустить \ММпаом$ Ме$зепдег. 
® МУЛпаом/$ Меззепдег подключается. 
® Для понимания его работы, пожалуйста, обратитесь к 
справочному файлу на \\ММпаом$ Меззепдег. 
®Если при установке появляется видеостраница выбора 
[Ритагу маео сар\иге 4емсе], выберите [Рапазопю ВУС 
\Меь Сатега]. 
ФВ качестве источника звука используйте микрофон 
персонального компьютера. 


ЗАЕМ: Т РУНА ЧБ ЗАУНУ 
ЗАбуччьи, НЯ Чи 2х РУ 
чл 
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<. уэниу Аетюме Нат®матр 


Завси ре даме уд мн 40 ип ог еес!, эго Пел сыск ор. Мрия 
\Уутконее поббее уса ау 1 за{е То Фо за пойду пе демев Пова ус 
сори 


не РИ 
И Разазогис ОМС ПВ. ЗЕННАЕ Обув К ХР 60МЗ 


Равеля: САУС. 1150.ЗЕМ, Обе ое 4ИЕХР СОМ] а осабоп 0 


ти Мир а Наг9уате Чезюь 


Сопйтя Земсез (о Ба зюрред. СБоозе ОК о собблию, 


А\уйоенче ай ао 10 ор 5 Юдомялю демсаз. АНе; На емко ме 
Зорред {пез ау Бе лалюмед зе. 


| 9) Рылавоне ОМС ИЗВ.ЗЕВИМ Оцуег Кое МАтХР (СОМ 3] 
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Прочее 








Безопасное отсоединение кабеля И$ЗВ 


Если кабель УЗВ отсоединить при работающем компьютере, то 
может появиться диалоговое окно ошибки. В таком случае 
щелкните по [ОК] и закройте диалоговое окно. Следуя 
нижеописанной процедуре, Вы можете безопасно отсоединить 
кабель. 


1 Дважды щелкните по пиктограмме % на панели 
задач. 
®Появится диалоговое окно отсоединения аппаратуры. 

2 Выберите [Рапазоп!с УС Ч$В-ЗЕНИАЕ Опуег Юг 
Мп ХХ (СОМ Х]] (1) и щелкните по кнопке [$юр]. 

3 Проверьте, что выбрано [Рапазопс ОУС 0$В- 


ЗЕНА Опуег тог \Мт ХХ (СОМ Х)] и щелкните по 

[ОК]. 

® Щелкните по кнопке [ОК], после чего Вы можете 
безопасно отсоединить кабель. 


Примечание о выводимом на экран названии 
драйвера (1) 

Выводимое на экран название драйвера может меняться в 
зависимости от вашей ОС, операционной среды и режима 
видеокамеры. 


ММпдом$ ХР: 

(Если видеокамера находится в режиме записи на ленту или в 
режиме воспроизведения ленты:) 

[Рапазопс ВМС У$В-ЗЕНТАЕ Опуег юг МАп ХХ (СОМ Х}]]. 
(Цифровое обозначение после “М/т ХХ” будет отличаться, в 
зависимости от операционной системы. Цифра после “СОМ” 
будет меняться в зависимости от операционной среды вашего 
ПК.) 

МАпаом$ ХР/2000: (только М№\-С$15) 

(Если видеокамера находится в режиме обращения к 
персональному компьютеру:) 

[О$В Маз$$ Зюгаде Оемсе] 


МЛпаом$ Ме: 
[И$В 05К] 


®Если вы пользуетесь М/пдом$ 98$Е, пиктограмма не будет 
выводиться в панели задач. 

® Убедитесь в том, что индикатор работы видеокамеры 
выключен, и отсоедините кабель. Ознакомьтесь также с 
инструкцией по эксплуатации видеокамеры. 





Если Вам больше не нужна программа 
или драйвер (удаление) 


Выводимые изображения могут варьироваться в зависимости 
от ОС. (В этом руководстве объяснения приводятся по 
изображениям в ОС М/пдом$ Ме.) 


1 Выберите [Зам] (>> [5$е{т9$5$]) >> [Сотго! Рапе|, 
выберите программу или драйвер в окне 
[АЧЧ/Ветоуе Ргодгат$] для деинсталляции. 


® Порядок удаления (деинсталляции) может варьироваться в 
зависимости от ОС. Пожалуйста, обратитесь к руководству 
для пользователя вашей ОС. 
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Примечания 


®Не отсоединяйте соединительный кабель УЗВ 
при включенном индикаторе работы 
видеокамеры. Это может заморозить 
программу или разрушить передаваемые 
данные. Пожалуйста, обратитесь к 
руководству для пользователя видеокамеры. 

ФЕсли Вы пользуетесь М/пдо\м$ Ме/98$Е, то при 
первом подсоединении видеокамеры может 
появиться сообщение “Ейе 15 по! юипа” 
Введите следующие пути для завершения 
соединения: Если появится сообщение 
“МТО\98МЗ.раг 1$ по! юипа”, введите 
“САМЛМООМ/\зучет\ОЗИУВЗУ$”. Если 
выводится сообщение “МТО\98МЗ.5у$ 1$ по 
юипа’ введите 
“САМЛМООМ/5\зучет3 2\ОНУЕВ5”. 
(Пути будут разными в зависимости от среды 
вашего ПК.) 

®Когда видеокамера переключается на режим 
обращения к ПК, в то время как она 
подсоединена к компьютеру, рабочий режим 
видеокамеры не может быть переключен. В 
этом случае отсоедините кабель ЦЗВ. 
Переключите рабочий режим видеокамеры и 
вновь подсоедините кабель. (только М\У-С$15) 

®Если видеокамера задана на режим 
обращения к ПК, окошко [ВетоуаЫе 01$К] 
представляющее дисковод карты памяти 
отобразится в папке [Му Сотрщеп. (только 
М\-С $15} 

®Если видеокамера используется для передачи 
изображения по Интернету, качество 
отправляемого видеоизображения зависит от 
состояния соединения с Интернетом. 

®При отсоединении соединительного кабеля 


ОЗВ от ПК режим М\МЕВ САМЕВА отключается. 


®В режиме \М/ЕВ САМЕРВА нельзя записывать 
видеоизображение на ленту или карту. (только 
МУ-@ $15) 

®Когда режим записи на ленту видеокамеры 
переключается на режим обращения к ПК, 
может отобразится предупреждающее 
сообщение. Вы можете просто 
проигнорировать его. (только М№У-@$15) 
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® Если Вы пользуетесь М/паом/$ ХР или \МИпЧо\м$ 
2000, Вы можете установить или 
деинсталлировать эту программу после входа 
в сеть с вводом имени и пароля пользователя 
Администратору или пользователю с 
аналогичными полномочиями. 

ФЕсли видеокамера используется для передачи 
изображения по Интернету при включенной 
антивирусной программе, работа видеокамеры 
может прерваться на полпути. В таком случае 
выйдите из М/пдом/з Меззепдег, снова 
соедините видеокамеру и заново запустите 
МЛпаом/$ Меззепдег. 

® Мы рекомендуем применять источник сетевого 
питания в качестве источника питания для 
видеокамеры при использовании комплекта 
для подсоединения УЗВ. Если при передаче 
разрядится аккумулятор, данные могут быть 
потеряны. 

®Не стирайте папки в карте памяти. При 
стирании карта памяти может не 
распознаваться. (только М№\-С$15) 

ФЕсли Вы устанавливаете драйвер ЦЗВ при 
подсоединенном кабеле ЗВ, или если Вы не 
выполняете эту Инструкцию по эксплуатации, 
то видеокамера не будет распознана 
правильно. В этом случае удалите драйвер 
ЦЗВ в мастере установки оборудования 
[рРемсе Мападе!|, как описано ниже, удалите 
драйвер ЦЗВ и повторно установите его. 
Ф)Задайте видеокамеру на режим записи на 

ленту или на режим воспроизведения ленты, 
подсоедините ее к компьютеру и удалите 
[Рапазопю ОМС УЧ$В-ЗЕЕНТАЕ Опуег юг Мип ХХ 
(СОМ Х]] (или [Рапазопю Зепа! ЧЗВ Ой\е!]) 
из [ремсе Мападе!|. Цифровое обозначение 
после “МЛп ХХ” будет отличаться, в 
зависимости от операционной системы. 
(М/п 98, \М/п Ме, М/п ХР) 

@Задайте видеокамеру на режим обращения 
к ПК и удалите [Рапазопю ОМС $0 015К Опуе] 
(Если вы используете \\Ип4омз 985Е, также 
удалите [Рапазопс ОМС УЗВ Зюгаде].) 
(только М№М-@$15) 


Примечание о структуре папок на карте 

памяти (только М№У-С$15) 

®Когда карту с записанными данными 
вставляют в персональный компьютер, на 
экране появляются папки, показанные на 
рисунке. 





ОСМ 


и 100СОРЕР 

















[100СОРЕР]: Изображения (1МСАО001.рд и 
т.п.) в этой папке записаны в 
формате /РЕС. 

[М!$С]: Здесь находятся файлы с 
данными ОРОЕ которые заданы 
для изображения. 

ПИЕЕ]: Содержит данные 
первоначальных титров 
(4$4,00001.{ра, У$Р0000л.1, и 
Т.Д.). 

® [РСМ], [1МО1СОРН|, [РАМАТЕ], [УТЕ] и тп. 
являются необходимыми элементами 
структуры папок. Они никак не связаны с 
фактическими операциями. 

ФВ режиме воспроизведения видеокамера 
автоматически сохраняет номера файлов 
((МСАОО01-}рд и т.п.) вместе с изображениями. 
Номера файлов записываются с каждым 
изображением, как последовательный номер. 
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